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VU leCodede l'Enwronnement en particulier ses articles L. 512-7 aL. 512 7-7, R 512- 46 1 aR.512-46- 30
VU le SDAGE, le SAGE, les plans déchets, le PRQA, le PNSE, le PLU;
VYU  Tarrété ministériel de prescriptions générales (art L 512-7) du.15 avnl 2010 relatif é installations classees

soumises A enregistrement au titre de la rubrlque 1435 de la nomenclature des mstallatlons classees pour la
. protection de l'environnement ;
la demande d'enregistrement présentée le 8 novembre 2010 par la société SOGARA STAT IONS" _
~ ‘SERVICES dont le si¢ge social est situé route de Paris 3 MONDEVILLE en vue d’exploiter une station- -
semce sur le temtoue de la commune de Bégles, dans la zone industrielle des Rives d'Arcins ; ' :

le dossier techmquc annexé a la demande, notamment les plans du projet et les Justifications de la
conformité des installations projetées aux prescnptlons generales des arrétés ministériels susvisés ;

Varrété du 28 janvier 2011 portant organisation de la consultation du pubhc sur la demande de la Société
' SOGARA STATIONS SERVICES du 21 février au 21 mars 2011 ; :

les.avis insérés dans deux j journaux locaux en vue d'annoncer la consultation précitee

le registre mis a la d1$p0s1t1011 du public pour recueillir les observations éventuelles du public durant ladlte
consultation ;

les certificats d‘aﬂichage etabhs par les mairies de Bégles, TLatresne et Villenave d’Ornon '

“les dehberauons des conseﬂs mumc:paux de Bégles, Latresne et Vﬂlenave d'Ornon ;

m e

- T'avis du Maire de Begles sur lusage futur du site concerne par le projet de la Société SOGARA
STATIONS SERVICES :

l'arrété de sursis 3 statuer en date du 2 mai 2011 ;

'5 <

le rapport de I’inspection des installations classées en date du ler aofit 2011;

. CONSIDERANT que la demande d'enregmtrement justifie du respect des prescnpuons générales des arrétés de .
~ prescriptions générales susvisés et que le respect de celles-ci suffit a garantir la protection des intéréts mentionnés a -
l'article L 511-1 du code de I'environnement, '

CONSIDERANT que la demande précise que le site sera en cas d'arrét déﬁmtlf de I 1nsta11at10n dCVOhl jun
usage industriel et commerclal :

Cité Administrative — B.P. 90 — 33090 BORDEAUX CEDEX

Di#COUVREZ 1.4 NOUVELLE ORGAMISATION DE L’ETAT EN GIRONDE SUR W, GIRONDE, PREF, GOUL.FR - 1/4




SUR PROPOSITION de Ia Secrétaire générale de la Préfecture,

ARRETE

TITRE I- PORTEE DE L’ENREGISTREMENT ET CONDITIONS GENERALES

- CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ENREGISTREMENT

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE I AUTORISATION

Les instaIlatioﬁ_s de la société SOGARA STATIONS S'ERVTCE représentée par M. FICHAUX dont le siége
social est situé route de Paris 8 MONDEVILLE, faisant T'objet de la demande susvisée du 8 novembre 2010, sont
enregistrées. o : : ‘ ' '

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON.VISE_ES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent egalement aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation. _
Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées sournises 4 déclaration incluses dans -
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'enregistrement.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE |
DES INSTALLATIONS CLASSEES : : . .

Rubrique { Alinéa | E, D,NC | Libellé de 1a rubrique {activité) ) oo "[ Volnme zutorisé [ Unités  du
‘ . . ) - | volume
1 autorisé
“1435 | 2 E .Station-service : installations ouverts ou non au public, oi les carburants sont transférés de 7500 m3/an
_ _ | réservoits de stockage fixe dans les réservoirs a carburant des véhicules A moteur.
M2 | 2-b | DC |Stockage en réservoirs manufacturés de gaz inflammables liquéfiés : 4 ¢
1414 3 DC " |Installations de refnplissage ou de distri_buﬁon de gaz inflammables liquéfiés alimentant des|

*| moteurs ou autres appareils d'ntilisation, comportant des organes de séourité.

1432 2-b DC |Stockage en réserveirs manufacturés de liquides irlﬂaﬁnnaﬁlcs . : e 52,8 m® - .

E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou NC {Non Classé) Volume sutorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de
fonctionnement, le volume des installations oun les capacités maximales autorisées. :

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

" Les installations autorisées sont situées sur les parcelles-sections BN 47 et 48 sur la commune de Bégles.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE I’ENREGISTREMENT

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation reste mnférieure 4 25 000 m?,

- ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS

) L’éta_blissement-cdmprenant I’ensemble des installations classees ct connexes, est organisé de la facon suivante.:
- une station-service, ' ) - ]
- des stockages enterrés de liquides inflammables,

- une cuve enterrée de GPL,,

- des bouteilles de gaz propane et butanc
.= unparking clientéle et personnel. |

| - CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT
‘Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, ameénagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur. ' o o - '




_ CHAPITRE 1.4 MISE A L'ARRET DEFINITIF |
Apres I'arrét définitif des installations, le site est remis en ¢tat suivant le descriptif de la demande d'enregistrement,
pour un usage industriel et commercial. : '

CHAPITRE 1.5 PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

S'appliquent a‘l'jl‘étainSSement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :
* . Arrété ministériel de prescriptions gencrales (art L 512-7) du 15 avril 2010 fixant les régles générales et
- prescriptions techniques applicables aux stations-service soumises a enregistrement sous-la rubrigue n° 1435
*Arrété ministériel de prescriptions générales (art L 512-7) du 22 décembre 2008 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées soumises a- déclaration sous la rubrique n° 1432 (Stockage en - -
réservoirs manufacturés de liquides inflammables) S ‘ _
*  Arrété ministériel de prescriptions generales (art L 512-7)du 23 aofit 2005 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pourla protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique
n°® 1412 (stockage de gaz inflammables liquéfiés) _ , ' o .

* Arrét¢ ministériel de prescriptions générales (art L 512-7) du 24 aolt 1998 relatif aux prescriptions générales
- applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises 3 déclaration sous la rubrique
n° 1414 (remplissage ou distribution de gaz inflammables liquéfiés) ' o

*  Arrété ministériel du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs - enterrés de liquides inflammables et a leurs
¢quipements annexes soumis a autorisation ou 3 déclaration au titre de la rubrique 1432 de la nomenclature des
 installations classées pour la protection de 1’environnement S :

TITRE 2 MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

© ARTICLE 2.1. FRAIS | _
Les frais inhérents é'l’application des prescriptions du présent arrété.sont_é la charge de l’exploitaﬁt.
 ARTICLE 2.2 DELAIS ET VOIES DE RECOURS (ART. L.514-6 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT) .

En application de Particle L514-6 du code de environnement le présent arrété est soumis & un contentieux de
_pleine juridiction. - S - ' '
11 peut étre déféré a la juridiction administrative territorialement compétente : ' : : -
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ou l'acte leura été
notifié¢ ; : ' : S : o ' : o
~.2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en rajson des
inconvénients ou' des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés 2 Harticle
'L.511-1, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage de l'acte, ce délai étan, le cas échéant,

- prolongé jusqu'a fa fin d'une période de six mois suivant la mise en activité de I'installation.

- ARTICLE 2.3 INFORMATION.DES TIERS |
" Le Maire de..Bégles est chargé de fai_re afficher a la porte de la mairie, pEndaht' une durée rmmmum d'un mois, un
- extrait du présent arrété en faisant connaftre qu'une copie intégrale est-déposée aux archives communales et mise 3
 disposition de tout intéressé. S _ : o R
Le méme extrait est affiché en permanence de facon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de
I'enregistrement. et sera publié sur le site internet de la Préfecture de la Gironde : www.gironde.gouv.fr
Un avis sera inséré, par les soins de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de la Gironde -
et aux frais de I'exploitant dans deux journaux du département. o ‘ : :

'ARTICLE 2.4. EXECUTION -

- La Secrétaire Générale de la Préfecture, o
- Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde,
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- Le Directeur Régional de 'Environnement, de lAmenagement et du Logement ainsi que les Inspecteurs des

- Installations Classées placés sous son autorité,

- Le maire de Begles

sont chargés, chacun en ce qu1 le concerne, de l'exécution du présent arréié dont un exemplalre sera not1ﬁee a
_ 1’exp101tant Une copie sera, en outre, pubhee au recueil des actes administratifs de'la Préfecture de la Gironde. -

_ Fai_tz‘lBordéaux, ie I 7 Aﬂu'[ Zﬂ'ﬂ
LE PREFET

‘Foot bo Préfs,
_- hmmcmp

Isab&ih BILHAC
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Arrété du 15/04/10 relatif aux prescriptions générales applicables aux stations-service relevant du
régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n® 1435 de Ia nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement

{30 n° 89 du 16 avrll 2010)

NOR : DEVP1001977A

Texte madifié par :

Arrété du 15 avril 2010 (JO n° 101 du 30 avril 2010)

‘ Vus

Le ministre d'Etat, ministre de 1'écologie, de I'énergie, du développement durable et de la mer, en charge des technologies vertes et

des négociations sur le climat,

Vu la dirgctive 94/63/CE du 20 décembre 1994 relative & la lutte contre tes émissions de composés orgamques volatlls (COV) .

résultant du stockage de |'essence et de sa distribution des terminaux aux statlonssemoe H

Vu ﬁ.@mﬂ@mm concemant la phase II de la récupération des vapeurs d'essence lors du

ravitaillement en carburant des véhiculeés & moteur dans les stations-service ;

Vu le code de {'environnement, et notamment son livre V ;

Vu mu_wmemmm relatif aux appareils et aux systémes de protectlon destinés & &tre utilisés en

atrmosphére explosibie ;

Vu l'arété du 23 janvier 1980 relatif aux précautions 3 prendre pour l'avitaillement des aéronefs en carburant sur les agérodromes ;

" Vu l'arrété du 21 novembre 2002 modifié relatif 3 la réaction au feu des produits de construction et d'aménagement ;
- Vu l'arréte du 14 février 2003 relatif & la performance des teitures et couvertures de toiture exposées 3 un incendie extérieur ;

- Vu l'arrété du 22 mars 2004 relatif a la résistance au feu-des produits, éléments de construction et douvrages B

Vu [arrété du 15 janvier 2008 relatif 3 la protection contre |a foudre de certaines installaticns classées ;

-Vu lamété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs entenés de liquides inflammables et & leurs équipements annexes soumis a

autorisation ou a déclaration au titre de la rubrique 1432 de la nomenclature des mstallatlons classees pour la protectlon de

1% enwror:nement

Vu le Guide pratique pour le dlmensmnnement des besoins en eau de I'Institut national detudes de la sécunte divile, la Federatlon
fr'anga:se des sociétéds d'assurances et le Centre national de preventlon et de pmtectlon, édition septembre 2001 {document

technique D 9) ;

Vu l'avis des organisations professionnelies intéressées ; .

- Vu I'avis du Cdnéell supérieur des iﬁstallations classées du 19 janvier 2010,

sur 18

Améte :

Article 1er de 'arrété du 15 avril 2010 -

" Les installations classées soumlses a enreglstrement sous J_a_mhn_qg_e_n_l&j_& sont soumises aux dlspOSItlons des annexes.] a )4 du
7 present an‘ete Les présentes dlsposatlons s‘appliquent sans preJudlce d'autres législations. o

. Artu:te 2 de l'arrété du 15 avril 2010 : . ' o . -

Les dispositions des annexes I, III et IV sont applicables Ié Iendemair‘l de sa publication aux installations enregistrées
postérieurement & la date de publication du présent arrété au Joumal officiel. Les prescriptions auxquelles les Instalfations
existantes sont déja soumises demeurent applicables. Toutefois, certaines dispositions sont égalemeht applicables aux instaliations

existantes dans les conditions fixées a_%annexe II

Dans le cas d'une exterision, d’une installation existanté nécessitant un nouvel enregistrement en applicafidn’ de l'article R.

512-46-12 du code de Venvironnement, l'intégralité des points des annexes I et III ne s‘appliquent néanmoins qu'a 'extension

elle-méme, 1a partie existante restant soumise aux dispositions antérieures.

Article 3 de I'arrété du 15 avril 2010 -

- Les drsposmons du présent amrété s appllquent sans préjudice de prescnptlons pattlcuheres les completant ou les renforgant dont
'peut &tre assorti Varrdté d° enregistrément dans les conditlons fixées par les arti I

3et . 512-7-5du code de

© 08/07/2011 15:11
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tenvironnement.
Article 4 de I'arrété du 15 avril 2010

Le directeur général de la prévention des risques est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

Fait a Paris, le 15 avril 2010.

" Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de 1a prévention des risques,
L. Michel

Annexe I : Prescriptions générales applicabies aux installations classées pour la protection de I'environement
soumises & enregistrement sous la rubrique n° 1435
1. Dispositions généra'les
Définitions

Au sens du présent arrété, on entend par :

Station-service : toute installation ol les carburants sont transférés de réservoirs de stackage fixes dans les réservoirs & carburant
de véhicules 4 moteur, de bateaux ou d'aéronefs. Les stations-service peuvent &tre ouvertes ou non au public.

‘Distribution ou ravitaillement : transfert d'un réservoir de stockage fixe dans un réservoir & carburant d’un véhicule & moteur, dun -
bateau ou dun aéronef.

' Dépotage'i approvisionnement des réservoirs fixes de stockage de la station-service.

Aire de dépotage : surface d'anét des véhicules-citemes dédide aux opérations d'approvisionnement des réservoirs fixes de
stockage. Cette surface englobe les zones situdes entre les bouches de réception en produit des réservoirs fixes et les vannes des
réservoirs mobiles ainsi que (e cheminement des ﬂexnbles Cette surface.est au minimum un rectangle de 3 métres de large et de 4
metres de longueur.

-Aire de distribution : surface accessible  la circulation des véhicules englobant les zones situées & moins de 3 métres de-la parol
des appareils de distribution.

Décanteur-séparateur d'hydrocarbures : dispositif vers lequel les effiuents susceptibles de contenir des hydrocarbures sont
orientés avant rejet. Ce dispositif permet de séparer les ratiéres en suspensiun- et les hydrocarbures des eaux collectées. Le
décanteur-séparateur d’hydmr."arbureé est muni d’un dispositif d’'obturation automatique, en sortie'de séparateur, empéchant tout
déversement d’hydrocarbures dans le réseau en cas d'afflux d'hydrocarbires, 1l est coup]e de fagon optionnelle a une cuve de
rétention.

Ilot : ouvrage permettant implantation des appareils de distribution par'rapport au niveau de |aire de roulage des véhicules et
d‘aéronefs, ou de la voie navigable. = - : _ : : o

Libre service surveillé : une station-service peut &tre considérée comme étant en libre service surveilié lorsque le transfert du
produit est effectué sous la. surveillance d'un personnel d'exploitation de permanence connaissant le. fonctlonnement des
instaliations et capable de mettre en oeuvre Ies rnoyens de premi&re intervention en matiére dincendie et de protectlon de

I'environnement. La surveillance est assurée par un personnel d exploitatlon présent sur le site.

Ne sont pas considérdes comme étant en libre service les msta!lations ~de remplissage et d'avitaillement dont 1" acces et 11 ‘usage des
mstallatlons sont stnd:ement réservés a un personnel speqaiement forme a cet effet et aux risques des produits manlpuies

Libre service sans surveillance : installations en libre service autres que celles considérées comme survelllées.

Superéthanol ; carburant cbmﬁosé d'ﬁn_minimum de 65 % d'éthanocl d’origine' agricole et-d’'un minimum de 15 % de supercarburant .
sans plomb. ‘ :

E10 : carburant ayant une teneur stnctement supeneure a 5 % et inférieure ou egale al1o % en ethanol
1.1, Conformité de I'lnstallatlon au doss:er d" ‘snregistrement : : S |
L'installat:on est |mplantee, realisee et exp|0|tee conformement aux plans et autres documents joints au dossier d enreglstrement

L'exploitant énumére et justifie en tant que de besoin toutes les dasposmons prises pour la conception, Ia construction et
1 explontatlon des installations afin de respecter les prescnptions du présent amété,

1.2. Dossier instaliation classée

L'exploitant établit et tient 3 Jour un dossier comportant les documents suivants :
- une copie de la demande d'enregistrement et du dossler qui l'accompagne ;

dsur 18 - | o o B | 08/07/2011 15:11
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- le dossier d’enregistreme_nt tenu & jour et daté en fonction des modifications apportées & linstaliation ;
- l'amété d'enregistrement déllvré par le préfet ainsi que tout amété préfectaral refatif & I'installation ;
- les différents documents prévus par ie présent amété.

- Ce dossier est tenu 3 la disposition de linspection des installations classées.
1.3. Envol des poussiéres

Sans préjudice des reglements d’urbanisme, I'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir les envols de

poussieres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revitement, etc.) et

convenablement nettoyées ;
1.4. Intégration dans le paysage
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de 1'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreté. Les
surfaces ol cela est possible sont engazonnées. écrans de végétation sont mis en place, si cela est possible.

Pour [ entretien des surfaces extérieures de son sn:e {parkings, espaces verts, voies de circulation...), I'exploitant met en ceuvre des
bonnes prathues, notamment en ce qui conceme le désherbage.

‘ 2, Risques
2.1. Régles d'implantation '

A LT mplantatwn de nouvelles stations- serwce visées par le present arrété est interdite en rez-de-chaussée d'un immeuble habité -
au occupe par des tiers ou en sous-sol, c'est-a-dire en dessous du niveau dit de référence. :

Le niveau de reference est celui de la voirie publique située a E air libre et desservant 1a construction utilisable parles engins des
services d mcend!e et de secours. S'Hl v a deux accés par des voies situées a des niveaux dlfferents, le niveau de référence est

déterming par la voie la plus basse.

Par ailleurs, aucune bouche de dépotage ne débouche en sous-sol ou en rez-de- chaussee d un immeuble occupé par des tiers. Cette
disposition est applicable : .

~ & partir du lendemain de la date de publication du présent arrete, aux nouvelles |nstal|at[ons ;

- & partir du [endemain de la date de publlcatlon du présent arréte, aux installations existantes dont le doss:er de demande
d'auterisation au titre de ja_rubrigque 1434 a été déposé depuis le ler juiliet 2009 :

- & partir du lendemain de la date de publication du présent arrété, aux |nsta!iat|ons regulierement dedarees au titre de la_rubrigue
1434 a compter du ler juillet 2009 ;

-'a compter du 1erJanwer 2015 pour les mstallatlons existantes et regullérement déclarées ou autorisées avant le ler juiltet 2009.

La distribution en station-service de carburants de la catégorie B de la rubrique 1430 de la nomenclature des installations classées
en rez-de-chaussée d‘un immeuble habité ou occupé par des tiers ou en sous-sol n'est autonsee que sous réserve gue linstallation
soit equupee .
- d’un systéme de détection des vapeurs d'hydrocarbures, d‘une mstal!atlon de ventilation d'urgence dont le déclenchement est
..assenvl au systéme de détection et d'un amrét d'urgence automatique des appareils de distribution asservi a ces mémes détecteurs. ;
I _de systémes de récupération des vapeurs au dépotage des installations de stockage et au ravitaillement en carburant de la
" catégorié B des véhicules 3 moteur respectant les prescriptions du point 2.6.3.1 de |'annexe I du présent amété et d'un systéme de
régulation électronique en boucle fermée respectant les prescnpt:ons de l'article &mmmm du présent armété quel

que soit. !e volume distribué par an.

. Cette disposition s'applique & compter du ler janvier 2020 pour les installations régulicrement déclarées ou autorisées au titre de ia
rubrique 1434 avant |a date de publication du présent armété et immédiatement en cas de modification substantielle de I'installation

nécessitant un nouvel enregistrement en application de l'article R, 512-46-12 du _code de Uenvironnement.

'B. Les distances minimales dimplantation (en métres) 3 respécter vis-a-vis des issues d'un établissement recevant du public de 1re,
- 2¢,3e ou 4e categone, d’un immeuble habité ou occupé par des tiers, extérieur a | ‘établissernent ou d une installation extérieurs 3
fetabllssement presentant des risques d'incendie ou d ‘explosion suivantes sont : ‘
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CATEGORIE &

ot ﬁﬁ?ﬁeﬁ@ | CatRaOREe. | SUPERETHANGL
%ﬁg@e' q , 7 1
Dépotage soourisé 13 famventt Tﬁ {exinion affomstipe x. W ' B
Bistribution: i - | ‘-»?4;3:3‘.:?1,2?5.%‘5 : "

R 15,?3- T - O

mé&ms sames, - BB .
— la distriugion m_}aum &ﬁmﬁ&wfg’g B Ty !?é% ﬁsﬁ
~ In disteibutiob- poidsloimes Supstinyne o 8gala 2 8 midms '

On entend par distance pour le dépotage les distances mesurdes & partir du centre de 'aire de dépotage la plus proche de
I'établissement concemé.

On entend par depotage sécurisé un dépotage réalisé dans une ihétallation comportant un ou plusieurs des équipements suivants :
- un auvent en acier ou en béton couvrant au moins la totalité de la surface de rétention de la zore de dépotage d'une hauteur
inférieure ou égale & 5 métres ;

- un systéme d'extinction automatique.

On entend par distance pour la distribution les distances d"lmplantétion, mesurées horizontalement a partir des parois de I‘appareil
de distribution le plus proche des établissements visés.

_On entend ‘par distribution sécurisée une dtstnbutlon réalisée dans une mstallatlon comportant un ou piusiéurs des equtpements

suivants :
-un auvent en acier ou en betcm couviant au moins Ia totalité de la surface de rétent:on de la dlstributlon d’une hauteur lnfeneure

ou égale & 5 métres ; _

- un systéme d'extinction automatique ; )

=un systéme de détection de vapeurs avec coupure automatique de la distribution en cas de détection. Ces distances peuvent étre
diminuées de 30 % en cas d'interposition d'un mur RE 120 d’une hauteur de 2,50 métres et situé & 5 métres au moins de l'apparei!

de distribution te plus proche de I'établissement concerné. . T

Par ailleurs, une distance déloignement de 5 métres est observée entre les parols des appareils de distribution et les Issues des
locaux susceptibles d'accueillir le public au sein de l'instaliation. Cette dlstance est également observée entre les Ilmltes de {'aire de

dépotage et ces mémes issues.

La distance de 5 métres est également observée aux limites de la voie publique et aux limites de I"établissement, cette distance
pouvant &tre ramenée & 1,5 métre sur un seul cbté, lorsque la limite est constituée par un mur REI 120 de 2,5 métres de hauk ou

'Iorsque les liquides inflammables distribués sont de catégorie C au titre de |a nubrigue 1430 de'la nomendlature des installations.
classées. i

Pour les Installations réguliérement autorisées ou déclardes & la date de publication du présent armété, les distances 3 prendre en
corpte ay titre du présent point B sont: celles prévues dans l'arrété d'autorisation ou é la date du récépissé de déclaration.

C. Les stockages de bouteilles de gaz cumbustibles ilquet‘es respectent les condltions minimales d'éloignement suivantes des parois
des appareu!s de dlstnbution

-6 métres, si [a capacité du dépét de bouteilles est au plus de 15 000 kilogrammes ;
-7,5 métres pnur'ﬁne capacité de dépdt supe’rieure a 15 000 kllogrammes. .

D. Dans tous les cas, une distance minimale d'éloignement de 4 métres, mesurée horizontalement, est observée entre ["évent d'un
réservoir d'hydrocarbures et les parois dappareils de distribution. Cette disposition est applicable aux installations existantes
précédemment declarees ou autorisées & compter du ter juillet 2009 au titre de La.mb.l:i_qu_eJiB& de la nomendature des
installations classées. :

2.2. Construction,
Accessibifité )
'+ 2.2.1. Accessibilité au site

- La station-service dispose en permanence d'un accés pour permettre Pintervention des services d'incendie et de Secours.

On entend par-accés A la station-service une cuverture reiiant Ia voie publique et lntérieur du site, suffisamment dimensionnée
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pour permettre l'entrée des engins de secours.

Les vehicules dant la présence est liée a i‘exploitation de la station-service stationnent sans oecasionner de géne pour l'accessibilité
des engins des services d’incendie et de secours depuis les voies de circulation externes 3 linstallation, méme en dehors des heures

d'exploitai:ion et d'ouverture de l'installation.

Pour les installations de distribution de liquides inflammables situées dans un local partiellement ou totalement clos, et possédant
au maoins un plancher situé a une hauteur supérieure a 8 métres par rapport au niveau d'accés des secours, sur au moins deux
fagades, une « voie échelle » permet d'accéder & des ouvertures.

-La vole échelle est facifement accessible depuis I'extérieur de la station-service. Depuis cette vole, une échefle accédant a au moins
toute la hauteur du batiment peut étre disposée. La voie échelle respecte par ailleurs les caractéristiques suivantes ;
- la largeur utile est au minimum de 4 métres, [a longueur de {’aire de stationnement au minimum de 10 métres, la pente au

maximum de 10 % ;
- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 11 métrés est maintenu et une surargeur

de 5 = 15/R métres est ajoutée ;
- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles & la verticale de | ensemble de la voie ;
-la distance par rapport & la fat;ade est de 1 métre minimum et 8 metres maximum pour un stationnement parallele au batament et

inférieur & 1 métre pour un stationnement perpendiculaire au batiment ;
- la voie résiste 4 la force portante calculée pour un véhicule de 160 KN avec un maximum de 90 KN par essieu, ceux-ci étant

distants de 3,6 métres au minimum et présente une résistance minimale au poingonnement de 80 N/cmz.

Les ouvertures prévues & l'alinéa 4 du présent point permettent au moins un accés par étage pbur chacune des fagades disposant de
voie échelle et présentent une hauteur minimale de 1,8 matre et une largeur minimale de 0,9 métre. Les panneaux d'obturation ou
les chéssis composant ces accés s'ouvrent et demeurent toujours accessibles de "extérieur et de Vintérieur. Ils sont aisément
repérables de Vextéreur par les services d'incendie et de secours.

. 2.2.2. Construction

2.2.2.1, Cas des installations sous immauble habité ou occupéd par des tiers

Les Installations implantées sous immeuble habité ou occupé par des tiers sont équipées d’un détecteur automatique dincendie
avec asservissement de la commande d'arét de distribution, du déclenchement des alarmes ainsi que du declenchement du

d:sposrtn’ dextinction automatique.

.. Ces lnstallataons ne commandent pas l'issue ou le dégagement cle lacaux occupés ou hab:tes par des tiers et comportent au moins
" une issue directe sur 14 exteneur -

Dans les installations implantées sous un Immeub!e hablte ou occupé par des tlers, les pam:s, les ptanchers hauts présentent les
_caractéristiques suivantes : ] o
- murs et planchers hauts REI 120 ;
- couverture Alsldo ; :
- portes intéreures EI2 30 C et munies d'un ferme-porte ou dun dispos:tlf assurant leur fermeture automathue HE
- porte donnant vers l'extérieur EI2 120 C ;
- matéraux de classe Al.

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion dégageés en cas
d incendie (lantemeaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle
'sont placées a proximité des accés. Le' sysi;eme de désenfumage est adapté aux risques partlcullers de l'instalfation.

2.2.2.2. Cas des !nst.allatk:rss situdes dans un focal totalemant on partiellement clos

Les mstallatlons situées dans un local partlellement ou totalement clos présentent des murs et planchers hauts REI 120 et sont
équipées dau molns deux portes EI2 120 C satisfaisant une classe de durabilité C2 et a fermeture permanente ou comprenant un _
dispositif ferme-porte automatique assurant un degre de résistance au feu equwalent a celui exigé poures murs ; ces portes visant
3 éviteria. propagation des effets du sinistre éventuel sont munies d'un systéme d'ouverture antlpamque visant & assurer
I"évacuation rapide des personnes. ’

Ces portes d'une Iargeur mnmmale de 0,80 métre sont situées en des endrolts teEs gue leur efﬂcaate et Ieur accessibilité soient
maximales au regard des risques potentiels ; leur accas est malntenu dégagé sur une largeur minimale de 5 métres de part et

d'autre de 'axe médian des portes.
2.2.3. Ventilation

Pour les instaltations situées dans un local partieliement ou totatlement clos, et sans préjudice des dispositions du cade du travail,
les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & {'atmosphére de
1a ventilation est placé, dans I'enceinte de |'installation, aussi loin que possible des habitations \(c':isines et locaux occupés par des
tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et & une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants
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- afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés.
2.2.4, Installations électriques etmise a Ia terre

L'exploitant tient & Ia disposition de l'inspection des installations classées Ies &léments justifiant que ses installations e[ectnques
sont réalisées confermément aux régles en vigusur, entretenues en bon état et vérifides.

Les équipements métalliques {réservoirs, cuves, canalisations} sont mis a |a terre conformément a la norme NF C15-100, version
décembre 2002, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Linstallation électrique comporte un dispositif de coupure générate permettant d”mterrompre, en cas de fausse manoeuvre,
dincident ou d'inobservation des consignes de sécurité, I'ensemble du circuit électrique a I'exception des systémes déclairage de
secours non susceptibles de provoquer une explosion, et permettant d'obtenir b amét total de la distribution de carburant. Un essai
du bon fonctlonnement du dispositif de coupure générale est réalisé au moins une fois par an.

La commande de ce dispositif est placée en un endroit facilement accessible & tout mement au responsable de Fexploitation de

I'installation.

Lorsque |installation est exploitée en libre service sans surveillance, le dispositif de coupure générale ci-dessus prescrit est L
manoeuvrable & proximité de la commande manuelle doublant te d:sposmf de déclenchement automatique de lutte fixe contre

I'incendie.

Sous réserve des impératifs technigques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositifs de protection cathodique, les
installations fixes de transfert de liquides inflammables ainsi que les charpef\tes et enveloppes métalliques sont ralides
€lectriguement entre ellés ainsi qu'a une prise de teme unique. La continuité des lialsons présente une remstance inférieure & 1 ohm
et la résistance de Ia prise de terre sera inférieure & 10 ohms. ’

Dans le cas d'une installation en libre service sans surveillance, le decIenchement: des alarmes et systémes de detectlon précités, ia
mise en service du dispositif aul:omathue d'extinction ainsi que Ia manceuvre du dispositif de coupure générale sont retransmis af‘n
daviser un responsable nommément désigné. ’

Dans les parties de I'Tnstallation se trouvant dans des zones susceptibles d8tre & I'origine d’exploslons, les installations électriques
sont réduites a ce qui est strictement nécessaire aux bescins de | ‘exploitation et sont entidrement constitudes de matériels
utilisables en atmosphére exploswe

Les gainages €lectriques et autres canalisations ne sont pas une cause possible d'inflammation ou de propagation de fuite et sont
convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation des ﬂammes et contre l'action des produits presents dans la pame
del mstallat:on en cause.

2.2.5. Protection contre fa foudre
Linstallation respecte les dispositions de {"armété du 15 janvier 2008 susvisé.
2.2.6. Rétention des aires et locaux de travail et isolement du réseau de collecte

Sauf pour la boutique et le local de réserve annexe, le sol des aires et des tocaux de stockage ou de manipulation des matiéres
dangereuses pour I'homme ou susceptibles de crée'r une pollution de l'eau ou du sol est étanche, incombustible et équipé de fagon 3
poi]voir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement. Un dispositif, empéchant la diffusion des matiéres
repandues a 'extérieur ou dans d'autres aires ou locaux est prévu. Les matiéres recueillies sont de- preférence recuperees et
recyclées, ou en cas d :mpossnblllte, traitées conformément aux dispositions du present arrété.

_2.2.7. Compatibilité des matériaux

Pour le stockage et la distribution de carburants éthanolés, tous les matériaux en contact sont adaptés aux spécificités de ces
carburants. )

En partu:ulier, pour toute nouvelle installation, e zinc brut, le laiton brut et Ie cuivre brut sont interdits en contact avec I'EL0 et le
superethanol en phase liquide dans les parties enterrées de linstallation. : :

‘ 2.2.8. Appareils de distribution

Les pustes, Iorsqu elles existent, et les aires de statlonnement des véhicules en attente de distribution sont disposées de telle facon
que les véhicules pusssent évoluer en marche avant et pulssent évacuer en marche avant desdits appareils de distribution. Les
pistes et les voies d'accds. ne sont pas en impasse. '

Les apparells de distribution sont ancrés et proteges contre les heurts de véhicules, par exemple au moyen dilots de 0,15 métra de
_'hauteur de bomes ou de butoars de roues, : :

Dans le cas de patement par billets, toutes disposutlons sont prises pour que. les actes de malvelllance eventuels n alent pas de
consequences sur ies appareils de dlstnbution : i
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L'habillage des parties de | appare1l de dlstnbutlon ol interviennent les hqwdes |nf|ammables (umtes de filtration, de pompage, de

dégazage, etc.) est en matériaux de catégorie Al.

Les partles intérieures de la camossere de I'appareil de distribution sont ventilées de mantére 3 evnter toute accumu[atlon des

vapeurs des liquides distribués.

La partie de Vappareil de distribution ob peuvent &tre implantés des matériels €lectriques ou électroniques non de slireté, constitue
un compartiment distinct de la partie ou interviennent les liquides inflammables. Ce co:npartirnent est séparé de |la partie o0 les
liquides inflammables sont présents par une cloison étanche aux vapeurs d’hydrocarbures, ou par un espace ventilé assurant une
dilution continue, de maniére & le rendre inaccessible aux vapeurs dhydrocarbure ou empécher leur accumulation.

Les appareils de distribution sont installés et équipés de dispositifs adaptés de telle sorte que tout risque de siphonnage soit
écarté. Toutes d:sposltlons sont prises pour que les égouttures sous les appareils de distribution nentrament pas de pollution du sol

ou de l'eau.

Lorsque l'appareil est alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulement, Finstallation est équipée d’un dispositif de sécurité
arrétant automatiquement larrivée de produit en cas dincendie ou de renversement accidentel du distributeur.

Pour les installations en libre sefvice sans surveillance, le volume en liquide inflammable délivré par opération par tes appareils de
distribution en libre service sans surveiliance est limité & 120 litres de liqguides inflammables de la catégorie de référence {coefficient
1) et & I'équivalent pour les autres categones, except:on falte toutefois des installations dont I'accés est réservé aux personnes

formees a cet effet.

2.2.9. Les flexibles

Les flexibles de distribution sont conformes 3 la norme NF EN 1360 de novembre 2005 (pour {"aviation, les flexibles sont conformes
aux dispositians prévues dans la norme spééifique_ en vigueur). Les ﬁ_exibl_es sont entretenus en bon état de foncl_tlonnement et
Eempiacés au plus tard six ans aprés leur date de fabrication. Dans le cas des installations exploitées en libre service, les flexibles

- autres que ceux présentant une graride longueur et destinés au transvasement de gazole et de carburants aviation sont équipés de
dispositifs de maniére a ce quils ne trainent pas surl‘aire de distribution. ’

Les rapports d'entretien et de vérification sont tenus 3 la disposition de I’inspection des installations dassées. Un dispositif
approprié empéche que le ﬂexible ne subisse une usure due a un contact répétéd avec le sol. Le flexibie est changé aprés toute

dégradation,

Les appareils de distribution d’un débit inférieur & 4,8 métres cubes par heure sont équipés d'un dispositif anti-arrachement du
flexible de type raccord-cassant.

2.2.10, Dispositifs de sécurité

Dans fe cas des instailations en libre service, I'ouverture du clapet du robinet et son maintien en position ouverte ne peuvent
s'effectuer sans Intervention manuelie. :

Toute opération de distribution est contrdlée par un dispositif de sécurité qui-interrompt automatiquement le rempllssage du
réservoir quand fe niveau maximal d utillsatlon est atteint.

“Pour les cas d'une exploitation en libre service sans survelllance, installation de distribution est equnpee
- d'un dISpDSItIf damét d'urgence sltue a proximité de 'appareil permettant de provoquer la coupure de I'ensemble des Instaliations

destinées ala distribution ;
=d'un dlSpOSItlf de communication permettant d'alerter immédiatement fa personne désignée en charge de 1a surveillance de

VinstaHation.

Dans les instailations exploitées en libre service surveillé, 'agent d’exploitation peut commander 3 tout moment, depuis un point de
contrdle de |a station, le fonctionnement de 1"appareil de distribution ou de remplissage. :

Pour la distribution et le stackage du superéthanol, des arréte-flammes sont systématiquement prévus en tous points ol une
transmission d’explosion vers les réservoirs est possible. ’

Tous les améte-flammes du dircuit de récupération des vapeurs pour la distribution et le stockage de supersthanol respectent la _
normme NF EN 12874 de janvier 2001 ou toute norme équivalente en vigueur dans la Communauté européenne ou |"Espace

eCDnOITIIqUE EUI‘ODEEI’I

Les opérations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent étre effectuées qu’aprés mise a la terme des camions c1temes et
connexion le cas échéant des systémes de récupération de vapeurs entre [e véhicule et les bouches de depetage :

- 2.2.11. Stockages_ aériens de liquides inflammables

L’utmsation a titre permanent de réservoirs mobiles 3 a des fins de stockage fixe est lnterdlte

Tout stockage aérien de quuides |nflammables suscepttb]e de creer une pollution de {'eau ou du sol dcnt étre associe 4 une capacité
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de retention dont le volume doit étre au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :
~ 100 % de la capaciteé du plus grand réservair ; ‘
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, admis au
' transport le volume minimal de |a rétentfon est au moins égal & : ‘

- 50 % de la capacité totale des réciplents dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants ;

- 20 % de la capacité totale des réciplents dans les autres cas.

Dans tous les cas €gal au minimum & 800 litres, ou égal & la capacité totale jorsque celle-ci est inférieure 3 800 litres,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle powrralt contenir et résister a I'action physique et chimique des fluides. I
en est de méme pour le dispositif d'obturation qui doit &tre maintenu fermé en conditions normales La capacité de rétention et le
dispositif d'obturation sont vérifids penodlquement

Des réservoirs ou rempients contenant des produits susceptibles de réaglir dangereusement ensemble ne sont pas associés a la
méme cuvette de rétention. '

Cette disposition ne s‘applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
lLes réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau.

Les rapports de contrfles d'étanchéité des réservoirs sont tenus a la disposntlon de {'inspection des mstallatmns classées et de
I'organisme de contrbles pérodiques.

Sauf dans le cas des installations d'avitaillement des aéronefs, les canalisations de liaison entre lappare:l de distribution et le
réservoir & partir duquel il est alimenté sont enterées de fagon a les proteger des choes.

Les liaisons des canalisations avec |"appareil de distribution s'effectuent sous l'appareil. D'a tre part, elles comportent un point
faible (fragment cassant) destiné & se rompre en cas d- arrachement accidentel de | ‘appareil. Des dlsposmfs automathues, placés de
part et dautre de ce pomt faible, mterrompent tout débit liquide ou gazeux en cas de rupture. En amont ces dispositifs sont doublés
- par des vannes, placées sous le niveau du sol, qui peuvent &tre confondues avec les d|sposnt1fs damét d‘urgence. Elles peuvent
également étre commandées manuellement. :

Ces cana!isations sont Implantées dans des tranchées dont le fond constitue un suppart suffisant.

" Le fond de ces tranchées et les remblals sont constitués d’une temre saine ou d'un sol granuleux (sable, gravlllon, pieres ou
agrégats n'excédant pas 25 mrlhmetres de diamétre),

2.2.12. Moyens de [utte contre Fincendia
(Arrété du 15 avril 2010, article 3)

-D'une fagon générale, I'installation est dotee de moyens de lutte contre I mcendle appropriés aux nsques et au moins protégée - N
comime suit :
- de deux appareils d" mcendne {bouches ou poteaux d mcendle) d'un diamétre nominal DN 100 situés 3 moins de 100 métres de la |
statien-service (les distances sont mesurdes par les voies pratu:ab!es aux engins de secours}. Ces appareils sont alimentés par un §
réseau public ou privé qui est en mesure de foumir un débit minimum de 60 métres cubes par heure pendant au moins deux heures H ;
la pression dynamique minimale des apparens d'incendie est de 1 bar sans dépasser 8 bars. - '
]
ﬁ

Le complément éventuel peut étre apporté par une ou plusieors réserves d'eau propre au site, accessible en permanence aux
services d'incendie et de secours. Ces réserves ont une capacité minimale réellement utilisable de 120 metres cubes. Elles sont s:
c!otees de plates-formes d'aspiration par tranche de 120 métres cubes de capacité ; : }
- d'un-systéme d'alarme incendie (ou tout moyen permettant d'alerter fes serwoes d'incendie et de secours dans le cas des 1
installations sans surveillance} ;

- sur chaque flot de distribution, d'un systeme manuet commandant en cas d incident une alarme optique ou sonore ;

- d'un dispositif permettant de rappeler & tout instant aux tiers les consignes de sécurité et les condultes a teniren cas de danger
ou d'incident, au besoin par l'intermédialre d'un ou de plusieurs. haut- -parleurs ;

- pour chaque Tlot de distribution, d'un extincteur homologue 233 B ; pour ['aviation Iextmcteur est conforme aux dispositions de
l'améteé du 23 janvier 1980 susvisé ; . : ’

" - pour I'aire de distribution des stations-service et a proximité des bouches d'emplissage de réservoirs des statlons délivrant des
liquides inflarnmabies, d'une réserve de produit absorbant incombustible en’ quantité adaptée au nsque, sans &tre inférieure 3 100
litres, des moyens nécessaires & sa mise en ceuvre ; la réserve de produit absorbant est protégée par couvercle ou par tout
dispositif permettant d'abriter | prodult absorbant des intempéries ;

- pour chague focal techihique, d'un extincteur homologug 233 B ;
- pour le stockage des marchandises et le sous-sol, d'un extincteur homologue 21 A-144 B 1ouun extmcteur homologue 21 A-233 B .

.etC; S i

- pour le tableau éle’ctrique, d'un extincteur & gaz carbonique (2 ki_logrammes) ;
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- sur l'instaltation, d'au moins une couverture spéciale antifeu.

Par ailleurs, 3 I'exception des stations-service en plein air, 'installation est dotée : ‘ ]
- d'extincteurs répartis & l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité
des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropnes aux risques & combattre et

compatibles avec les produits stockés ; )
- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'ihcendie et de secours avec une descrigtion des dangers pour chaque

local.

Les dispositifs cités ci-dessus sont en nombre suffisant et corectement répartis et, dans tous les cas, ies agents d' extinction sont

compatibles avec les carburants distribués y compris éthanoiés.
Pour les installations de distribution, les moyens de lutte contre lincendie prescrits dans les paragraphes précédents peuvent etre

remplacés par des dispositifs automatiques d'extinction présentant une efficacité au moins équivalente,

Ce type de dispositifs est obligatoire pour les installations fonctionnant en libre service sans survelllance et pour les installations
implantées sous immeuble habité ou occupé par des tiers.

Urie commande de mise en cuvie manuelle d'accés facile double le dispositif de déclenchement automatique de défense fixe contre
" . lincendie. Cette commande est instaliée en dehors de 'aire de distribution en un endroit accessibte au préposé éventuel a

I'explaitation ainsi qu'a tout autre personne.

~ Conformément aux référentiels en vigueur et au moins une fois par an, tous les dispositifs sont entretenus par un technicien
- compétent et leur bon fonctionnement vérifié. Les rapports d'entretien et de venf'catlon sont tenus 3 fa dlsposntlon de l'inspection

des installations classées.

2.3. Recensament des potentiels de dangers
2.3.1, Connaissance des produits, - Etiquetage

Sans préjudice des dispositions du code du travalf, 'exploitant dispose des documents lui permettant de éonnaitre {a nature et les
Hsques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de donndes de sécurité.

Les flts, réservoirs et autres embailages portent en caractéres lisibles le nom des produits et, s'l y a lieu, les symbeles de danger _
conformément & la législation relative a I'étiquetage des substances, préparations et mélanges dangere_ux. ‘

. '2.3.2. Etat des si:ocks de liquides inflammables

L'exploitant est en mesure de foumir une estimation des stocks ainsi quun bilan « quantités réceptionndes -~ quantités délivrées »
pour chaque catégorie de liquides inflammables détenus, auxquels est annexé un plan général des stockages.. Cette information est
tenue & la disposition des services d'incendie et de secours ef de l'inspection des installations classées.

2.3.3. Localisation des risques

L'exploitant recense et signale' par un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matigres mises en oceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont si.lsoeptibles
d*étre a l'origine d'un sinistre pouvarit avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, fa sécurité publique ou le

‘maintien en sécurité de |‘instakation.

Exploitation
2.4.1. Surveillance de I'axploitation

U'expioitation se fait sous la surveillance, d|recte ou indirecte, de personnes désignées parl explon:ant et ayant une connaissance de
la conduite de {'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

2.4.2. Contréle de Futilisation des appareils de distribution

Sauf dans le cas d'une explortatlon en [:bre service, 'utilisation des appareuls de distribution ést assurée par un agent d'exploitation,
nommérment désigné par Fexploitant et ayant une connaissance de la conduite de I nstai]at:on et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans linstallation. Dans le cas d'une exploitation en Ilbre service, un agent d exp!0|tat|on {ou une
société speCIallsee) est en mesure d'intervenir rapldement en cas d'alanme. : )

2.4.3. Propreté de finstallation

- L'ensemble du site est malntenu propre et réguliérement hettoye, nutamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques.

2.4.4. Vérification périodique des insta llations élecl:riques

Toutes les Instailations électnques sont entretenues en bon etat et sont contrblées, apres leur installation ou Ieur modif“catlon par
uné personne competente La périodicité, | Ob_]et et | ‘étendue des vérifications des installations étectnques ainsi: que le contenu des

rapports relatifs auxdltes verifications sont ﬂxés parLan:été..d.ml&o&inbleQQ susvise.
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2.4.5. Interdiction des feux

Dans les parties de |'tnstallation présentant des risques d'incendie ou d’éxp!osion, il est ihterdit d'apporter du feu sous une forme
queiconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait [‘objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction est aff"chee en caractéres

apparents.

Les prescn‘ptl'ons que doit observer 'usager sont affichées soit en caractéres lisibles soit au moyen de pictogrammes et ¢a au niveau
de chaque appareil de distribution. Elles cancement notamment l'interdiction de fumer, d’utiliser un téléphone portable {le téléphone
doit &tre éteint), d'approcher un appareil pouvant provaquer L:n feu nu ainsi que l‘obligation d'arrét du moteur. Pour [Taviation,

: Vobligation d'arrét du moteur ne s'applique pas lorsqu'il $*agit d'assurer avitaillement de services d'urgence.

* 2.4.6. « Plan de prévention », ~ « Permis de feu »

Tous les travaux de réparation ou d’ameénagement effectués par une entreprise extérieure présentant des rsques spécifiques (emploi
d'une flamme ou d’une source chaude, purge des dircuits...) ne peuvent &tre effectués qu'aprés établissement d'un « plan de
prévention » et éventuellement la déliviance d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particulidre. Ces permis sont
délivrés aprés analyse des risques {iés aux travaux et définition des mesures appropriées.

2.4.7. Consignes dé sécurité

. Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application des dispositions du présent
o arréte sont établies, tenues & jour et portées a la connaissance du personnel dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment : )
- l'interdiction d‘apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de linstallation visées au peint 2.3.2 ;

- l'obligation du « pfan de prévention » pour les parties de I'installation visées au point 2.4.5 ;

- les procédures d- arret d‘urgence et de mise en sécurité de 1 ‘installation ;
- les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses ;

- les précautions & prendre avec I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les moyens d'extinction 3 utiliser en cas dincendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du résponsable dintervention de | "établissement, des services d‘incendie et de

SECOUI‘S

Une formation du personnel lui permet :

- d'étre sensibllisé aux risques inhérents 3 ce type dinstallation :

- de vérifier régulidrement le bon fonctionnement des divers équipernents pour la prévention des risques ;

"~ de prendre les dispositions nécessaires sur le plan préventif et 4 mettre en oeuvre, en cas de besoin, les actions les plus
appropri€es. Le préposé a I'exploitation est en mesure de rappeler & tout moment aux usagers les consignes de sécurité.

2.4.8. Consignes d'exploitatidn

Les operal:lons comportant des manlpulatlons dangereuses et la conduite des instatlations font I'objet de OOI'IS!QI’IES d'exploitation

écrites.

Ces consignes prévoient notamment ; .
- les medes opératoires, ceux-¢i devant &tre présents a chaque poste de chargement et distribution ; en particulier; une procédure
est mise en place, visant & s'assurer systématiquement que le tuyau est effectivement raccorde avant que ne commence le

chargement du réservoir de stockage. ‘
- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;
- les conditions de conservation et de stockage des produits.

25 Eau

Dans le cas ol les aires de dépotage et de distribution définies au point 1 de la présente annexe sont confondues, |la surface de la

plus grande aire est retenue.

Les aires de dépotage, de rernpfissage et de distribution de liquides inflammables sont tanches aux produits susceptibles d'y étre’
répandus et congues de maniére & permettre le dralnage de ceux-cf. Dans le cas du ravitaillement bateau, Pétanchéité de I'aire de

distribution se limite a la zone temestre,

Les liquides ainsi coliectés sont traités au moyen d'un décanteur-séparateur d'liydrocarbures muni d'un dispositif d’obturation
'aut'omatique -Ce décanteur-séparateur est congu et dimensionné de fagon & évacuer un débit minimal de 45 litres par heure, par
‘metre carré de I'aire considérée, sans entrainement de liquides inflammables. Le séparateur-décanteur est conforme & la norme NF

. EN 858- 1, version novermnbre 2002,

Le décanteur-séparateur est nettoyé par une entité habilitée aussi souvent que cela est nécessaire, et dans tous les cas au molns
une fois paran. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues ainsi qu’en la vérification du bon
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fonctionnement de l'obturateur. L'entité habilitée fournit la preuve de la destruction ou du retraitement des déchets rejetés. Les
fiches de suivi de nettoyage du séparateur-décanteur d'hydrocarbures sont tenues 3 disposition de I'inspecteur des |nstal!atlons

‘classées,

Dans fe cas du ravitaillement bateau, certains cas spécifiques peuvent ne pas permettre la mise en place dun décanteur-séparateur
"d'hydrocarbures, Cette impossibilité est alors démontrée par une étude technicoéconomique tenue 3 la disposition de l'inspecteur
des installations classées. Cette étude précise les mesures compensatoires mises en place.

La partie de l'alre de distribution qui est protégée-des intempéries par un auvent pourra étre affectée du coefficient 0,5 pour
déterminer la surface réelle & protéger prise en compte dans le caloul du dispositif décanteur-séparateur.

Sans préjudice de I'autorisation de déversemient dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de la santé publique}, les rejets
d'eaux résiduaires font I'objet en tant que de besoin d‘un traitement permettant de respecter les valeurs limites suivantes,
contrdlées, sauf stipulation contraire de ia norme en vigueur, sur effiluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou
mélange avec d'autres effluents aj) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif :

pH:55-8,5; -

b} Polluants spécifiques. : avant rejet dans |e milieu naturel ou dans un réseau d’assainissement collectif urbain :

Hydrocarbures totaux : 10 mg/l.

Ces valeurs limites sont respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne dépasse le double des valeurs limites de

_concentration.

‘Linstallation est pourvue en produits fixants ou en produits absorbants approprids permettant de retenir ou neutraliser les liguides -
acadentel[ement répandus. Ces produits sont stockés en des endroits visibles, facilement accessibles et proches des postes de
distribution avec les moyens nécessaires 3 leur mise en oeuvre (pelle,...}. - ' '

2.6. Air
2.6.1. Récupération des vapeurs. — Dispositions générales

Toutes dispositions sont pnses pour.gue les percements effectués, par exemple pour le passage de games électriques, ne
permettent pas [a transmiss;on de vapeurs depms les canallsatluns, réservoirs et matenels jusqu'aux locaux de |'installation.

2.6.2 Recuperat:on des vapeurs au remplissage des installations de stockage

Le présent point est applicable a la distribution de carburant de ia categone B de la r'ubngue 1430 de la nomenc!ature des
installations classées a lexceptlon des carburants destmes I'aviation et des stations-service d'un débit |nferteur & 100 métres cubes

paran.

Lors du dépotage de carburant d’une citeme de transport dans les instaliations de stockage, les vapeurs générées parie N
déplacement de carburant sont renvoyées dans la citeme de transport au moyen d'un tuyau de raccardement étanche aux vapeurs.
Lors de cette opération, un diSpOSItlf est mis en place afin que ces vapeurs ne s'évacuent pas par I event du réservoir de stockage de

ta station-service.

Les opérations de rempiissage des réservoirs des statlons -service ne sont pas effectuees avant que ces dlspDSltlfS ne soient en -
place et fonctionnent correctement. : ’ :

2.6.3. Récupération des va peurs lid¢es au ra\ntatllement des veh:cules a mateur

Le présent point est’ appiicable ala dlstnbutlon de carburant de la catégone B dela nubrigue 1430 de la nomendiature des
installations classées. Les carburants pour {"aviation ne sont pas concemés. Les débits considérés au titre du présent point sont

relatifs aux.carburants de la catégorie B de ja_rubrique 1430 de la nomendature des installations classées.
2.6.3.1.‘R§cupéraﬂon des vapeurs

Les stations-service dont le volume distribué est supérieur 3 500 métres cubes par an sont équipées de systemes actifs de
récupération des vapeurs afin de permettre le retour dau moins 80 % des vapeurs dans les réservairs fixes des stations-service.

- Cette disposition est applicable * )
~ & partir du lendemain de |a date de publicatton du pre’sent airété pour les stations-service nouvelles ;
- & partqr du lendemain de la date de publication du présent arrdté pour les stations existantes d’un débit supérieur 3 3 000 métres
cubes paran ainsf que pourles stations dont !e débit a dépassé pour [a premiére fois 500 métres cubes par an posteneurement au 4
juitiet 2001 ; : . _ :
- le 30 septembre de I'année suivant i'année civile durant laquelte le-débit & dépasse 500 metres cubes pour les instakations dont le
deblt a été mfeneur a 500 métres cubes par an depuis le 4 juillet 2001 jusqu'au lendemain de 1a date de publication du present
arréte ; :

-- au plus tard le ler janvier 2016 pour les autres _stations-serviée.
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Ce taux de récupération est portd & 90 % :

- & partir du lendemain de |a date de publication du présent arrété pour les nouvelles stations-service et les stations-service
réguliérement autorisées ou déclarées a partir du ler juillet 2009 et les installations en rezde- chaussée d'un immeuble habité ou
occupé par des tiers ou en sous-sol faisant I'objet d’une modification substantielle nécessitant un nouvel enregistrement au titre de

- - ’ ;
-~ au ler janvier 2016 pour les stations-service existantes régulierement autorisées ou déclarées avant le ler juillet 2009 et dont Ie
) debit est supérieur & 3 000 métres cubes par an ;

- au ler janvier 2020 pour [es stations-service existantes dont le débit est supéreur & 1 000 meétres cubes par an.

Les systémes de récupération des vapeurs de carburant sont constitués de quatre types d'équipements :
‘- un pistolet de remplissage dont le systéme de dépression est ouvert 3 I‘atmosphére ;
~un flexible de type coaxial ou présentant des garanties équivalentes afin de véhiculer & la fois le carburant et les vapeurs ;
- un organe déprimogéne permettant d'assister |% asplration des vapeurs du réservoir du véhicule pour les transférer vers. le réservoir
de Ia station-service ;
" — un dispositif de réguiation permett_ant de contrdler le rapport entre le débit de vapeur aspirée et le débit de carburant distribug.

2.8.3.3. D_isposi:if de réquiation
Le dispositif de régulation cité au golnt 2.6.3.1 est en boucle fermée. -

Le signal de mauvais fonctionnement du systdme de recuperatmn des vapeurs entraine [‘amét de la dlstnbution de c:arburant dés lors
que la reparation nest pas réalisée sous 72 .heures,

Ces dispositions sont applicables : 7

- au lendemain de la date de publication du présent arrété, aux stations-service nouvelles ; .

- au lendemain de [a date de publication du présent arrété, aux stations-service autorisées a compter du ler juiliet 2009 ;

- & compter du ler janvier 2014, aux autres stations-service existantes dont le débit est supérieur & 3 000 métres cubes paran ;
-3 compter du ler janvier 2016, aux autres stations-service existantes dont le débit est supérieur 3 1 000 métres cubes par an.

2.4,3.3. Retour des vapewrs

Le retour des vapeurs dans les réservoirs fixes des stations-service s'effectue dans des canalisations de diamétre suffisant pour
" permettre I"écoulement des vapeurs de carburant.

- 2.6.3.4. Disposiiifs arréte-flamme

Le systéme de récupération de vapeurs nécessite la mise en place de dispositifs anti-retour de flamme de pant ét d‘autre de tout
-élément susceptible de générer une ignition du mélange gazeux. Les dispositifs améte-flamme (aussi appelés anti-retour de. ﬂamme)
sont conformes 4 la norme NF EN 12874, version juillet 2001, ou aux nonmes ou spécifications technigues ou aux procedes de
fabrication prévus dans les reglementatlons d'un Etat membre de 'Union européenne ou d'un autre Etat partle a "accord |n5t|tuant
' I'Espace économique eurupeen, assurant un niveau de sécurité equwalent '

le systeme de dépression et la connexion entre la sortie des vapeurs et le rccordement de I'équipement a [a canalisation de retour
des vapeurs de ca_rbui'ant vers le réservolr, notamment, sont considérés comme des éléments susceptibles de générer une ignition
du mélange gazeux. En outre, la'ligne de dépotage et les lignes de récupération des vapeurs sont égaieinent considérées comme
-des éléments susceptibles de générer une ignition lorsque le carburant contient plus de 10 % d'éthanol,

Un organe de coupure est mis en place entre le distributeur de carburant et |a canalisation de retour des vapeurs en vue de
permettre que les opérations de maintenance sur le systame de récupération des vapeurs se déroulent dans des conditions de
sécurité. :

'2.6.3.5. Concepbion des systémes de récupdration

Les systémes de récupération des vapeurs sont conformes aux dispositions de I'annexe IV. Cette conformité est attestée, contrbide
et maintenue par un laboratoire compétent et indépendant. Tout systéme de récupération de vapeurs en provenance de la .
Commuynauté européenne ou originaire des pays AELE parties contractantes de accord EEE,'qui est conforme a une réglementation,
_norme nationale ou procédé de fabrication dont I‘appl_icatioh est permise dans I'un de ces Etats est également reconnu, pour autant
que solt assuré un niveau de sécurité et d'efficacité équivalent  celut recherché dans l'annexe II du présent aréte,’

2.6.3.6, Maintenance du systéme de récupération

L'exploitant s'assure du bon fonctionnement de son ill'ilsi:ailation‘et fait réaliser avant {2 mise en sérvlce du systéme de récupération
de vapeurs, aprés toute réparation du systéme et ensuite au moins une fois tous les six mois, pour les instailations ne .disposant
pas dun systéme de régulation électronique en boucle fermée et tous les trois ans pour tes installations dispasant d'un systéme de
régulation éléctronique en boucle fermée, un contrdle sur site par un organisme compétent et indépéndant, conformément aux
dispositions de I'annexe Iil. Les résultats de ces mesuras sont tenus 3 d[sposmon de linspecteur des 1n5tal|at|ons classees pendant
un’ délai d ‘au moins six ans. :
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2.8.3.7. Affichaga

"A comipter du ler janvier 2012, un panneau ou autocollant indique la présence d‘un systéme de récupération de vapeur sur chaque
distributeur de carburant de catégorie B de la nomenclature des installations classées ou proximité équipé d'un tel disp_ositif.

2.7. Odeurs

Lors de la distribution de carburant, |e débit d’odeur des vapeurs émises 3 l'atmosphére par I'ensemble des sources odorantes
-canalisées, canalisables et diffuses, ne dépasse pas les valeurs suivantes :

RAUTEUR: DIERMISRIEN -

Le niveau d'une odeur ou concentration d'un mélange odorant est défini conventionnellement comme étant le facteur de dilution qu'il
faut appliquer & un efﬂuent pour quit ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant un échantillon de
population. Le débit d odeur est défini conventionnellement comme étant le prodult du débit d'air rejets, expnme en my /h, parle
facteur de dilution au seujl de perception.

-La mesure du débit d'odeur peut &tre effectuée, notamment & la demande du préfet ou de |inspection des instailations classées,
selon les méthodes normalisées en vugueur sil ‘installation fait I ‘objet de plaintes relatives aux nuisances olfactlves Ces mesures

_sont réalisées au frais de | ‘exploitant.

2.8. Déchets
2.8.1. Généralitas

L’exploitanf prend-toutes les dispositions necessaires dans la cbnception et ['exploitation de ses installations pour assurer une
bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment : )

- limiter & la source Ia quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

. - trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabriciation

" - s"assurer du traitement et, le cas échéant, du prétraitement de ses dechets, notamment par voie physicochimique, biologique ou
thermique ; :

-5 assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un stockage dans les meilleures condltlons
possibles.

_ 2.8.2. Stockage des déchets

Les dechets et résidus produits sont stackés, avant leur revalorsation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pol[utlon (prevention d'un lessivage -par les eaux meteorlques, d‘une pollutlon des eaux superficielies et soutenaines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement. Les stockages temporaires, avant recyclage ou
élimination des déchets speqaux, sont réallsés sur des cuvettes de rétention étanches et s possable protégés des eaux
météoriques. - -

2.8.3. Elimination des déchets

" Les déchets qui ne ﬁeuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées conformément au code de
l'environnement. L'exploitant est en mesure d'en ]ustlfler Iélimination sur demande de I mspectlon des instaliations classées. I met
en place un registre caractérisant et quantlf“ant tous les dechets specuaux générés par ses activités. Tout brillage  Iair libre est
interdit. :

2.9, Bruit et vibrations
_2.9.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent’ arrete, on appelle :
- emergence la différence entre les niveaux de pression continus équivalents ponderes A du bruit amblant (mstal]atlon en
fonctlonnement) et du bruit résidue {en I'absence du bruit généré par linstallation) ; '
< zones & émergence réglementée : _ ) ‘
- I'intérieur des immeubles. habités ou occupés par des tiers, existant 3 la date du dépét de dossier d'enregistrement, et leurs
_parties extérieures éventuelles les pius proches (cour, jardin, termasse) 3 | excluston de celles des immeubles Implantés dans les
zones destinées a recevolr des activités artisanales ou industrielles ; .
- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du dépdt de dossier
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.

" d'enregistrement ; .
- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date du dépdt de dossier _
d'enregistrement dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour,
jardin, termasse), a I'exclusion de cefles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou

industrielles.

Les émissions sonores de I'installation ne sont pas & Forigine, dans les zones a émergence réglementée, d’une émergence
supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de iinstaliation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB (A} pour
la période de jour et 60 dB (A) pour fa période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période oo‘nsidér_ée est supéreur a cette
limite.

Dans le cas ol le bruit particulier de i‘établissement est a tonalité marmquée au sens mwﬂﬂﬂmﬂmg_dumj

janvier 1997 susvisé, de maniére établie ou cychque, sa durée d" appantion n'excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de
. |'4tablissement dans chacune des périodes diume ou noctume définies dans le tableau di-dessus.

2.9.2, Véhicules. — Engins de chantier

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés  I'intérieur de l'instatlation sont
" conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores.

L'usage de tous appareils de communication par vale acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), g&nant pour le
volsinage, est interdit, sauf sf leur emploi est exceptionnel. et réservé 3 la prévention et au signalement dincidents graves cu
d‘accidents. ' ’ .

2.9.3. Vibrations
Les vibrations ém!ses sont conformes aux disposi'tions fixées & lannexe V.
2.9.4. Surveillance par Vexploitant des émissions sonores

‘L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de Finstallation permettant d'estimer la valeur de I'émergence
générée dans les zones a émergence reglementee Les mesures sont effectuées se[on la méthode dan:e en annexe de 'andté du

23 janvier 1997 susvisé,

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-heure
au moins. Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée au moins tous les trois ans par une personne ou un
organisme qualifié. :

2.10. Remise en état en fin d’exploitation
L'exploitant met en sécurité et remet en état le site de sorte quil ne s’y manifeste plus aucun danger et inconvénient.

En partlculler
- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des installations ‘diment autcrisées ;.

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux ou de provoquer un incendie ou une explosmn sont vidées,
nettoyées, dégazées et, le cas échéant, decontammees Elles sont enlevées, sauf en cas dimpossibilité technique justifiée, auque!
-cas elles sont neutralisées par remplissage avec un solide inerte. Le produit utilisé pour la neutralisation n_ecouvre toute la surface
de la parol Inteme et posséde une résistance 3 terme suffisante pour emp&cher Vaffaissement du sol en surface..

Annexe 11 : Dispositions applicables aux installations existantes

- les dispositions des points 1, 2.1 C, 2.2.2.1 (deux premiers allnéas), 2.2.3, &sauf alinéa 2, 2.2.7 (premier alinéa), 2.2.8, 2.2.10,
2.2.11, 2.3, 2.4, 2.7 et 2.10 de l'annexe 1 sont applicables aux installations existantes six rﬁois abrés la publication du présent

" arété au Journal officiel. Les dispositions du point 2.2.5 de Fannexe I aux installations existantes dix-huit mois aprés la ‘publication
du présent arrété au Joumnal officiel. Les dispositions des points 2.1 A, B et D et 2,6 de l'annexe I sont applicables aux installations
existantes selon les délais fixés au sein de ces points. :

Annexe III : Confqrmité des systémes de récupération des vapeurs
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1. La conformité ne peut &tre attestée qu‘a un systéme comprenant quatre types d'équipements :

- un pistolet de remplissage dont |e systéme de dépression est ouvert 3 |'atmosphére ;

= un flexible de type coaxial eu présentant des garanties équivalentes afin de véhiculer a la fois le carburant et les vapeurs ;

- un organe déprimogéne permettant d'assister |'aspiration des vapeurs du réservoir du véhicule pour les transférer vers le réservoir

de la station-service ; :
- uny dispositif de régulation permettant de contréler le rappart entre le débit de vapeur-aspirée et le débit de carburant distribué.

Pour tout changement de type de |'un de ces équipements, I'ensemble du systéme doit faire 'objet d'une nouvelle attestation de

conformité.

2, La conformité est attestée par un laboratoire compétent et indépendant selon les méthodes grawmetnque et volumetnque

decntes aux 3 et 4 ci-aprés,

3. Méthode gravimétrique
3.1. Description de la méthode

La méthode consiste & comparer les émissions de base (la quantité de composés organiques volatils expulsée de Vorifice du véhicule
lors d’un remplissage sans récupération de vapeurs) avec les émissions résiduelles {quantité de composés organiques volatils
expulsée de 'orifice du véhicule lors d’un remplissage avec récupération de vapeurs). Les émissions de base et résiduelles sont
déterminées en coflectant les vapeurs de carburant grice a un dispositif canalisant tous les composés organiques volatlls émis vers
un filtre & charbon actif destiné & les absorber et cé sans modification des conditions de pression dans le réservoir. La modification
de la masse du filtre comrespond & I'"émission de vapeurs expulsées de lorifice du véhicules.

3.2, Conditions deg essals
3.2.1. Caractéristiques des pistolets de distribution -

Les émissions de base sont mesurées lors d'un remplissage avec un pistolet équipé d"un embout pour essence sans plomb conforme
& la norme NF ISO 9158 et non équipé d’un systéme de récupération de vapeur. Le pistolet équipé pour la récupération de vapeurs
faisant partie du systéme & tester doit &tre capable de délivrer [e carburdnt avec un débit égal & % 0,5 litre par minute & celui du

" pistolet de référence défini ci-dessus.
3.2.2. Caractéristiques du carbufant utilisé

Les essais sont réalisés avec du supercarburant sans piomb conforme 3 Ia norme NF EN 228 qui n'a pas été brasse et qui est utilisé

pour la premiére fois.
" 3.2.3. Réservoir du véhicule utilisé

Les essals sont réalisés avec un réservair étalon représentatif des véhicules circulant sur le marché frangals.

3.2.4. Conditions de température

La température du carburant utilisé pour réaliser les essais est égale & 15 + 3 *C: La température ambiante est égale & 15 + 5 °C.
La différence maximale entre ta température du carburant utilisé et la température ambiante est dt = 5 °C,

3.2.5. Préparation du systéme de récupération des vapeurs

La mise en service et le réglage du systéme sont effectuées sous la responsabilité de 1a société ordonnatrice des essals. Les
caractéristiques techniques du systdme sont précisées, en part:culier la valeur de débit maximal de dlstnbutmn ainsi que la perte de

" charge maximale admlse en aval de 'organe déprimogéne.

3.2.6. Préparation du réservoir' étalon

. Aprés avoir évacué le contenu de reservmr etalon un ravitaillement part|e1 est effectué a environ 10 % du volume du réservair. Le
~bouchon du reservonr est alors farmé jusqua Iobtentlon d‘un équilibre thermique entre le carburant utilisé et fe réservoir.

Cette opération est effectude avant chaque mesure, quil s'agisse d emissions de base ou d'émissians rESIduelles, afin d obtenlr au
debut de la mesure une saturation en vapeurs reproductible dans [e réservoir étalon. - ) S

3.3. Procédure des essais
3.3.1. Etanchéité du systéme -

L’étanchéité du syétéme est préalablement vérifiée selon la procédure décrite & U'annexe IV, point 1.
'3.3.2. Déroulement d'une mesure

‘Le pistolet de distribution est iﬁtroduit te plus loin possible dans l'orifice de remplissage du réservoir étalon, positioriné de fagon &
rester bloqué dans ce demier. Le levier dé manoeuvre reste bloqué pendant la durée de la mesure afin dobtenir un débit constant.
La mesure des émissions de vapeurs s'effectue pendant le remplissage du réservoir étalon jusqud environ 90 % de son volume.

3.3.3. Déroulement des essais
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Afin de déterminer des valeurs moyennes, i est effectué trois mesures massiques de chaque type d’émission dans l'ordre suivant :
- deux mesures massiques des émissions de base ;

- treis mesures massiques des émissions résiduelles ;
— une mesure massique des émissions de base. Cette procédure est effectude au débit maximal du p:stoiet de distribution, d'une

part, et a la moitié du débit maximal, d'autre part.

3.4. Détermination du taux de recuperatlon

Le calcul du taux de récupération est effectué avec des valeurs mayennes, sefon la formule
EB~ER

{es abréviations signifient :

TR = taux de récupération ;
EB = valeur moyenne des émissions de base (exprimée en gfl) ;
- ER = valeur moyenne des émissions résiduelles (exprimée en g/i).

Les taux de récupération déterminds au débit maximal et 3 la moitié du débit maximal doivent &tre supérieurs au taux fixé au point

" 6.1 de I'annexe I du présent arrété.

. Les taux de récupération sont comigés lorsque le taux valumétrique TV déterminé au point 4 est supérieur.d 100 %. Dans ce cas, on
" admet une saturation de 80 % pour le mélange gazeux émergeant de I'évent du réservoir de stockage. On obtient un taux de
récupération corrigé selon ia formule : ' : : ' ' - ‘

‘TR comigé = TR + (100 -~ TV) x 0,8.

C 4. Méthode volumétrique
4.1, Description de fa méthode’ '

La méthode consiste comparer !e débit de carburant distribué pendant un ravutalllernent etle deblt de mélange de vapeurs-air
‘récupere afin de vérifier l'efficacité du systéme de régulation.

4.2, Condiﬁons préparatoires des essais

Les dispositifs de mesure sont.connedés aux endroits appropriés, en fonction de la technologie de I'organe dépn‘mogéne, pour
déterminer le volume de carburant distribué et le volume de mélange vapeurs- -air récupéré (par exemple, le point de mesure est
situé en amont dans le cas de pompe lubrifiée & |huile).

Les mesures sont effectuées & la perte de charge aval maximale admise pour le débit maxlmal quu est indiquée parla soaete

ordonnatrice des essais.
‘4.3, Caleul du taux volumétrique

Le caleut du taux volumétrique est effectué avec des valeurs moyennes, selon la formule :

‘Les abr.‘éviati'ons signifier.lt L
TV = taux volumétrique ;
V cov = volume ae composeés organiques volatils récupéré ;
V carburant = volume de ‘cérbur&nt distribué.
| Les différentes mesures sont effectuées pendant la phase de mesure des émissiens résiduelles selon le déroulement déerit au 3.3.

Au débit de distribution maximal, e taux volurmétrique doit étre compris entre 95 % et 105 %. A la moftié du déblt maximal, le taux
volumétrique doit 8tre compris entre 90 % et 110 %. :

4.4. Détermination du facteur d’équivalences air/vapeurs |

Des mesures sont également effectudes avec une aspiration d'air a la place dés vapeurs de carburant selon la méme procédure, mais
au débit maximal uniquement. Il sera deten’nlne un autre taux volumétrique qui permettra de caiculer Ie facteur d equwalence K
selon la formule : : C
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i TV air)
T T (essence).

Ce facteur de comectlon est nOtIer afin de servir de référence pour les controles et la surveillance du systéme de recuperatlon des
vapeurs sur site,

Annexe IV : Contrile sur site des systémes de récupération des vapeurs

1. De fagen a s‘assurer que seules les vapeurs prélevées au niveau du ou des orifices d’aspiration du pistolet sent prises en compte
lors de la détermination du taux volumétrique TV, |a vérification de I'étanchéité du systéme est effectuée préalablement au contréle
défini au point 2 de la présente annexe. ’
Cette vérification permet d'établir :

- = quil n"existe aucune possibilité d'entrée d'air entre le pistolet et 'organe depnmogene, d‘un déhit supérieur a 0,5 % du débit

rmaximum ;
- qu'il n'existe aucune possibilité de sortie de vapeur entre la pompe et I'extrémité de refoulement de I'instaliation, d'un débit

supérieur & 0,5 % du débit maximum ;
- que la somme des deux débits de fuite précédemment considérés reste inférieure 3 0,5 % du débit maxnmum, et ce, quel que soit

le nombre de pistolets associés & ['organe déprimogéne.
2, Le contrdle est réalisé conformément a la méthode volumétrique avec 'aspiration d’air décrite au point 4.4 de Fannexe I1II.

Le taux volumétrique mesuré au deblt maximal avec } aspiratlon d‘air doit &tre comrigé du facteur d ‘équivalence notifié dans
'attestation de conformité du systéme de recuperatlon des vapeurs. 5

Le taux volumétrique ainsi déterming doit étre compris entre 90 % et 110 % au débit maximal de distribution.

Annexe V : Régles techniques appiicables aux vibrations

Linstallation est construite, équipée et exploitéé afin que son fonctionnement ne soit pas & l'origine de vibrations dans les
constructions avoisinantes susceptibles de compmmettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour
. celul-di. La vitesse particulaire des vibrations emlses, ‘mesurée selon la méthode définie dans la présente annexe, ne doit pas

dépasser les valeurs définies ci- apres.

_ _ -1. Valeurs limites de la vitesse particulaire
1.1. Sources continues ou assimilées ' ‘ '

Sont considérées comme sources continues ou assimlléés
- toutes les machines émettant des vibrations de maniére continue’;

les sources émettant des impulsions 3 intervalles assez courts.sans limitation du nombre demlss:ons Les valeurs limites
appllcables a chacune des trois composantes du mouvement vibratoire sont les suivantes : . ‘ ,

2. Sources impulsionnelles a impﬁlsions,répétées

Sont considéréés comme sources mpulsmnnelles a impulsions repetees, toutes les sources émettant, en nombre limité, des
lmpulsmns & intervalles assez courts mais supériéurs a 1 s et dont la durée d‘émissions est inféreure & 500 ms.

Les valeurs Iimites applicables & chacune des trols composantes du mouvement vibratoire sont les suivantes :
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Quelle que soit Ia nature de la source, lorsque les fréquences correspondant aux vitesses particulaires couramment observées

pendant la période de mesure s‘approchent de 0,5 Hz des fréquences de 8, 30 et 100 Hz, la valeur-limite a retenir est celle

correspondant 3 la bande fréquence immédiatement inférieure. Si les vibrations comportent des fréquences en dehors de 'intervalle
© 4-100 Hz, il convient de faire appel & un organisme qualifié agréé par le ministre chargé de I'environnement.

2. Classification des constructions

Pour |'application des limites de vitesses particulaires, les constructions sont classées en trois catégories suivant leur niveau de

‘résistance : _
- constructions résistantes : les constructions des classes 1 & 4 définies par la_drculaire n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées_ pour la protection de 1'environnement ;

- constructions sensibles : les constructions des classes 5 3 8 définies par [a.circulaire n° 23 du 23 juillet 1986 ; -

- constructions trés sensibles : les constructions des classes 9 & 13 définies par la circulaire n® 23 du 23 juillet, 1986. Les
constructions suivantes sont exclues de cette classification ; - les réacteurs nudéaires et leurs |nstal|at:ons annexes ;

- les installations liées a ta sGreté générale sauf les constmctmns qui les contiennent ;
- les bamages, les ponts ;

- les chateaux deau ;
- les installations de transport & grande distance de gaz ou de liquides autres que I eal ainsi que les canalisations d'eau sous

pression de diamétre supérieur & un métre ;
- les réservoirs cl_e stockage de gaz, d'hydrocarbures liquides ou de céréales ;
- ~-les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ouvrages soutermains d‘inipo:tance analogue ;
- les ouvrages portuaires tels que digues, quais et les ouvrages se situant en mer, notamment les platesformes de forage, pour
lesquelles I"étude des effets des vibrations doit étre confiée & un organisme qualifié. Le choix de cet organisme doit étre approuveé

par I'inspection des installations. classées.

_ : . 3. Méthode de mesure

3.1. Eléments de base
Le mouvement en un point donné d'une construction est enregistré dans trois directions rectangulaires dont une verticale, les deux |
autres dirgctions étant définies par rapport aux axes horizonta'ux de l'ouvrage étudié sans tenir compte de 'azimut. Les capteurs
sont places sur "élément principal de la construction (appui de fenétre d'un mur po:teur point dapput sur 'ossature métalligue ou

en béton dans le cas d‘une construction modemne).

3.2, Appareillage de mesure

. La chalne de mesure a utiliser doit permettre I'enregistrement, en fonction du temps,-de la vitesse particulaire dans ta bande de
- fréquence allant de 4 Hz & 150 Hz pour les amplitudes de cette vitesse comprises entre 0,1 mmy/s et 50 inm/s. La dynamlque de la
" chalne doit étre au moins égale & 54 dB. :

3.3. Précautions opératoires

les capteurs doivent _étre complétement solidaires de feur support. Il faut veiller & ne pas installer les capteurs sur les revétements
(zinc, platre, carrelage...) qui peuvent agir comme filtres de vibrations ou provoquer des vibratlons parasites si ces revBtements ne
sont pas blen solidaires de I'€lément principal de la construction. Il convient d'effectuer, si faire se peut, une mesure des agitations

exsstantes, en dehors du fonctionnement de la saurce
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Arrété du 24/08/98 reiatif aux prescriptions générales applicables aux installations
- classées pour la protection de I'enviroennement soumises a déclaration sous la rubrique
n° 1414 : Installations de remplissage ou de distribution de gaz inflammabhles liquéfiés

{30 n® 219 du 22 septembre 1998 et BO du du 22 septembre 1998)

MNOR : ATEPS870305A

Texte abrogé par I'article 4 de FArrété du 30 aoit 2010 a cor’ﬁpter du 30 mars 2011 (JO n° 227 du 30
septembre 2010)

. Texte modifié par :

Arrété du 17 octobre 2007 (JO n® 269 du 20 novembre 2007)

Arrété du 2 octobre 2001 (JO du 7 décembre 2001)
Vus
La Ministre de I'éménagement du territoire et de l'en_\fironnement,

Vu fa loi n® 76-663 du 19 juiliet 137 modtﬂee reiatwe aux mstallatscns classées pcur la protectmn de Ienwronnement
. et notamment son article 10.1 ;

vule decret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modme pris pour i appiscaticm de Ea loi n® 76-663 clu 19 juillet 1976
précitée ;

Vu ['avis du Conseil supérieur des installations classées ;
ARRETE :

" Article ler

Les instalfations classées pour la protection de 'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n®1414-3
{Installations de remplisage ou de distribition de gaz inﬂammables liquéfiés : installations de remplissage de réservoirs
alimentant'des moteurs ou autres appareils d'utilisation comportant des organes de sécurité (Jauges et Soupapes) sont
'spuUMmises aux dlSpOSltlons de Fanpexe 1. Les présentes dlSpOSItIOJ"!S 5 apphquent sans prejudsce des autres Ieglslatlons

Article 2
Les dispositions de |'annexe I sont apphcables
.- aux installations nouvelles (déclarées a partir du 1er octobre 1998) a partlr du ler octobre 1998,

- aux installations emstantes (déclarées avant le ‘1er octobre 1998) selon les délais men_ttormes a fannexe 11.

les prescrlptsons auxquelles les installations existantes sont deja soumises demeurent applicables jusqu a Fentrée en
. vigueur des dispositions de ' annexe 1L -

Article 3.

Le prefet peut, pour une installation donnee, modlﬂer par arrété les dispositions des annexes I et [ dans les condltzons
prévues aux artlcles 11 de ia Eo; n° 76-663 du 19 juillet 1976 et 30 du décret n® 77-1133 du. 21 septembre 1977
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susvisés,
Article 4

Le directeur de ia prévention dés pollutions et des risques est charge de 'exécution du présent arréte qui sera pubiié au

Journal officiel de la République frangaise.
Fait & Paris, le 24 ao{it 1998.
- Pour le ministre et par deiegatlon
Le directeur-de la prévention des polluticns et des risques,
délégueé aux risques majeurs
Philippe VESSERON
Annexe I
1. Dispositions generales

1.1 - Conformlte del' lnstallatlon a la déclaration _

“L'installation doit étre impiantée, réalisée et exploitée conformement aux plans et autres documents joints a la

déclaration, sous réserve du respect des prescrlptlons ci-dessous.

1.2 - Modifications
" “route modification apportée par le-déclarant 3 I'instaliation, & son mode d'exploitation ou a son voisinage, entrainant un .
« changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale, doit étre portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration. (référence : article 31 du décret du 21 septembre
1977). :

1.3 - Justification du réspect des prescriptions de 'arrété

La déclaration doit préciser les mesures prises ou prévues par I'exploitant pour respecter les dispositions du présent
arrété. (référence : article 25 du décret du 21 septembre 1977).

1.4 - Dossier installation classée

L'exploitant doit étéblir. etrtenir a jour un dossier comportant 2es-do.cumen.ts.suivants :_'
- le dossiér de d_écl.aration,

- les plans tenus & iour,

- e _r.écépissé de déclaration et les prescriptions générales,

- les arrétés préfectoraux relatifs a tinstallation concernée, pris én application de la Iégislation relative aux installations
classées pour la protection de I'environnement, s'il y en a, ' '

- les résultats des derniéres mesures sur les effluents et le -bruit, les répporf:s des visites,
- les documents prévus aux points 3.6, 3.7, 4.3, iZ 4.8, 5.1, 7.4 du présent arrété,
Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des instaliations classées.

1.5 - Déclaration d'accident ou de pollution accidentelle
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L'exploftant d'une instaliation est tenu de déclarer dans les melileurs delais a inspection des insiallations classees les
accidents cu Incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui sont de nature A porter atteinte aux
intéréts mentionnés & Farticle ler de la loi du 19 juiliet 1976 {référence : article 38 du décret du 21 septenmtbre 1977).

1.6 - Changement d'exploitant

Lorsgue l'installation chan_gé d'exploitant, te nouvel exploitant ou son-représentant doit en faire la déclaration au préfet
dans le mois qui suit |la prise en charge de l'ekpioitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne
physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne merale, sa dénomination ou
sa raison soclale, sa forme juridique, 'adresse de son siége social ainsi que ia qualité du signataire de la dédaration ‘
{référence :article 34 du décret du 21 septembre-1977). ' -

1.7 - Cessation d'activité
Lorsqu'une installation cesse lactivité au titre de laquelle elle était déciarée, son exploitant doit en informer le préfet au
“moins un mais avant I'arrét définitif. La notification de I*exploitant indique Ies mesures de remsse en gtat prévues ou

reallsees (référence : article 34-1 du décret du 21 septembre 1977).

2@07, article 2)
1.8 Controles périodiques

" Les installations déclarées aprés le ler octobre 1998 au titre de la rubrique n® 1414 sont soumises a-des contrbles
périndiques par des crganismes agréeés dans les condltlons définies par les_articles R. 512-55 & R. 512-60 du code de

Tenvironnement.

Ces contrdles ont pour objet de vérifier [a conformité de Finstaliation aux prescriptions fistées en annexe Ii1,
.- éventuellement modifiées par arrété préfectoral, lorsqu'eltes lui sont applicables.

L‘exf)ioitant canserve le rapport de visite i:me Porganisme agréé luf adresse dans le dossier "installations classées prévu
au point 1.4. Si le rapport fait apparaitre des non-conformités aux dispbsitions faisant i‘cbjet du contrile, l'exploitant
met en ceuvre les actions correctives nécessaires pour y‘ remédier. Ces actions ainsi que leurs dates de mise en ceuvre
sont formalisées et conservées dans le dossler suémentiqnné. ! ‘

2. Implantation - aménagement
2.1 - Régles d'implantation o
{Modifié par I'Arrété du 2 octobre 2001)
LYinstallation doit &tre implantée de telle fagon qu'il existe une distance d'au meins 9 métres entre les parcis des
appareils de distribution et les limites de propriété. Cette distance minimale est réduite 3 5-métres par rapport & une

voie de commumcatmn publique.

Les distances minimales suivantes, mesurée horizontalement & partir des parms des appareils de dtstﬂbutlon doivent
egalement &tre observées ;

- vingt métres d'un établissement recevant du public de la premiére & la quatriéme catégorie,

.- sept métres d'un établissement recevant du pubiic de la cinquidme catégerie (magasin de vente dépendant de
I'installation...), '

- ¢ing métres des issues ou ouvertures des locaux administratifs ou techniques de I'installation,

- cing métres des parois des appareils de dlstnbut;on d' hydrocarbures hqu;des Cette distance n'est toutefois pas emgee
si les conditiens suwantes sont réunies,
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- les parties hydrauliques des appareils de distribution de gaz inflammable liquefié et d'hydrocarbures liquides sont
séparées par Gne cloison métalligue assurant une bonne étanchéité, :

- la distribution simultanée d° hydrocarbures liquides et de gaz mflammabie liquéfie du méme cbie de I'llot tel que défini
au point 2.11 est impossible, '

- cing métres des aires d'entreposage de bouteilles de gaz inflammable liquéfié,

- neuf métres des bouches de remplissage, des évents et des parois d'un réservoir aérien d' fydrocarbure I;qunde, ou
-cing métres de bouches de remplissage et des évents d'un réservoir enterré @' hydrocarbure liquide,

- neuf métres des bouches de remplissage, des oriFiCes d’évacuation & 'air libre des soupapes et des parois d'un
reservoir aérien de gaz inflammable liguéfié, ou cing métres des bouches de remplissage et des orifices d'évacuation 3
l'air libre des.soupapes d'un réservoir enterré ou sous-talus de gaz inflarnmable liquefié,

(Modifié par i'Arrété du 2 octobre 2001)

" Dans le cas particulier d*'un appareil de dzstnbutlon nautique et pour chaque cas sus- cn:e les distances
- susmentionnées sont respeciclvement portées a : : '

7 matres au lieu de 5 métres ;

10 métres au Heu de 7 métres

13 métres au lieu de 9 métres,

et la distance de ses parois & un établissement recevant du public de 1a 1re & la 4e catégorie est fixée & 28 métres. "
Dans le cas particulier d'un appareil de distribution privati, ta distance par rapport aux parois d'un réservoir aérien de
gaz inflammable liquéfié peut &tre de quatre métres et de six métres par rapport aux bouches de remplissage et aux

orifices d'évacuation & I'air libre des soupapes de ce réservcir, si l'appareil satisfait en pius les conditions suivantes :

- ses parois sont separees par une distance mlmma!e de quinze métres des hm|tes de proprietes et voles de

< communication publiques,

- i .est séparé du rééerv_oir par un écran réal_isé en matéri%aux incomb_ustibles et stabl.éau feu de degré deux heures, .
- il es_t situé sur un flot spécifigue au gaz infla'mmabie liquefié,
- ilest associé.é uhe séule airé de remplissége,

-~ l& réservoir de stockage qui Iui est associé est d'une capacité telle qu'il n'est pas soumis & la légisiation des
installations classées pour la protection de 'environnement.

2,2 - Intégration dans le paysage

L'expleitant breﬂd ies dispositions nécessaires pour satisfaire a I'esthétique du site. L'ensemble du site doit étre
- maintenu en bon état de propreté {peinture, plantations, engazonnement...).

2.3 - Interdiction d'habitations au-dessus des installations
L'installation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.

2.4 -~ Comportement au feu des bitiments
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Les appareils de distribution et les aires de remplissage qui leur sont associées ne peuvent &tre situés qu'en plein air, ou
sous une structure ouverte au minimum sur un coté et recouverte par une toiture couvrant totalement ou partiellement
l'aire de remplissage.

Si cette structure comporte au moins deux parcis latérales, un espace libre d'au minimum 20 centimétres de haut entre
tes parois et ie sol et entre ies parois et la toiture doit permettre d'assurer une ventilation permanente et naturelie de
Fair et du gaz inflammabie liquéfié, ) :

Les matériaux utilisés pour cette structure doivent étre de classe MQou M 1.

2.5 - Accessibilité

L'installation doit &tre accessible pour permettre Fintervention des services d'incendie et de secours.

2.6 (*)

non concerné

2.7 - Installations électrigues

Les installations électfiqﬁes doivent 8tre réaliséas conformément au décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif & )

la. réglementation du travail,
2.8~ Mise A la terre des équipements

Les équipements métalliques {charpentes, réservoirs, cuves, canalisations, bétis des appareils de distribution, etc.)
" doivent &tre mis & la terre conformément atix reglements et aux normes appi:cables compte tenu notamment de la

nature inflammable des produits.

2.9 - Rétention de I'iastallation
(Modifié par I'Arrété du 2 octobre 2001) °

. La disposition du sot doit's'opposer & une accumulation éventuelle de gaz inflammables liquéfiés ou ci-'hyd:’ocarb‘ures .
liguides en tout point otl leur présence serait une source de danger ou cause d'aggravation de danger (ouvertures de
caves, fosses, trous d'homme, passages de cables electrlques en sol, canivealx, regards, bouches d'égout.. )
partlcuilefement dans les partnes v:sees au pomt 4,3."

Le sol de 'aire de remplissage doit &tre incombustible et disposé ou congu de telle sorte que des produits tels que des
hydrocarbures liquides fépandus accidentellement ne puissent I'atteindre ou puissent &tre recueillis afins d'étre

récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformément au point 5.7 et au titre 7, -
2,10 (*)
non concerné

2.11 - Aménagement et construction des appareils de distribution
. {Remplacé par I'Arrété du 2 octobre 20_0_1.“)

" Les pistes, les chenaux et les aires de stationnement des véhicules ou des bateaux en attente de remphssage sont
. disposés de fagon que les véhicules ou les bateaux puissent evoluer en marche avant,

‘Les pistes et les chenaux d'accés ne doivent pas &tre en impasse. Toutefois, lorsque 'espace disponible dans I'impasse
ne permet pas aux chariots d'évoluer exc!usive'me_nt en marche avant, avant et aprés 'opération de remplissage, les
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pistes d’accés en impasse sont admises pour les appareils de distribution privatifs alimentant les chariots élévateurs de
I'établissement aux conditions que : : :

- l'apparell de distribution ne soit pas placé dans I'axe de marche du chariot ;

- un dispositif mécanique au sol (rail, haricot en béton, plots, .. -}, infranchissable transversalement par le chariot, guide
l'accés & Iapparezi de distribution en marche arriére exclusivernent, de sorte que le chariot evolue paraliélement & celui-

ci lorsqu'il atteint I'aire de remplissage ;
- des butées d'arrét soient implantées ;
- le remplissage ne soit 'effectué gue chariot vide de chargement ;

- une pretection mécanique adéquate contre les heurts des objets manutentionnés dans I'environnement immédiat de
I'appareil de distribution solt assurée.

Pour chague appareii de distribution, une aire de remplissage, de 1,5 matre dans le sens de circulation sur 2,2 métres,
est matérialisée sur le sol. Daux aires de’ remplrssage associées a la distribution de gaz inflammable liquéfié doivent &tre
distantes d'au moins 1 matre. '

" bans le cas particulier de 'appareii de distribution nautique, une zone 'de remplissage centrée sur 'appareil de

: _'éistributibn est clairement matérialisée sur 3 métres de la berge ou du ponton obligatoirement solidaire de celle-c, Tant
que possible, et ce en fonction des caractéristiques des bateaux 3 alimenter et sans préjudice de la réglementation en
vigueur relative & la circulation sur les voies navigables, cette zone est identifiée dans I'eau par deux dispositifs
adéquats au moins (par exemple : bouées) placés & une distance minimum de 3 méatres de la berge ou du ponton, de .
sorte qu‘une-aire de remplissage rectarigqlaire soit définie. La signalisation de ces dispositifs est conforme aux normes
~ ou réglements en vigueur et indigue l'interdiction de passage dans |'alre de remplissage en dehors de Futilisation de

- Fappareil de distribution de gaz inflammables l!queﬂes Deux bollards (i.e. bornes d'amarrage) au moins, correctement -
dimensionnés au vu des caracter:st;ques des hateaux & remplir, sont mis en place de paft et d'autre de la zone de
remplissage, sur la berge ou le ponton.

Lés socles des appareils de distribution doivent &tre ancrés et situés sur un flot d'au moins 0,15 métre de hauteur. le
socle et I'flot peuvent &tre ventilés dans le cas particulier d'une installation de I'appareil sur ponton pour la distribution

- nautigue. Si l'appareil de distribution est implanté sur un flot spécifique aux gaz inflammabies liquéfiés, il sera diposé de
telle sorte qu'un espace libre de 0, 50 métre au minimum est aménagé entre 'appareil et les véhicules - Ie cas échéant,
le bateau - sn:ues sur l'aire de remphssage ‘

Chacune des extrémités de |'fiot doit &tre équipée d'un moyen de protectlon contre les heurts des véhicules {bornes
arceaux de secunte, butoirs de roues,..._). L'appareil de distribution naut_lque est de plus protégé meécaniquement de-
facon & éviter tout heurt avec un éventuel bateau en marche incidente. Lorsque de plus celui-ci est implanté sur
ponton, ce dernier doit &tre rendu inaccessible & tout véhicule par des moyens appropnes I'ilot n'est pas requis et le |
socle, sclidaire du ponton peut etre ventilé.

L'habillage des parties de Fappareil de distributian oll interviennent des gaz inflammables Jiquéfids (unité de filtratioh
dégazage, masurage, etc.) doit étre en materlaux classés MO ou M1. La carrosser;e des apparells de distribution doit

comporter des orifices de ventilation haute et basse, dnmens&onnes de maniére a abtenir une ventilation efﬂcace

L'appareil de distribution nautigue de gaz inflammables {iquéfids et ses accessoires sont conformes aux normes en-
vigueur én ce qui concerne leur résistance a la corrosion en milieu marin ou fluvial, *

2.12 - Installations annexes

Si fe groupe de pompage destiné au transfert de carburant iiqdéﬁé entre le réservoir de stockage et les appareils de
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distribution est en fosse, celle-ci doit &tre magonnée et protégée contre les intempéries.

De plus, une ventilation mécanique & iaquéile est asservi le fonctionnement de la {cu des) pompe(s) (ou tout autre
procédé présentant les mémes garanties doit &tre instailée pour éviter l'accumulations de vapeurs inflammables. En
particulier la ventilation mécanique peut &tre remplacée par un ou plusieurs appareils de contrdle de ia teneur en gaz,
placés au point bas des fosses ou caniveaux, auxquels est asservi un dispositif d'arrét des pompes dés que [a teneur
dépasse 25 % de |z limite inférieure d'explosivité, et déclenchant dans le cas uné alarme sonore ou lumineuse.

U'accés au dispositif de pompage et & ses vannes de sectionnement doit étre aisé pour le personnel d'expioitation.

3. Exploitation - entretien
3.1 - Surveillance de Pexploitation :

L'expicitation doit se falre sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement désignée par
[‘exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'instaliation et des dang'ers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés. ' : '

3.2 - Contrdle de I'accés _
(Modifié par P'Arrété du 2 octobre 2001)

Sauf dans le cas d'une exploitation en libre-servie, l'utilisation des appareils de distribution de gaz inflammabies
liquéfiés doit &tre assurée par un agent d'expioitation. ‘

_“La distribution nautique de gaz inflammables liquéfiés en libre-service est interdite.”

Cas d'une exploitation en libre-service :

Lorsque ia station est ouverte, {'usager du véhicule est autorisé & procéder lut-méme au remplissage du réservoir du

~ véhicule. Cependant, un agent d'exploitation doit pouveir intervenir rapidement en cas d'alarme. En 'absence de’ '
personnel d'exploitation, le libre-service est interdit.

3.3 - Connaissance des produits - Etiguetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents fui permetiant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans [instailation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R.-231-53 du
code du travail. o - ‘

3.4 - Propreté

Les installations de distribution doivent étre maintenues propres et réguliérement nettoyées, notamment de maniére a

_ éviter fes amas de matiéres dangereusés ou pelluantes et de poussiéres, _

3.5 - Registre entrée/sortie
L'exploitant doit pouvoir estimer a tout moment la quaétité de gaz inflammables liquéfiés détenu dans le(s) réservoir
(s). Cette installation est tenue & |a disposition de I'inspection des installations classée et des services d'incendle et de

secours.

- La présence sur le site de gaz inflammables liquéfiés est limitée aux nécessités de I'exploitation et au commerce du
- butane et du propane. ' ' ' : '

3.6 - Vérification périodique des installations électrigques
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Toutes les instaliations électriques doivent étre entreténues en bon état et doivent &tre contrélées, aprés leur
installation ou leur modification par une personne compétente, La périodicité, 'objet et %'étendue des vérifications des
installations électrigues ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites verlﬂcatlons sont fixés par F"arrété du 20
décembre 1988 relatif 3 la régiementation du travail.

3.7 - Remplissage des réservoirs
{Modifié par 'Arrété du 2 octobre 2001)

*Le raccordement du flexible au véhictle ou au bateau et le remplissage du réservoir ne doivent s'effectuer qu'a

f'aplomb de l'aire de remplissage.

Prealablement & la connexion du flexible pous‘ I opération cEe rempiissage, I'agent d exploitation s'assure du bon
arnmage du bateau aux dispositifs prévus au point 2.11.

Le remplissage de réservoirs de véhicules terrestres & partir d'un appareil de distribution nautique est interdit,

Le flexible doit &tre congu et contrdlé conformément & fa norme EN 1762. Sa fongueur est inférieure ou égale 3 3
métrés, et son volume intérieur est inférieur ou égal & 0,65 litre, sauf dans le cas de la distribution nautigue ol sa
longueur maximum est de 8 métres et son volume intérieur inférieur ou égal & 1,04 litre. Un dispositif approprié devra
~ empécher que celui-ci ne subisse une usure due & un contact répété avec le sol, et, dans le cas de ia distribution

" nautique, qu'il ne puisse se trouver comprimé entre le bateau et‘la berge cu le ponton (interposition de pneus,
bouées,...)." '

Prescriptions complémentaires pour le cas d’une exploitation en libre-service

L'appareil de distribution doit &tre verrouillé en dehors des opérations ‘de remplissage et ne peut &tre déverrouilié qu'a
l'aide d'une ¢lé, d'un badge ou d'une commande 3 distance actionnée par 'agent d’exploitation. '

L'agent de la station est prevenu de la fin de chaque remplissage et procéde alors, s'il y a lieu, au verrounlage de
I'appareil de distributicn,

L'agent d'expicitation consigne sur un registre I'ensembile des anomalies qui fut sont signalées.

4, Risques
',4.71 - Protection individuelie

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des mratériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par l'instaliation et permettant I' snterventson en cas de smlstre, doivent étre conservés & proximité du depot
et du Heu d'utilisation. Ces matériels doivent &tre entretenus en bon état et venfles périodiquement. Le personne! dont
_ étre formé a I'emploi de ces matériels.

4.2 - Moyens de secours contre I'incendie

L'instaliation doit étre dotée de moyens de secours contre 'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur, notamment ;

-~ 2 extincteurs & poudre polyvalente de type NF M1 H 21 A-233 B et C situés & moins de 20 métres '_des appareils de
distribution, pour chaque groupe d'sppareils comprenant de un a trois appareils. Ces exticteurs peuvent étre pris en -
compte pour la lprotec'i:ion du stockage si la distance entre celui-ci et les ectinteurs est au plus égale a 20 metres,

- un'moyen permettant d'alertar les servies d'incendie et de secours,

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
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Le personnel doit étre formé a P'utilisation des moyens de {utte contre fincendie.

4.3 - Localisation des ris'ques
-(Modifié par FArrété du 2 octobre 2001)

L'exploitant recense, sous sa responsabilite, les parties de finstallation dans lesquelles sont susceptibles d'apparaitre
des atmosphéres explosives au sens de la reglementatson ou des atmosphéres susceptibles d' aggraver le risque

d'incendie.
Ce risque est signalé.

En particulier, le volume délimité horizontalement par le périmétre situé & 5 métres "(8 métres dans le cas de ia
distribution nautique)” des parois de chaque appareidl de distribution et verticalement par le sol "(respectivement le
niveau d'eau, notarmment sous ponton)" et par un plan situé & un métre au-dessus du carter contenant la partie
hydraulique de lFappareil de distribution deit faire partie du recensement des parties de ['installation "atmosphéres
explosives”, '

"Dans le cas des installations ex1stantes {déclarées avant le 1er octobre 1998), le périmétre susmentionné peut étre
sntue & 3 métres de f'aire de remplissage."”

4.4 - Matérie['éiectrique' de sécurité
(Modifié par PArrété du 2 octobre 2001)

Dans les parties de Pinstalfation visées au point 4-3 "atmosphéres explesives”, les installations électrigues dolvent étre
réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de V'exploitation et réalisées conformément aux
réglementations en vigueur. '

" En particulier, le matériel électrigue implanté dans Pappareil de distribution, celui utilisé pdur les appareils de contrile
de la teneur en gaz mentionnés au point 2.12, ainst que celui utilisé pour le fonctionnement du moteur des pompes ou
l'isolation des lignes de transfert du produit en phase liquide cu gazeuse (electrovannes} ' doit &tre entierement

'_constltue de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives conformes aux dispositions du décret du 19
novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés & &tre utilisés en étmosphére explosible.
Dans les autres 'parties de ('instal[ation ol les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épiscdigize avec
-une faible fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent &tre constituées de matériel &lectrique de
bonne qua[!te industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de
provoquer une explosion. Les canalisations ne dolvent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagatlon des ﬂammes et contre l'action des produits presents
dans la partie de I installation en cause.

Le matériel électrique utilisé pour la distribution d'hydrocarbures liguides et situé dans tes parties de {'installation
"atmosphéres explosives” doit également satisfaire aux criteres definis ci-dessus.

- Dans le ¢as ol des matériels électrigues ou'électroniqaés, situés dans I'appareit de distribution de gaz.inflammable

. liquéfié, ne réponrident pas au critére énoncé cl-dessus "utilisables dans les atmosphéres explosives”, ils doivent alors
étre imptan'tés en dehors des parties de I‘installatioh définies au point 4.3 ou dans un compartime'nt distinct de la partie
_ ol intervient le gaz inflammable !Equéfié. Ce compartiment devra étre séparé de la partie ol le gaz inflammable liguéfié
peut étre présent, par une ;:Ioisbn étanche au gaz inflammable. liguéfié, ou paf un espace ventilé naturellement assurant
une dilution continue de maniére a le rendre inaccessible au gaz inflammabie liquéfié sous forme liquide ou gazeuse.

Un dispositif darrét d'urgence ccmmandable depuis le local central de la station doit permetire de proveguer la coupure
de F'alimentation électrique générale de [a station ou de ['ensemble des instafiations déstihées 4 la distribution de gaz

. inflammable liquéfié et d'assurer ainsi léur mise en sécurité. "En particulier, pour un appareil de distribution privatif, son
déclenchement agit sur'la vanne de sectionnement aval du groupe de pompage mentionnée au point 2,12.7
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L'installation électrique du reste de la station doit &tre réalisée conformément & la norme NFC 15-100.

4.5 - Interdiction des feux :
(Modifié par I"Arrété du 2 octobre 2001)

Dans les parties de I’ins;ai,[ation, visées au point 4.3, présentant des risques d'incendie ou d'explosion, i est interdit
diintroduire une flamme sous forme quelcongue, & Pexception des cas prévus a 'article 4.6. Cette interdiction doit étre

affichée en caractéres apparents.

A titre exceptionnel, le brltage de gaz inflammable liquéfié & I'air Hbre est autorisé, lors d'opérations de maintenance ou
de mise en sécurité de finstallation de distribution. Ces operatlons sont effectudes conformément a des procédures
préétablies.

Par exception & cette r_égle, les moteurs des véhicules "ou bateaux" peuvent foncticnner uniguement pour permettre la
mise en place des véhicutes "ou bateaux" en position de remplissage et leur départ. L'agent d'exploitation veillera a ce
que ' ' : :

- ils soient mis & I'arrét dés que ['orifice d'alimentation du réservoir est correctement positionné & Faplomb de l'aire de

remplissage,

- - ils ne soient remis en rharche que pour permettre au véhicule de qUitter I'aire de remplissage, toutes les conditions

étant par ailleurs réunis pour ce faire.
_4.6 - "Permis de travail” et/ou "permis de feu" dans les parties de I'instaliation visées au point 4.3
- Dans les parties de {'instalfation visées au point 4.3, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant 3 une

augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre
effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail” et éventuellement d'un *permis de feu* et e respectant les regies

-d'une consigne partncuhere

Le "permis de travail® et éventuelléh'\éht Ié "permis de feu”" et la coésigae particuliére doivent étra établis et visés par
I'exploitant ou par la.personne qu'il aura nomméme.nt désignée, Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise
extérieure, le "permis de travail" et éventuefiement le "permis de feu" et la consigne particulidre relative a 1a sécurite de
l'instaliation, doivent étre comgnes par ' explmtant et Ientrepnse exteneure ou les personnes qu'ils auront nommeémeant
desrgnees

Aprés la fin des travaux et avant |a reprise de I'activité, une vérification des installations doit 8tre effectuée par
" I'exploitant ou son représentant. ‘

4.7 - Consignes de sécurité
{Modifié par I'Arrété du 2 octobre 2001}

. Sans préjudice des d;spomtions du code du travail des con5|gnes precxsant les modatités d'application des d|sp05|t:ons
- du présent arrété doivent etre établies, tenues a Jour et affichées dans les lieux fréquentés par e personne! Ces.

. conssgnes dowent notamment |nd|quer

- finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcenque, dans les parties de installation visées au point 4.3
“incendie” et "atmosphéres explosives", ‘

- I'obligation du “permis de travail® pour les parties de l'instaliation visées au point 4.3,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation {&lectricite, réseaux de fluides),
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- les mesures @ prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant du gaz inflammable sous forme

liguide cu gazeuse,
~ les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc, ‘ '

- les mesures de sécurité § respecter (en particulier l'interdiction de stocker des matiéres inflammables autres que
celles qui sont prévues dans les parties de I'installation visées au point 4.3).

Les prescriptions é_observer par e client de Pinstalfation seront affichées soit en caractére lisibles, soit au moyen de
pictogrammes au niveau de l'appareil de distribution. Elles concerneront notamment : _' ’

- les consignes de sécurité & suivre en cas de situation anormale,
~ I'interdiction de fumer,
" - Vinterdiction d'utiliser des téléphones cellulaires ;"
- I'obligation d'arréter le moteur et de couper le contact du véhicule,
- I'interdiction de remplir des réservoirs mabiles,
- linterdiction de procéder lui-méme ayu remplissage du véhicule.
Cas d‘une‘expioitation en libre-service :
A I*exception du dernier tiret, les mé&mes consignes de sécurité & observer par te client seront affichées.
4.8 - Consignes d'exploitation
Les opérations comportant des manipuiations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient
notamment : : ' '
= {es modes opératoires,
. - la fréquence de conirdle des dispositifs de sécurité et de traitement des poiiutténs.et nuisances générées,
- les instructions de maintenance et de nettovage.
Les consignes d'exploitation prévoient notamment l'obligation pour I'agent d'exploitation; avant de fermer la station, de
couper l'alimentation électrique générale de la station ou de Pensemble des instaliations destinées & la distribution du
gaz Inffammable liquéfié (mise en sécurité) et de fermer les robinets d'isolement du ou des réservoir(s) de stockage par
rapport & l'installation de distribution.

Prescriptions complémentaires pour le cas d'une exploitation en libre-service

© Le mode opératoire doit 8tre affiché & I'attention des personnes qui effectuent le rempiissage. Il doif reprendre,
notamment, les indications suivantes reportées dans i'ordre chrenologique propre & la station : ‘

- branchement du raccord d'extrémité du flexible {pistolet),
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- actionnement du dispositif "homme mort”,
- débranchement du pistalet.

4.9 - Dispositifs de sécurité sur l'installation
{Modifié par 'Arrété du 2 octobre 2001)

" Canalisations de Haison entre l'apparei t de distribution et fe réservoir & partir duguel i est alimenté (phases liquide ou
gazeuse) : celles-ci sont enterrées de fagon & les protéger des chocs mécanigues. Dans le cas des installations .

- existantes (déclarées avant le 1er octobre 1998) et dans le cas d'un appareil de distributicn privatif répondant aux
critéres particuliers énoncés au dernier paragraphe du point 2.1, les canaiisations peuvent étre aériennes pour autant

" gu'elles soient efficacement protégées contre les chocs mécaniques.

“La liaison des canalisations avec I'appareil de distribution s'effectue sous I'appareil. '

-D'autre part, elfes doivent comporter un point faible (raccord cassant} destiné & se rempre en cas d'arrachement
accidentel de 'appareil ek, dans le cas de la distribution nautique nécessitant un ponton, un deuxiéme point faible, dans
le sol de |a berge au niveau de la jonction berge-ponton, destiné & se rompre en cas d'arrachement du ponton. Des
dispositifs automatiqueés, placés de part et d'autre de ce(s deux) point(s) faiblé(s), doivent interrompre tout débit
liquide ou gazeuk en cas de rupture. En amont, ces dispositifs sont doublés par des vannes, placées sous e niv’ea;z du
sol, et, le cas échéant, sous le socle de I'appareil de distribution impfanté sur ponton, dont une - deux dans le cas d'un
appareil de distribution nautzque implanté sur ponten - au rmoins est a securite positive et asservie au dispositif d'arrét
d'urgence prévu au pomt 4.4, Elles sont également commandables manue!lement

Lorsque {'flot mentionneé au point 2,11 est constitué par un massif en béton avec fondations, le niveau supérieur du
massif en béton peut &tre assimiié au niveau du sol susmertionné et les dispositifs de sécurité peuvent étre logés dans
le massif en béton.” '

Flexible d'atimentation
Le ﬂexibie_doit comporter :
- un raccord cassant & l'une &es ses extrémités,
- un raccord déboitable destiné & se détacher en cas.de_ traction anormale sur le fléxible,

- en ‘amont et en aval des points faibles précités, un dispositif automatique qui, en cas de rupture, arréte ie débit en
_amont et empéche la vidange a Pair libre du produit contenu gn aval,

Le pistolet doit &tre muni d'un dispositif autematique gui, lors du remphssage interdit le déhit st le pistolet n'est pas
raccordé a l‘orifice de remplissage du réservoir du véhicule,

Interrupteur de remplissage

L'appareil de ditribution doit étre équipé d'un interrupteur de remplissage de type " homme mort " qui commande une
" vanne sécurité positive différente de celle mentionnée au ler paragraphe ci-dessus, placée 3 I'amont du flexible, et
. qui, en cas d’interruption de sollicitation, arréte immédiatement e remplissage en cours en imposant la fermeture de

l'ensembie des vannes placées sur le circuit liquide de |'appareil de distribution.
. \ - ) .

"Dans le cas particulier d’un appareil de distribution privatif, dépourvu deé mesureur, i est permis que l'interrupteur de
remplissage susdécrit commande de fagon identique la vanne & sécurité positive mentionnée au paragraphe
"Canalisations de liasison entre 'apparell de distribution et fe réservoir & partir duquel # est alimenté” ci-dessus."
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Organe limiteur de débit

Un organe limitant {e débit de rémpiissage é'4,8 métres cubes par heure doit étre installé a 'amont du flexibie.

A_ c_hadue interruption de remplissage, un systéme doit assurer 'arrét du groupe motopompe aprés temporisation,
Prestations complémentaires pour le cas d'une Iexplnitation en libre-service
L'appareit de distribution doit &tre équipé :

- d'unh.dispositif "d'arrét d'urgence" & proximité de I'appareil, parmettant d'alerter instantanément I'agent @' exploitation
et de pruvoquer la-coupure de I'ensemble des installations destinées & la distribution de gaz inflammable liguéfié,

assurant ainsi leur mise en SECLﬁ’Ite

- d'un systéme permettant de transmettre les. informations sur la phase de fonctionnement en cours de |'appareil de
distribution au(x) pomt(s) de contrdie de la station.

L'agent d'exploitation dojt pouvoir commander 3 tout rmoment, depuis un point de contrdle de la station, le
fonctionnement de Fappareil de distribution. ‘

5. Eau
5.1 - Prélévements

Les installations de prélévement d'eau dans le milieu naturel doivent étre munies de dispositifs de mesure totalisateurs
de la quantité d'eau prélevée. Ces dispositifs doivent étre relevés toutes les semaines si le débit moyen prélevé est -
supérieur & 10 m’/j. Le résultat de ces mesures doit étre enregistre et tenu ala dlsposntson de l'inspecteur des
installaticns classées. : :

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potablé doit étre muni d'uUn dispositif anti
. retour, L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres at aux exercices de secours, et aux
_operatxons d'entretien ou de maintien hors gel de ce reseau

5.2 - Consommation

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter la consommation d'ead.

‘5.3 - Réseau de collecte

“Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d isoler les eaux résiduaires polluees des eaux pluviales non
susceptlbles d’' etre poliuées..

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent &tre en riombre aussi réduit que possible et aménagés pour permettre
un prélévement aisé d'échantillon et l'instaltation d'un dispositif de mesure du débit.

‘5.4 .(*)
_non concerné
5.5 {(*}
non concerng

5.6 ~ Interdiction des rejets en nappe
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Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux résiduaires dans une nappe souterrsine est interdit,

5.7 - Prévention des polliutions accidentelles

Des dispositions doivenf étre prises pour gu'il ne puisée pas y avoir en cas d'accident (?upture de recipient, cuvette,
ete.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel. Leur évacuation éventuelle
.aprés un accident doit se faire, comme des déchets dans les cor@ditio.ns .prévues au titre 7 ci apres,

5.8 (¥)

non cqﬂcerné

5.9 (*).

nen concerne

6. Air - odeufs
6.1 {*}

nen concerné
_ 6.2 (*)
ﬁon concerng
6.3 (*)
.non_ concerné

_ 7. Déchets
7.1 - Récupération - recyclage - élimination '

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes .
fes opérations de valorisation possibles. Les déchets qui ne peuvent pas &tre valorisés sont éliminés dans les
instaliations réglementées 3 cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1976, dans des conditions permettant d'assurer ia
protection de I'environnement. : :
© 7.2 (%)

non concerné

7.3.(*%)

nen concerng.
' 7.4 - Déchets industriels spéciaux

Les déchets industriels spéciaux doivent &tre éliiminds dans des instatlations autorisées a recevoir ces dechets.
L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier 'élimination ; les documents justificatifs doivent étre conservés 3 ans.

7.5 - Briilage

Le brillage des déchets & Pair libre est interdit.
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8. Bruit et vibrations
8.1 - Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de préssion cantinus équivatents pondérés A, du bruit ambiant
(installation en fonctichnement) et du bruit résiduel {en 'absence du bruit genére par l'installation),

- Zones a émergence réglementée :

- ['intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 3 la date de la déclaration, et, le cas échéant, en

tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles, & I'exclusion des zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielies, définies
par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & fa date de la déclaration,

- Fintérieur des immeubies habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés dans fes zones constructibles définies
" par des documents d'urbanisme opposables.aux tiers et publiés a fa date de |a déclaration, et, le cas échéant, en tout
point de leurs parties extérieures les plus proches {cour, jardin, terrasse) a {'exclusion des parties extérieuras des
immeubles impfantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielies.

- Pour les instaliations existantes (déclarées avant le ler octobre 1998} la date de la déclaration est remplacee dans fa
définition ci-dessus des zones 3 emergence réglementée, par la date du présent arrété,

L'installation est construite, équipée et exploitée de facon telie que son forictionnement ne puisse étre 2 forigine de
: bru:ts transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du vossmage ou de
constituer une nuisance pour 13 tranqumte de celui-ci. :

Les émissions sonores émises par I'instailation ne doivent pas étre 3 I'crigine, dans lgs zones & émergence réglementée,
d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le tableau suivant : '

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissibig pourta Emergence admissibie pour la
dans les zones 3 émergence période allant de 7h00 & 22h00,|| période aliant de 22h00 a 7h00,
régiementée (incluant le bruit de sauf dimanches et jours fériés || ainsi que les dimanches et jours
I'installation} h _ fériés :
‘ ||supérieur &.35 et inférieur ou egal a 45 & dB {A) . : 4 dB (A)
dB {A) '
supérieur 3 45 dB (A) - . 5dB (A) | sew

De plus, le niveau de bruit.en limite de propriété de Iinstallation ne devra pas dépasser, jorsqu'elle est en
fonctsonnement 70 dB (A) pour la période de jour et 60 dB (A) pour la penode de nuit, sauf bruit résiduel dépassant
cette limite.

Dans le cas partic_'ulie_r de iétablissement est 3 tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de l'arrété du 23
janvier 1997 relatif a.ia fimitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées hour {a protection
’ de'i'environnemtn, de maniere établie ou cycligue, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de 1a duré de . '
fonctionhement de 'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Lorsgue plusieurs installations classées, soumises é déciaration au titre de rubriques différentes; sont situées au sein
d’un méme établissement, le niveau de bruit global émis par ces instailations devra respecter tes valeurs limites ci-

‘dessus, : o _ S
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8.2 - Véhicuies - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et des engins de chantier utilisés a 'intérieur de I'installation
dolvent étre conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particuiier,
les engins de chantier doivent &tre conformes & un type homologué.

L'usage de tout appareils de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut parleurs, etc.), génant -
pour le voisinage, est interdit, sauf si son'emploi est exceptionnel et réservé a fa préventicn et au signalement
d'incidents graves ou d'accidents. ‘

8.3 - Vibrations

Les régles techniques annexées & la circulaire n®86-23 du 23 juillet 1986 so_n't applicables.

8.4 - Mesure de bruit

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de arrété du 23 janvier 1967.

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représéntatives du fonctionnement de I'installation sur une durée
d'une demi-heure au moins. '

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit &tre effectuée au moins tous les trois ans par une personne ou

un organisme qualifié.

9. Remise en etat en fin d'exploitation
9.1 - Ellmmatmn des produits dangereux en ﬁn d’ exploutatlon

En fin d'exploitation, tous les produ:ts dangereux ainsi que tous les déchets doivent étra valorises ou évacués vers des

installations dGment autorisées.
9.2 - Traitement des réservoirs

L.es réservoirs et'les canalisations désaffectés seront si possibie enlevés. Si 'enlévement n'est pas pDSSJble, ils seront

' ] neutrallses de fagon a supprimer tout risque d' explosion.

(*) Un modéle a été constitué pour la rédaction des arréiés de prescriptions générales applicables aux installations -
soumises 4 déciaration. Certaines dispositions de ce modéle, qui ne se justifient pas pour les installations visées par la
rubrique n® 1414 ont été supprimées. Néanmoins, la numérotation a été conservée pour permettre une homogénéité
entre les arrétés de prescriptions générales de toutes les rubriques de la nomenclature. ‘

Annexe II
(Mod:fle par I"Arrété du 2 octobre 2001)

Dispositions applicables aux instaliations existantes

- Les dispositions sont applicables aux installations existantes selon les délais suivants, comptés & partir de la date de
publication du présent arrété :

Les dispositions suivantes du présent arrété sont applicables aux installations existantes selon le calendrier suivant

' Tableau donné 4 titre d'exemple 3 madifier en fonction de chaque arrété type
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au ler janvier 1999 ” au ler janvier 2002 ” " auier janvier 2003
1 - Dispesitions générates 2.7 Installations électriques i 2.1 Régles d'implantation
(uniquement écran de séparation)
3.- Exploitation-entretien (sauf 2° 2.8 Mise a la terre des équipements
paragraphe du 3.7) 4,9 Dispositifs de sécurité sur
12,9 Rétention_de |'installation l'installation (2° vanne a sécurité
4 - Risques (sauf 2° vanne & sdcurité positive placée a I'amont du
positive placée & l'amont du flexible 2.11 Arnénagement et construction [[fiexible)
prévue au 4.9 et raccord cassant placé des postes de remplissage ("sauf 2° )
sur fe flexible) paragraphe et 5° paragraphe) 8.4- bruit - mesure périodique
5.6 Rejets de nappe -7 12,12 Installations annexes
7. Déchets ) 3.7 Rémglissage des réservoirs de .

véhicuies {(4° paragraphe)
9. Remise en_état
4.9 Dispositifs de sécurité sur

I'installation {raccord cassant placé
sur le flexible) '

5.1 Prélévement d'eau

5.2 Con_somm'a'tion d'eau

5.3 Réseau de collecte

5.7 Prévention des pollutions

accidentelles

Prescrlptlons faisant I ob]et des controles per:odiques
(Arrété du 15 avril 2010, article 9) '

[

. Dispositions générales
1.4. Dossier installation ciassée

* LU'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants
- le dossier de déclaration ; ‘ ‘
- le récdpissé de déclaration et les prescriptions générales ;
- les arrétés prefectoraux relatifs & Pinstaliation concernée, pris en application da la Iegzsiatlon relatwe aux installations
classées pour la protection de |' environnement, s'i y en a. ’ ‘ )

'  Objet du contrdlé :

-.présentation du récépissé de la declaratlon et des prescriptions generaies ;
- présentation des arrétés préfectoraux relatifs & l'installation, s'il y en a.

2. Implantation, aménagement
2.1. Régles d'implantation
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{Arrété du 15 avril 2010, article 9)

Linstaflation doit &tre implantée de teile facon qu'il existe une distance d'au moins 9 matres entre les parois des
appareils de distribution et les limites de propriété. Cette distance minimale est réduite 3 5 meétres par rapport & une
voie de communication publique.

Les distances minimales suivantes, mesurées & partir des parois des appareils da distribution, doivent également &tre
observées & : ) .

- 7 métres d'un établissement recevant du public de la cinguigme catégorie (magasin de vente dépendant de
{'installation) ; '

- 5 métres des issuas ou ouvertures de locaux administratifs ou techniques de l'installation ;

- 5 métres des parois des appareils de distribution d'hydracarbures liguides.

Cette distance n'est toutefois pas exigée si les conditions suivantes sont réunies :
- les parties hydrauliques des appareiis de distribution de gaz inflammable liquéfié et d'hydrocarbures liquides sont
.séparées par une cloison métaliique ;

- la distribution 'simultanée d’hydrocarbures liquides et de gaz inflammable liquéfié du méme cité de I :Iot tel que défini
au point 2.11 est impassibie ;
- 5 metres des aires d* entreposage de bouteilles de gaz inflammable liquéfié ; .
- 9@ métres des bouches de remplissage, des évents et des parois d'un réservoir adren d'hydrocarbure liguide ; .
- 5 métres des bouches de remplissage et des évents d'un réservoir enterré d'hydrocarbure ;
- 9 métres des bouches de remplissage, des orifices d’ evacuatlon al a;r libre des soupapes et des parois d'un réservoir
aérien de gaz inflammable liquéfié ;
~ 5 métres des bouches de remplissage et des orifices d' evacuatlon & falr libre des soupapes d'un reéservoir enterre ou’
sous- -tatus de gaz inflammable Hiquéfié.

« Objet du contréle : .

- respect des distances entre les parois des appareils de distrlbut[on et ies limites de propr;ete

- respect des distances entre les parois des appareils de distribution et une voie de communication pubhque ;

- respect des distances entre les parois des appareils de distribution et un établisserment recevant du public de Ia
cinquieme catégorie (magasin de vente dépendant de l'installation)} ;

- respect des distances entre les parois des apparells de distribution et les issues ou ouvertures de locaux administratifs
ou technigues de "installation ; :

- respect des distances entre les parois des appareils de distribution et les parois des appareils de distribution
d'hydrocarbures liquides, sinon vérifier la présence d'une cloison métailique séparan't les appareils de distribution de gaz
inflammable liguéfié et d‘hydrocarbures liquides et vérifier que la distribution simultanée d'hydrocarbures liquides et de
gaz inflammable liguéfié du méme cété de I'lot tel que défini‘au poiht 2.11 de Fannexe I n'est pas possibte ;

- respect des distances entre les parcns des apparesis de distribution et les aires d'entreposage de bouteilles de gaz
inflammable liquéfié ; ) .

- respect des distances entre les parcis des appareils de distribution et les bouches de remplissage, les évents et les
" parois d'un réservoir aérien 4 hydrocarbure fiquide ' ' :
- respect des distances entre les parois des appareils de distribution et Ees bouches de remplissage et les évents d'un
réservoir enterré d'hydrocarbure .

~ respect des distances entre ies parois des appareils‘ de distribution et les bouches de remplissage, les orifices
d'évacuation 3 I'air libre des soupapes et les parols d'un réservoir aérien de gaz inflammable liquefia ;

- respect des distances entre les parois des appareils de distribution et les bouches de remplissage at les orifices
d'évacuation a 'air libre des soupabes d'un réservoir enterré ou sous-talus de gaz inflammable liquéfié, »

- 2.3, Interdiction 'd'habitations au-dessus des instaliations
L'installation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.

Objet du contréle :
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- l'instailation n'est pas surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.

2.11. Aménagement et construction des appareils de distribution

" Les pistes, les chenaux et les aires de stationnement des véhicules ou des bateaux en attente de remplissage sont
disposés de Facon que les véhicules ou fes bateaux puissent évoluer en marche avant. Les pistes et ies chenaux d'accés
ne deivent pas étre en impasse. '

Tbutéfois, lorsque l'espace disponible dans I'impasse ne permet pas aux chariots d'éveluer exciusivement en mea_rche
. avant, avant et aprés ['opératicn de remplissage, les pistes d'accés en impasse sont admises pour les ‘appareils de
distribution privatifs alimentant les chariots élévateurs de P'établissement aux conditions que :
" - l'appareil de distribution ne soit pas placé dans I'axe de marche du chariot ;
- un dispositif mécanique au sol {rail, haricot en béton, plots, elc.), infranchissable transversalement par e chariot,
guide l'accés a Fappareil cle distribution en marche arriére exclusivement, de sorte gue le chariot evolue paraliélement a
- celui-ci lorsqu'il atteint lFaire de remplissage |
- des butées d'arrét soient implantées.

Objet du contrle : ‘ .
- contréle de 'aménagement et de la construction des appareils de distribution.

3. Exploitation, entretlen
3.2. Contrdie de l'accés

Sauf dans le cas d'une exploitation en libre service, 'utilisation des appareils de distribution de gaz inflammables
Ilqueﬁes doit étre assurée par urn agent & explontatxon : ‘

La distribution nautique de gaz inflammabies liquéfiés en libre service est interdite.
Cas d'une exploitation en libre service :

Lorsque la station est ouverte, usager du véhicile est autorisé & procéder fui-méme au remplissage du réservoir du
-.véhicule. Cependant, un agent d’exploitation doit pouvoir intervenir rapidement en cas d'alarme. En 'absence de
persor:ne! d exploitation, le libre service st interdit.

:Ohjet du contrdle : .

- l'utilisation des apparells de distribution de gaz mflammab!es Hquéfiés doit &tre assurée par un agent d' explortation
(sauf cas d'exploitation en libre service) ; ' : ‘

- la distribution nautigue de gaz inflammables liquéfiés en libre service est interdite.’

Objet du contrble en cas d'une exploitation en libre service :
--possibilité d'intervention d'un agent d'exploitation en cas d'alarme ; .
- présence. d'un dispositif permettant d'alerter Fagent d’exploitation {en I'absence de personnel d'exploitation).

4.2. Moyens de secours contre Fincendie

Linstalfation doit &tre dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux rlsques et conformes aux normes en
vigueur, notamment : . -

- deux extiricteurs & poudre polyvaiente de type NF M1 H 21 A-233 B et C situés a moins de 20 métres des appareils de _
_distribution, pour chaque groupe d'appareils comprenant de un 3 trois appareils. ‘

- un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.

Objet du contrdle :
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- présence et accessibilité des dispositifs.

.3. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'instalfation dans lesquelles sont susceptibles d'apparaitre
des atmosphéres explosives au sens de la réglemeritation ou des atmosphéres susceptibles d'aggraver le risgue
d'incendia.

Ce risque est signalé,

" En particulier, le volume délimité horizontalement par le périmétre situd & cing métres (huit métres dans le cas de [a
distribution nautique) des parocis de chague appareil de distribution et verticalement par le sol (respectivement le niveau -
d’eau, notamment sous ponton) et par un plan situé 3 un métre au-dessus du carlter contenant Iz partie hydrauligue de
l‘appéfeil de distribution doit faire partie du recensement des parties de I'installation 3 atmosphéres explasives.

Objet du contréle : ) .
- présentation du document de recensement ;
- affichage de [a signalétique risque.

4.7, Consignes de sécurité

Les prescriptions & observer par le client de l'instailation seront affichées soit en caractéres I'Esibles, s0if au moyen de
pictogrammes au niveau de 'appareil de distribution. Elles concerneront notamment. :
- les consignes de sécurité & suivre en cas de situation anormale ; '
- l'interdiction de fumer ;, ' . :
- interdiction d'utiliser des te!ephcnes celiulaires ;
- I'obligation d'arréter fe moteur et de couper le contact du vehlcule 3
- l'interdiction de’ remp!:r des réservoirs mobiles ;
- l'interdiction de procéder §LII -mé&me au remplissage du vehlcuie

Cas d une expEottatlon en i:bre service : .
Al exceptlon du dernier tiret, les mémes consignes de securlte a observer par le cllent seront aff;chees.

Objet du contrile :
o- afﬂchage des consignes de sécurité.

4.8. Consignes d‘exploitation.

Les opérations comportant des mampuiatrons dangereuses et la conduite des Installations (démarrage et arret
fonctionnement normal, entretien, ete. )} doivent faire I' objet de conagnes d'exploitation écrites. Ces consignes prevoient
notamment : _ '

- les modes opératoires ; _

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pol‘lu-tions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage. .

Les consignes d'exploitation pré\)oient notamment |'obligation pour I'agent d'exploitation, avant de fermer la station, de
couper l'alimentation éiectrique générale de la station ou de I'ensemble des instaliations destindes 3 la distribution du
gaz inflammable liquéfié (mise en sécuritd) et de fermer les robinets diiso_lement du ou des réservoirs de stockage par
rapport & l'installation de distribution. ' ' ' ' }

Objet du contréle :
- présentation des consignes d'exploitation. "
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Arrété du 23708/05 relatif aux prescnptmns générales applicables aux instaliations classées paur ia protechon de {'environnement
SoHMises a deciaratlon #0us la rubrique n°® 1412 de la nomenclature des installations classées

{30 n® 232 du.S ectobre 2005 et BOMEDD ™ 85/21 du 15 novembra 2005}

NOR : DEVPOSE40337A
Texte modifie par :
Arrdte du 24 décembre 2007 {30 n° 24 du 29 janvier 2508)
Vus
Lta ministre da I'écologie et du développement durable,
" vu le code Fie !‘en.\timnnement, et notammant ses articles L. 512-10 ex §, 512,12 ;

Vi MMMM modifié pﬂs pour I'application de 1a loi n® 76-663 du 19 j!.al”Et 1976 refative aux installations classdes pour ia protection de
I'environnement ;

Vu le déaret n° 88-1231 du 29 déc-embre_ 1988 relatif aux s.u'astan'ces et préparations dangereuses ;

Vu Larrété du 29 avril 1954 relatif a Iz déclaration, i classi'fi:ation et I'étiquetage des su.ﬁstances H

Vu Faredtéd du 21 novembre 2002 modifié refatif & Iz réaction au feu des produits de construction et d'aménagement ;

Vu I'arrété du 14 février 2003 relatif 3 fa p;erfcrmance des toitres e couvertures de toiture exposédes a un ince.ndie extérieur |
: Vu arrété du 22 mars 2004 relatif & la résistance au feu des p:joduits, gléments de c_onstrucrlon et d'suvrages |

Yu Tavis du Censell supérieur des installations classées en date du 25 janvier 2005,

Arréte :

ﬁfrtlcle 1er

-Les instailations ciassées pour la protection de Penvironnement soumises & déclaration sous la rubrigue n® 1412 de |2 nomenclature des instailations ciassées sont soumises aux
dispositions de fapnexe [. Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres ldgislations.

Ces dispositio_ns ne s'zppliquent pas aux stockages de générateurs d'aérosols dans tesguels le gaz propulseur est un gaz inflammeble liquéfié.

Articie 2
i

tes digpositions de 'annexe ] sont applicabtes aux instafiations déclardes postérieurament 2 {2 date de publication du présent arrété au Journal officiel augmentée de guatre mois.

Szuf précisions contraires, ias dispositions de catte annexe sont applicables sux installations existantes, déclarées avant la date de publication du présent arvétd au Journal officie!
augmentde de quatre mols, dans les conditions précisdes en annexs VI. Las prescriptions suxqueties les installations existantes sont déja soumnises demeurent applicables jusqu'a

i'entrée en vigueur de ces dispositiéns. ’

Sauf précisions contraires, les dispositions de l'annexe 1 sont applicables, dans les congitions précisées en annexa VI, aux instalfiations classées sommises 4 1a déclaration incluses
dans un établissement qui comporte au moins une installation soumise au régime de l'autorisation dés lors que ces installztions ne sont pas régies par Parrété préfectoral
d'autorisation. -

Aftici_e 3

Le préfet peut, pour une installation donnée, adapter par arrété les dispositions des annexes dans les canditions prévues & wmmgwi et a farticle
30 du décrat du 21 5_e;1_r.e;mb;g 1977 susvisés.

‘Article 4
Le directeur de l2 prévention des poifutions et des risques est chargé de I'exécution du présent arrété, gui sera publié au Journal officiel de |z République frangaise,
Fait & Paris, le 23 aoit 2005,

Pour fa ministre at par déiégation : .

Le directeur de la prévention des pollutions et des risques,
délégué aux risquaes majeurs,

T. Trouvé

Annexe I : Prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la
rubrigque n® 1412 de la nomenclature des instaliations classées . '
1. Dispositions générales

1.1. Conformité de Finstallation & Ia déclaration
L'instaliation doit étra implantée, réalisée et expioitéa conformément aux plans at avtres documents joints a ia déclaration, sous réserve du respact des prescriptions ci-dessous.

1.2. Modifications

Toute medification apportée par le déclarant 3 {'instaifation, & son rrade d'exploitation ou & son voisinage, entrainant un changement norable des &léments du dossier de déclaration
-nstlale, deit étre portée, avant sa reallsatlon, ala »onqalssance du préfet qui paut exiger une nouvelle déclarstion.
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1.3. Contenu de la déclaration

La déclaration dolt préciser les mesures prises relatives aux conditions d'utilisation, d'dpuration et d'évacuation des eaux résiduaires ot des émanations de toutes natures ainsi que -
d'éliminaticn des déchets et résidus en wue de respecter 1es dispositions du présent arvdté.

£.4. Dossier instatlation classée

L'axplottant doit &ablir ot tenir 8 jour un dossier comportant les documents suivants :

+ e dossier de déciaration ;

« ies plans tenus  jour ;

* iz durée de vie des instaliations et le programme de leur entretien et contrbles tenus a jour ;
le récépissé de déclarzstion et les prescriptions généraies |

o les arrBtés préfectoraux relatifs & Minstallation concernée, pris en application de ia Iégisiation. refative sux installations classées pour la' protection de l'environnement, sl y en
a; : ) .

* s résuitats des derniéres mesures sur les effiuents et le bruit ;

& lorsque cas points s'appliquant 3 'installation concernde, les documents préves aux points 3.5, 3.6, ‘4.3, 4.7, 4.8, 5.1, 7.2, 2.5 du présant arrété.
Ca dossier doit tre tenu a lz disposition de {'inspection des installations ctassées.
1.5, Déclaration d’accident ou de pollution accidentelle

U'exploitant d'uné instzllation est tenu de déclarer dans les meilleurs déiais a I'inspectien des installations classges les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de
cette instaliation qui sont de nature & porter stieinte aux intéréts mantionnds ¥ L. 511-1 du Code de I'epvironnement..

1.6. Changement d'exploitant

Lorsque linstallation changé d'exploitant, 12 nouve! explaitant ou son représantant doit en faire la déclaration au préfet dans le nmiois Gui suft la prise en charge de I'exploitation. Cette
dec:arancq doit mentionner, 5'il S'agit d'une personne physigue, les nom, prénoms et domicile du nouve! expleitant et, s'il s'agit d'une parsonne morale sa dénomination ou sa raison
soci iale, sa forme jurldigue, 'adresse de son siége scaa! ains! que [a aualité du signataire de la déclaration.

1.7. Cessation dactivité

Lorsquiune installation cesse Pactivité au titré de laguelle elfe étalt déciarde, son exploitant doit en informer le préfet au moins un mols avant 'arrét définitif, La nolification de
rexploitant indigue les mesuras de remise en dtat prévues ou réalisdes. .

1.8 Autres réglementations

Les réservoirs fixes ot mobiles sont conformes aux dispositions de la réglementation des équipements sous pression en vigueur, De plus les réservoirs mobiles sont conformes aux
dispositions de fa réglemantation relative au transport des matiéres dzngereuses.

{Arrété du 24 décernbre 2007, article Let)

" 1.9, Contréles périodiques

Uinstallation est soumise 3 des contriles périociGues par des organismes agréés dans les conditions définles aux articies R. 512-55 3 R.512:60 du code de Penvironnement. Ces
contrdies cnb pour objet de vérifier ia conformité da finstallation aux prescriptions listées en anﬁexeiu, éventuallement modifiées par arrété préfectoral, torsqueiles iuil sont
applicabies, ’

L'expleitant conserva ie rapport de visite gue Porganisme agréd lui agrasse dans le dossier "instaliations classées” préve au point 1.4. Stle rapport fait apparaitre des non-
conformités aux dispositions faisant 'objet du contrble, exploitant met en ceuvre les actions correctives nécessaires pour y remédier. Ces adtions ainsl que leurs dates de mise en
esuvre sont formalisées ef censervées dans le dossier susmentionné. " -

2. Implantation - Aménagement
2.1. Régles d’'implantation .
2.1.1. Stockage en réservoirs mobiles

L'instaliation doit 4tre implanice de telle fagon qu'it existe une distance entre F'aire de stockage des réservoirs mabiles et les limites de propriété de 5 métres sf la capacité déclarée
¢ stockage en réservoirs mobiles est au plus-égals A 15 tonnes, st de 7,5 metres si cette capacité dépasse 15 tonnes. A l'intérieyr des limites de propriété, les distances minimales
suivantes, mesurées horizontalement & partir de Haire de stockage, doivent également étre cbservées !

5 metres des parois des appareiis de distribution de liguides ou da gaz inflammables .;
5 métres d'un établissement recevant du pubiic de la Se catégorie {mag'asin de vente,...) ;
5 matrss de tout stockage de. matidres inflammables, combustibles ou comburantes ;
5 matres des issues ou ouvertures des locaux administratifs ou techniques de Finstailation.

Les distances pracédentes peuvent &tre réduites 3 1 métre si entre cas emplacements at le stockage est interposé un mur en matériau de classe Al {incombustible), REI 120 (coupe-
feu da degré 2 heures}, dont ia hauteur éxcéde de 0,5 métre celle du stockage, sens &lre inférteurs 3 2 métres ; ia longueur de ce mur dolt étre telle que les distances précddantes
spient toujours respectées en le contournant. :

L'instaliation ne peut pas &tre implantee en sous-sol,
Dans las stations services ouvertes au pubiic, e s ockage des réservairs mobiles vides ou pieins se fera sur une hauteur maximum inférierre & 3 métres.

2.1.2, Stoqkagé en shservoirs fixes
2.1.2.a Une installetion de stockage ea réservoirs adriens de capacité déclarée au plus égale 2 15 tonnes doit étre implantée de fefie fagon qu'l existe une distance d'au moins 5
matres entre les orifices d'évacuation a air fibre des soupapes des réservoirs et les limites de propriété, Si la capacité daclarée du stockage dépasse 15 tonnes, cette distance est
portde 3 7,5 métrag, Dans le cas d'un d'ung installation existante, déclarée avant fa date de publication du présent arr@té au Journal officiet auamentée de quatre mois, la distance
entre s orifices d'évacuation & I'air libre des soupapes des réservoirs et les limites de propriété est d'au moins 5 métres quelque soit la capacité du réservoir.
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2.1.2.0 Les distances minimales suivantes, mesurédes horizontalement & partir des orifices d'évacuation & 'afr libre des soupapes et des orifices de remplissage des réservoirs
agriens, doivent également étre observées 3 Iz date de déclaraticn en préfecture, selon la capacité dedarée de chaque réservoir :

[CAPACITE DECLAREE (C) EN TONNES DE CHAQUE RESERVOIR 5 < C <= 15 15 < C <= 35 BE<ceso

Limite i2 plus proche des voies de communication routidres 3 grande ' 6 10 20
circutation, des routes nationales non classdes en route & grande circulation et ’ ’
des chemins départementauy, des voies urbaines situées 3 Fintérisur des
laggiomérations, des voies ferrées autres que celles de.dessarte de

-Jrétablissement et des veies navigabias

ERP 1re & 42 catégorie sulvants : #tablissements hospitakiers ou de soins, 15 25 i 75
éteblissements scolaires cu universitaires, créches, cofenies de vacances, '
établissements de culte, ies musées et iés immeubles de grande hauteur

jAutres ERP de 1re & 4e catégorie et ERP de S¢ catégorie 10 20 - 60
Ouvertures des locaux administratifs ou techriquas de Minstatiation-. 5 7,5 10
[appareils de distribution d’hydrocarbures liguides ) 7,5 7,5 10
Apparefis de distribution d'hydrocarbures figuéfiés . . ] [ el
Alres d'éntreposage de matidres inflammables, combustibles ou comburantes 10 10 : 10
Bouches de rempiissage ot évents d'un réservoir adrien ou entarré - 10 - 10 - 10
d'hydrocarbures fiquides ) ) )

Parois d'un réservoir adrian d'hydrocarbures iiquides 10° 10 20
Parois d'un rdservoir enterrd d'hydraocarbures liguides 3 3 H

Toutes ces distances peuvent étre réduites au tiers de leur valeur dans le cas de résarveirs enterrés ou sous-talus conformément aux dispositions du présent arrété. Efles pauvent
étre réduites de moitié dans le cas de réservoirs agriens séparés des emplacements concernds par un mur plein en matériau de classe Al (irmmﬁustihle) et R. 120 (stabie au feu de
degré deux heures), dont {a hauteur excede de 0,5 metres celle de la bouche d'ampiissage et de i'orifice de i soupape at dont 1a fongueur est tafle que les distances du tablesu

" soient respectées en le conteurnant. . .

2.2.-Intégration dans ie paysage
L'expleitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire & l'esthétiqua du site, LU'ensemble du site doit étre mainteny en bon état de proprete {peinture, plantat.nns,
angazonnement...}. :

2.3. Interdiction de locaux habités ou occupés par des tiers au 15 gu au-dessous du stockage
Le stockage de réservoirs mobiles cu fixes ne doit pas surmenter au 8tre surmontd de Jocaux habitds ou sccupds par des Hers.

2.4 1] )
2.5. Accessthilité au stockage

Le stockage de gaz inflammable liquéfié deit &tre accessible pour permettre Intervention des services d'incendie et de secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une
vole-engin ou par une vele-dcheile si le plancher haut de cette instaliation est & une hauteur sipdricure 8 8 métres par rapport & cette vaie.

Une des fagades est dquipde d'ouvrant permettant ie passage de sauveteurs équipés si fe stockage est & Iintérierr d'un batiment.
.2.6. Ventilation
Dans le cas d'un stockage en local fermé, et sans préjudice des dispositions du code du travail, la local abritant les réservoirs mobiles ou Fixes doit 8tre convenablement ventié pour
éviter tout risque d'atmosphére explosive. Le déboucné & 'atmosphére de la ventilation duit &tre placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des
" bouches d'aspiration d*air extérieur et & une hauteur suffisante compte tenu de fa hauteur des batimants environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum 3

1 métre au-dessus de faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notammaent dans la partie 12 plus proche du débouché 2 'atmosphére, est congue de maniére a favorlser au maximum ['ascension et ja dmpersion

des gaz de combustion dans I atmosphere (par exemple 'utilisation de chapeaux est interdite].
. 2.7. InstaHations électrigues

Les installations électriques doivent &tre réallsées conformément 4 la réglementation en vigueur prise pour I'exécution des dispositions du fivre 11 du code du travall {titre 111
hygigne, sécurité et conditions de travail) en ce qui concerna la protection des travaiiteurs dans les dtablissements qui mettent en oeuvre des courants électriques.

2.8. Mise a Ia teree des équipements

Les équipements métaliiquas (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis 2 la terre conformément aux régiements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la
nature explosive oy inflammable des produits.

En particulier, les réserveirs fixes, & lexception des réservoirs enterrés sous protection cathodigue, doivent dtre mis & la terre par un conducteur dont la résistance deit étre
inférieurs 3 100 ohms, L'installation dott permettre le branchement du cible de iaison dguipotentielle du véhicule ravitailleur avec le réservair fixe. -

D29 (%)
| 2.10 [*]

2.11. Isolement du réseau de coliecte

Das dispositifs permettant 'obturation des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellernant sont implantés de sorte & maintenir sur le site i'écouiemant accidentel da gaz liquérié. line
. consigne définit les modzlités de mise en ceuvre da ces dispositifs. ’

© 2,12, Aménagement des stockages
- Stockage en réservolrs mobiles

Les réservoirs mobiles ne doivent pas &tre entreposds dans des conditions ol I3 température du gaz risquerait de donner naissance & une tension de’ vapeur supérieure & cefle qui a
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servi de base au calcwl de remplissage,

'aire de stockage doit &tre délimitée et matéralisée au sol,

Tout autour, sauf sur justifizatif d'absence de dangers cu mise en place duts mur coupe-feu visé gy _paragraphe 2.3 ci-dessus pour ls partie du périmatre de stotkage concerng, un
aménagement ast condu {dédinaison du sol, réseav d'évacuation,...) de telle sorte que des prodults tels que des liguides inflammables répandus accidenteliement ne paissent
approcher & moins de 2 métres de 'aire da stockage.

Si la dépbt est situé dans un local fermé, seiui-¢f doit en outre présenter les caractéristiques minimalas de comportement au fleu suivantes :

» murs RET 80 (coupe-feu de degré une heure) ;
» toiture en matériaux légers, difficilemant inflammakles et sans autre Dois apparent gque las pidcas de charpente, qui doivent étre ignifugées,

Le sol de I'aire de stotkage des réservoirs mebiles doit 8tre horizontal, matériaux de classe Al fl {intombustible} ou an ravétament bltumlneux du type routier, et & un niveau égal ou
supérleur a celui du sof environnant ser 25 % au moins de son parimétre afin d'éviter [ stagnation du gaz dans une cuvette.

a3 disposition des lieux doit permettra Févacuation rapide des bouteilles en cas d'incendie 3 proximité.

Dans le cas de bouteilles, cefies-ci doivent &tra stockéas soit debout soit couchées 3 i'horizontale. Si elies sont gerbées en positien ceuchde, ies bouteilies situéas aux extrdmités
dobvent &tre caiées par des dispositifs spécialemant adaptés & cet effet.

Stockage en véservoirs fixes aériens
Les réservoirs adriens fixas doivent &tre implantés au niveau du sol ou en superstructure.

Totstefois, st feur implantation est faite sur un terrain en-pente, 'emplacement du stockage doit, sur 25 % au moins de son parimétre, &tre & un niveay égal ou supérieur a celfui du
2 s P g " g

sol envirgnnant.
Les réservoirs doivent reposer de fagon stable par lintermédiaire de bercesux,. pieds ou supports construits de sorte & dviter 'alimentation et la propagation d'un incendie. Les
fondations, si elles sont nécessaires, seront calculéas pour sup;:norter 2 paids du réservoir rempll d'eau. Une distance d'ad meins 9,10 métre doit étra faissée libre sous fa generat ice
inférisure du réserveir.

torsqu'elles sont nécessaires, les charpentes mtailiquas supportant un réservoir dont le point le plus bas est situé & plus d'un métre du sol ou d'un massif en bé\on doivent &t
protégéas afficacement contre les effats thermiques susceptibles de provoguer le fiambamant deas structures. L'enrobage doit &ire appliqué sur teute la bauteur. T ne doit cependant
pas affecter fes soudures de lizison éventuelles entre le réserveir et i3 charpente qui le supporie.

Ur espace libre d'2e moins 0,5 matre de large en projection horizontale dott &tre rdsarvé autour de tout réserveir fixe aérien raccordé.

Toutes les vannes doivent &tre aisément manoesuvrables par le persannel.

tes réservoirs dovent Btre aimarrds s'ils se trouvent sur un emplacement suscept;ble d'dtre inondé et Mimpertance du dispositif d‘al‘h—rﬁge doit tenir compte de la poussée éventuelle
des eaux.

Les parois de deux résar\reirs raccordés doivent etre séparées d'une distance suffisante pour perme'tre la réalisation aisée de i'entretien et de la surveillance péricdique des
réservoirs. Cette distance ne peut pas &tre inférieure au demi-diameétre du plus grand des deux réservoirs, ’

Les réservoirs, ainsi que les tuyauteries et feurs supports devront Etre efficacement protégés contre la corrosion.
La tuyauterie _dé rempiissate et ia soupape doivent &ire en tommunication avec la phase gazeuse du résarvoir.
Stockage en réservoirs fixes enterrds, ou sous-talus

" Les réservoirs enterrés peuvant étra simplemant anfouls ou placds dans une fossa construite en bétan ou magonnerie. Les réservoirs entarrds (en fosse ou autres) ou sous-talus
doivent étre protégés el mis en piace conformément. 3 |z régiementation en vigueur relative aux équipements sous pression de serte & prévenir les agressions mécaniques et & éviter
la présence d'espaces vides susceptibles de se transforme” en ppche de gez. La réserveir doit Atre entigrement recouvert. Lexploitant détient des Justificatifs de fz conformité de ifa
mise en place et de lx protection des réservoirs enter rés, sous-talus ou en fesse, et les conserve @ disposition de llinspection des installztions classées.
La fosse ou Iz fouille managde pour recavoir ia(s) séservoir(s) doit &tre remblayde de fagon i ne pas endommager le revBtement de protection contre fa Corresion. Aucune
canalisation étrang@re au service du stockage {conduites d'eau, de gaz, d'électricite, ¢'air comprimé, etc.) na doit se trouver soit & Fintérieur de la fosse contenant te(s) réservoir(s),

soit & moing de 1 métre des parois d'un résarvoir enfoui.

Ces réservoirs ne doivent pas &tre placés sous un passage desservant un batiment. En aucun cas, une cavité quelcongue (cave, sous-sol, excavaticn...) ne devra se trouver sous un
réservoir. ’

Les parois des réservoirs doivent étre situdes 3 une distance minimale de { métre des murs extérienrs ou des fondations d'un bitiment:
Toutefeis, cette distance r'est pas exigée st ie réservoir ast placd dans une fosse dont le mur, vis-3-vis du bdtiment, est parfaitement étanche.

tes parois de deLx réserveirs doivent 8ire séparées d'une distance minimale suffisante pour permettre de maniére aisge {2 mise en fosse et extraction de chacun des deux
réservairs, Cette distance ne peut &tre inférieura & 20 cm, mesurés harizontalement.

Les résarveirs doivent reposer de fagonr s'cab!e. '

Tis deivent étre amarré; et 'importance du dispositif d'ancrage doit tenir Vcempte de la poussée éventuelle des eaux.
'La .tuyauterie de remplissage et la soupape doivent élre en communication aves la phase gazeuse du réservoir,

Le ﬁassade dé vehicuie Ol‘] !e. dépdt de chargeé au-dessus du stockage est interdit. -

Les robinetteries et les égquipements des rdserveirs doivent étre placés soit hors du sal, soit dans un logement affleurant fe sol et dont le volume-est aussi réduit que possible.
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2.1.3. Instaflations annexes
Pnn!peé

taorsque le groupe de pempage du gaz |rﬁammabie Ligudfié entre-le réservolr de stockage &t les appareils d'utilisation n'est pas iITEmE-i’gE ou r'est pas dans & configuration aérienne

{a privilégier}, il peut 8tre en fosse, mais cefle-ci doit &tre maconnee et protégée contre les intermpéries,

N
De plus, une ventilation mécanique & taqualle est asservi je foncrionnemant de fa {ou des} pompe(s) {ou tout autre procédé présentant tes mémes garanties) doit 8tre instaflée pour
+ dviter l'accumulation de vapeurs inflammables. En particuler la ventilation mécanique peut étre remplacée par un ou plusieurs appareils de contrdle de ia teneur er gaz, placés ay
point bas des fosses ou caniveaux, auxquels est asservi un dispositif d'arrét des pompes dés gue le teneur dépasse 25 % de la limite infériaure d'explosivité, et décienchant dans ce
cas une alarmea.
L'accés au dispositif de pompage et 5 ses vannes de secticnnement doit &tre aisé pour fe personnel d'exploitatien.

- Vaporiseurs

Les vaporiseurs doivent &tre conformes 2 la réglementation des dquipements sous pression en vigueur, Qutre les équipemants destinds & I'expleitation, ils doivent étre mynis
d'égquipaments permettant de serveilier et réguier 12 température et ia pression de sorte a prévenir tout reldchement de gaz par ia soupape.

L'acees au vaporiseur doit étre aizé pour le personnel d'exploitation.
Les soupapes du vaporiseur doivent Stre placées de sorte 2 ne pas rejeter en direction d'un réservoir de gaz.

3, Exploitation - Entretien
3.1. Surveillance de Iexploitation

L'expleitation doit se faire sous ia surveillance, directe ou indirects, d'une personne nommément désignée par I'exploitant et ayant une connajssance de la conduite de l'instailation et
des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockds dans finstaliation. | . : ,

3.2. Contrie de I'accés

Les persgnnes non habilitées par I'exploitant ne doivent pas avoir un accés libre au stockage. De plus, en Fabsence de personnel habilité par 'exploitant, le stockage doit &tre rendu
inaccessibie (cléture de hautaur 2 'netres. avec porte verrouillable ou casiers verrouillables}. )

Les srganes accessibles de soutirage, de rempilissage ot les appareils de contrdle et de sdeuritd, A 0 exception des scupapes, des réservairs fixes doivent &tre pmtegés par une ciiture

su placds sous capots maintenus verrotillés an dehors des nécessités du servica,

Dans |2 zone prévue & cet effet (cf. poink. 4.2), 'exploitant s'assure que,le' conducteur du camion avitailfeur {camion-citerne ou camicn porte-bouteilles) inspecte 'état de son camion
3 entrée du site avant de procédar aux spérations de chargement ou de déchargement de produit.

.. 3.3. Connaissance des produits - Etiguetage

trexploitant doit aveir & sa disposition des documaents fui parmettant de ccnnaltre la nature et tes Hisgues des produits dangereux présents dans Vinstallation, Iy particutier ies fiches
de dennées de sécuritd prévues per Iarticle R, 231- 53 du code du travail, ' '

Les flts, réservoirs at autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, ' v  lieu, les symboies de danger conformément & la realen’\en"atuon
relative 2 I'dtiquetage des substances at préparat:cns chimigues dangerauses,

3.4, Propreté
Les {leux doivent &tre maintanus pmpreé et régulidrement nettoyés notamment de maniére 3 éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantas, de poussiéres, et de_ matiéres
combustibles, te matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentds par las produits et poussiéres. 11 doit &tre procédd aussi souvent que nécessaire au désherbage sous et

. & proximité de Pinstallation.

Lta remise en état de ia protection extérieura {peinture ou revétement) des réservoirs fixes est & effectuer lorsque son état Yexige. File est réalisée conformément aux dispositions du

point 4.6.
3.5. Etat des stocks de praduits dangereux

Lexploitant doit tenir 3 jour un état indiquant fa nature et 2 quantité des gaz inflammables Higuéfiés détenws, auguel est annaxd un plan générat des stockages, Cet état est benu & fa
disposition de 'inspaction das instaifations classées et des services d'incendie et de secours.

- La présence sur le site d'autres matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de |'exploitation et, fe cas échdant, a l'activité de commerce de l'exploitant.
3.6. Vérification périodique des installations électriques
Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état ¢t doivent 8tre contrdlées, aprés leur instafiation ou leur modification, par une personne compétente, La
périodicitd, Tobjet et Fétendue das vérifications des instaliations électriquas ainsi qua fe contenu das rapports relatifs aux dites vérifications sont gonformes a 1a réglementation en
vigueur au titre de [a protection des travailleurs. Cette vérification péricdique porte notamment sur'les prescriptions de Farticle 2.8,
3.7 [¥]

’ 4. Risques

4.1. Protection individuelle
Sans préjudice deg dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptds aux fisques présentés par Finstaiation et parmetlant l'intervention en cas da
sinistre, doivent étre conservés & proximité du dépdt et du few o' ut:hsataon. Ces rnaténeis dolvent &tre entretenus en bon Atat et vérifias pereud.quement te personnel doit tra
formé & l'emploi de cas matérials.

4.2, Moyens de lutte contre Pincendle

Linstadiation doit &tre dotée de moyens de secours contre llincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur pour chague type d'instailation.
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" Toute installation de stockage de gax inflamemables liquéfids est dotée d'un moyen permettant d'aierter les services d'incendie et de secours.

Stockage extérieur en réservoirs mobiles
tes moyens de secours sont au minimum censtituds de ;

® deux extincteurs & poudre, situés 3 moins de 20 métres du stockage ;
e pour les stockages de capacité déclerde conlenue dans les réservoirs mobiles supérisure 3 15 tonnes, d'un poste d'eau (bouches, poteaus, ...), public ou privé, implanté &
moins de 200 métres du steckage, ou de points d'eau (bassins, citernes, ete.), et d'une capacité en rapport avec le risgue A défendre - .

Stackage en réservoirs fixes adriens
Les moyens de secours sont au minimum censtituds de @

* deux extincteurs & poudrs | .

d'un posie d'edu {bouches, poteaux, ...}, public oy privé, imglanté & moins de 208 meéires du stockage, ou de points ¢'eau (bassins, citernas, etc.), et d'une capacité en
rapport avec le risque & défendre ;

pour les réservoirs de capacitd déclarde infériaure 3 15 tonnes d'un tuyau et dune lance dont ia robinet de commande est d'un accés facile en Loate tirconstance ;

pour les réservsirs de capaché déclarde supdrieure & 15 tonnes d'uni systéme fixe ¢'arresage raccordé ;

*

® pour les rdsarvoirs adriens de capacité déclarée supdrieure 3 35 tonnes d'un systame fixe d'arrosage du réserveir avec un débit minimum de 6 \ymmn. Un fitm d'eau
hemogéne sur l'intégralité de {3 surface du réservoir doit &tre cbteny, Ce systéme fixe d'arresage est asservi & une détection gaz juditicusement implantée & proximité du
réseivoir, Ce systéme peut ausst 8tre mis en route de maniére manuelle 3 distance du réservoir.
Stockage an réservolrs fixes anterrés, ou sous-talus
Les moyens de secours sont au minimum censtituds de deux extincteurs & poudre.

Dans chacune des configurations précitées, tous ias matérisls listds doivent 2tre maintenus en ban état et vérifids au moins une fois par an,

Ces moyens de secours {sauf syst&me fixe d'arrosage de réservoir) doivent pouvoir 8tre aussi utilisés en toute efficacité pour intervenir sur Faire de ravitaillzment par camions (cf.
roint 4.10) et sur I'alre glinspection des camions (cf. polnt 3.2}, ou nstafids en buppiéma-\t an cas g’ mpossxbﬁﬁaté iée a la configuration du site.

4.3. Localisation des risques
i'exploitant recense, sous sa respensahilits, les parties da Pinstallation qiti, en raison des caracréristiques quaiitatives et quantitatives de gaz inflammable liausfié mis en ceuvre,
stocke ou vtilisé, sont susceptibles d'dtre & M'origine d'un sinistre pouvant aveir des conséquences directes ou indirectes sur Peaviconnemant, Ia sécurité publigue ou ie maintien an

sécurité de linstallation,

Uexploitant détermine pour chacune de ces parties de Mastaliation la nature du risque {incendie, atmosphéras explosives). Ce risgue est signalé. (les ateliers et aires de
manipulations da ces produits dotvent faire partite de ce recensement). ’ '

L'exploitant doit disposer d'un plan géndral das ateliers et des stﬁckages indiquant les différentes zones de danger correspondant a ces risques.

4.4. Matériel électrique de sécurité V ’ . :

Dans les parties de Vinstallation visées au point 4.3 « atmosphéres explosives », ies installations électriques doivent 8ire conformes 4 ia réglementation en vigueur relative aux
apparells ef aux systermes de protection destinds 3 &tre utilisés en atmosphére axplosive. Edes sont réduites 3 ce qui ast strictement nécessaire aux besoins de 'exploitation el: sont

entizrement constituées de matériels utilisabies dans Ies atmaosphéres explosives.

Les canalisations €lectrigues na doivent pas étre ine cause possible d'inflammation et doivent tre convenablement protéaées contre les chocs, contre la propagation des flammes et
contre ffaction des produits présents dans la partie de l'instaliation en cause.

4.5. Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation, visées au point 4,3, présentant des risgues d'incendie ou d'explosion, it est interdit &'apporter du feu sous une forme quel:o-ique, sauf pour la
vaalisatton da travaux ayant fait lobjet d'un « permis de fau ». Cette interdiction doit &tre affichiée en caractires apparents.

.
£r particulier, si des enging miotorisés et des vehicuies routiers appelds 4 péndtrer dans les parties de I'instailation visées ay point 4.3, sort d'un type non autorisé en atmosphére
explosive, les cenditions de circufation de cas engins et vénicules doivent faire Vohiet d'une consigne établie par Pexploitant sous.sa responsabliité,

‘Les locaux fermés visés au_point 2.4 ne doivent pas étre chauffés par des appareils & flamme ou & incandescence.
4.6. « Permis de feu » dans les parties de Pinstallation visées au point 4.3

Dans les parties ds linstaflation visées au polnt 4.3, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant 3 une augmentation das risques {emplol d'une Ramme ou d'na
source chaude, purge des dircuits...) ne peuvent &tre effectuds qu'aprés délivrance d'un « permiis de feu » et £n respectant les régles d'une consigne particulidre,

Le « permis de feu » &t la consigne particuliére dotvent étre établis et visés par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommeément désignée.. Lorsque les travaux sont affectuss
par une entreprise extérieure, ie « permis de feu » et 1a consigne particulizre refative & la sécurité de Finstaliation, doivent étre cosignds par Fexploitant et 'entreprise extérieure ou
Ies persennes qu'ils aurent nommément désignées.,

Aprés la fin des travaux et avant 1a reprise de activitd, une vérification des installations doit étre effectude par Texploltant oy son représentant.

4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du cede du travail, des consignes précisant fes modalités d'application des dispositions du présent arrdté doivent étre établies, tenues & jour et
portdes a la connalssance du personnef dans les lieux fréquentds par fe parsonne!. Ces consignes doivant natamment indiguer :

¢ ['interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue - notamment finterdiction de fumer et l'interdiction d'utiliser des téléphones celulaires - dans les parlies de
Vinstallation visdes au point 4.3 « incendie » ef « atmosphéres explosives ». Cette interdiction doit étre affichée, soit en caractéres lisibles, scit au moyen de pictegrammes au
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riveau de 'aire de steckage ;

I'chligation du permfs de feu pour les parties de 'instaliation visées ay_point 4.3 présentant des risques d'incendie etfou d'expiesion ;

les procédures darrdt durgence ef de mise en sécurité de Pinstallation {électricité, réseaux de fluides) ;

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses, notamment les conditions de reigt prévues ay point 5.7 ;

* & @

ies précautions & prendre aves emploi ef le stockage de produits ncompatibles ;

les moyens d'extinction a uttfiser en cas d'incendie ;

iz procédure d'alarte avec les numéros de tdléphone du responsable fintarvention de t'établissement, des services d'incendie et de secours, etc, ;
les modaiitds de mise en oeuvre des dispositifs diisolement du réseau de collecte, srévues au poink 2.11.

4.8. Consighes d'explaitatipn

tes opérations comportant das manipulations dangereuses ef 12 conduite des installations (démarrage et arrét, fanctionnamant neimal, entretien...) doivent faire 'objet de consignes
d'exploitation £crites. Ces consignes préveiant notamment. :

*« les medes opératoires ;

la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pallutions et nuisences génerées ;

es instructions de maintenance ei de nettoyage ; ’

ies conditions de conservation et de stockage des produits

ia fréquence de contrdles de P'étanchéité et de Iattacherrent des réservoirs et de vérification des dispositifs de rétention ;

ie maintien dans {'ateiler de fabrication de matiéres dangereuses ou combustibles des seules quantités nécessaires au :onctlonnemmt de Pinstailation, la fréguence da
contréles de I'étanchéité et de i'attachement des rdservoirs et de vérification des dispesitifs de rétention,

& 8 8 B @

Une consigne doit définir les modzlitds mises en ceuvre, tant au niveau des équipements que de ['organisation, pour respecter 2 tout instant fa quantité totale susceptible d'Stre
. présente dans l'installation, déclarée par 'exploitant el inscrite sur le récépissé de aéclaration. ’

Une autre congigne doit définir les medalités d'enregistrements des donnéas permettant de démontrer a postériori que cette quantité a &ts respectée & tout instant.

Les consignes et procédures d'exploitation daivant permiettre de pravenir tout sur remplissage.

Une consigne particulidre doit 8tre établie pour la mise en aeuvre poncluelle du torchage d'un réservoir.

.4.9. Dispositifs de sécurité

t.es réservairs fixes composant llinstaifation doivent étre conformes & 1a réglemeantation des équipements sous pression en vigueur, 1is dolvent étve munis d'dqulpements parmettant
de prévenir tout sur remplissage. L'exploitant de i'instatiation doit disposer des élémants de démonstration attestant gue les réservoirs fixes disposent des eguipements adaptés pour
prévenis towt sur remplissage & tout instant, Ces équipements peuvent étre des systémes de mesures de niveaux, de pression ou de température.

Pour tes installations déclardes postérisurement & la date de publication du présent arrgté au Journat officiel, augmentée de quatre mois, et dans i ¢as d'une ulilisation de gaz 3
I'état Hgquahé, un dispositif d'arét d'vrgence doit permetire de provoquer ja mise en sécurité du réservoir et de couper i'alimentation das appareils d'utilisation du gaz inflammable
fqui ¥ sont reliées. ' .
Pour les instaflations dédarées postérfeurement a la date de publication du présent arrété su Journal officiel, augmentée de quatra mois, les tuyauteries alimentant des appareiis

d'utilisation du gaz & I'état iiquéfid doivent étre équipées de vannes automatiques 4 sécurité positiva. Ces vannes sont notamment asservies su dispositif d'arrét d'urgence prévi a
Falinga précédent. Elles sont également commandailes manuellement.

Les tuyauteries reliant un stucka'ge constitué de plusieurs réservoirs sont éduipées de vannes permettant d'isoler chaque réservoir.

Les orifices d'échappement des soupapes des réservoirs doivent étre munis d'un chapeau éjectabie (ou d'un d:spasm‘ gguivalent). Le jet d'ec*lappemer-t des soupapes doit s'effectuer’
de bas en haut, sans renseatrer d' obstacle et notamment de saiitie de toiture,

Les bornes de remplissage depaltees daivent comporter un double claget {ou tout autre dispositif offrant une sécurité équivalente) 2 son orifice d'entrée, ainsi au'un 6I§pos|txf de
branchement du. céble de liaison équipotentielle, du véhicule ravitailleur. Si elies sont en bordure de la voie publique, eiles dowent 8tre enfermées dans un coffret matériaux de classe
- Al {incombustibie) et verrouillé.

4.10. Ravitaiflement des réservoirs fixes

{ALr8YE fu 24 dfcembre 3007, article 2
Les opérations de ravitzifiement dolvent étre effectudes conformément aux dispositions prévuas bar le réglemant pour Je transpart des rmarchandises dangereuyses, Le véhicule
ravitaitieur doit se trouver 3 au moins 3 métres des rézervoirs fixes de capacitd strictement inférieura 4 15 tornes, ot 3 au moins 5 matres en cas de capacités supdrieures. De plus
les véhicules de transport sont conformes aux dispositions de |2 réglementation refative au transport des marchandises dangereuses.

" Toute action visant 3 alimanter un réservoir sera intarrompue dés Fatieinte d'un taux de rempiissage de 85 %. "

tes flexibles utilisés pour le ravitaiflenent das réserveirs fixes sont congus et contrdies conformémant 3 Ia réglementation applicable en vigueur.

Un dispesitif dolt permettre de garantir I'Stanchéité du fexible et des organes du réservoir en dehors des opérations de ravitaillemeant,

e sol de I'aire de stationnemnent du véhicule ravitaitleur doit étre matériaux de classe Al (incombustible) ou en revé;emaﬁt'biturnineux de type routier.

5. Eau
5.1. Préléevements

Les installations de prélévement d'esu dans le milieu nature! doivent &tre munies de dispositifs de mesure fotalisateurs de la quantité d'esu prenevee Ces MESUres sont
réguliérament relevées et ie résultat doit 8tre enragistréd at Eenu & la disposition de l'inspection des .nstaliatians classées,

Le ragcordement & une nappe d'eau ou au réseau pubtic dd distribution d'eau potable doit &tre muni d'un dispositif &vitant en touie circonstance le retour d'eau pouvant &tre poliude.
L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

5.2. Consommation
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Toutes dispositions doivent 2tre prises pour limiter fa consommation deau.
%.3. Réseau de coliecte .

Le réseau de coltecte doit &tre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires poiiudes des eaux pluviales ron susceptibles d'étre polivées. Les paints de rejet des eaux
résiduaires doivent Btre en nombre aussi réduit gue possible. .

His doivent dtre aménagds pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et 'installation d'un dispositl de mesure du débit.
5.4 [*]

5.5 [*]

5.6. Iaterdiction des rejets en nappe

ie rejet direct ou indirect mé&me aprés épuration d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine st intercit.

5.7. Prévention des poliutions accidentelles

Des dispositions doivent étre prises pour u'il e pulsse pas y aveir en cas d'accident (rupture de récipient, cuvette, etc.), déversement de matiéres dangersuses dans las égouts
qu'il ne pi Y i
publics ou fe milies natural, L'évacuation des effivents recueillis selen les dispositions du point2.11 doit se faire dars les-conditions prévues gy titre 7 ci-aprés.

5.8 [*] .
5.9 [*] .
6[*])
7. Déchets
7.1. Récupération - Recyclage - Elimination
Lexploitant éliming ou fail diminer les déchets produits dans des conditions propres a garantlr les intéréts visés a l'srticle L. 511-1 dy Code de i‘gnwrgnnemgm Il s'agsure que les

Installztions utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées 3 cet effet.

7.2. Contrdles des circuits

LUexploitant est tenu aux obiigat‘ions de reg:':;tre,- de décla;aticn d'éliminaticn de déchets 2t de bordereay de suivi dans ies conditions fixdes par la réglementation,
7.3. Stockage des déél;etsr

Les déchets produits paE i'Installation doivent &tre stockds dans des conditions prévenant les risques de pollution {prévention des envols, des rl._llssellemer'atsr des infitrations dans k
sol, des odeurs,...). .

La guantité de déchets stockds sur le site ne doit pas dépasser Ia capacité mensueiie produite ou, en ¢as de traitement exten ne, un fot normal d'expédition vers Finstatiation
" dlimination.

7.4 [*]
7.5. Déchets dangereux

Les déchets dangereux doivent 8tre dliminds dans des installations réglementées a cet effet au titre du code de Fenvironnemant, dans des conditions propres 3 assurer i3 protection
de I'environnement. Un registre des déchets dangereux prodults (nature, tonnage, fitidre d'dlimination, etc.) est tenu & jour, Lexploitant deit émetiee un bordereau de suivi dés gu'il
_ remet ces déchets & un tiers et doit &tre en mesure d'en justifier Pélimination. Les docurnents justificatifs doivent étre conservés 3 ans, .

7.6. Britlage
Le brilage des déchets & V'air libre est interdit,

2. Bruit
8.1, valeurs limites de bruit

. Au sens du présent arrétd, on appelie :

® émergence : ia différence entre les niveaux de prassion continus équivalents pondérés A du bruit ambiant {installation en fonctionnement) et du bruit résiduet {en I'absence
du bruit génére par linsteliation} ;
zones & émergance réglemantde ; . _

o iintérieur des Emmeubles habités ou occupés par des tiers, existant i ia date de la déclaration, et leurs parties extérieures éventuelles les pius prochas {cour, jardin,
terrasse} ; '

» ies zones constructiolds définies par des documents d'urbanisme oppnsabies aux tiers et pubiiés & la date de la declaratlon H

- & lintérieur das tmmeubles habités cu occupds par des tiers quiont &t implantés aprés 13 date de ta déclaration dans les zones constructibles définies <i-dessus, el leurs

parties extdrieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), 3 I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités
artisanales ou industrielles.

Pour kes instaliations existantes, deciarees au plys tard quatre mois avant Ja date de publication du present arrété au Journal officiel, la date de ia déclaration est remplacée, dans la
définition ci-dessus des zones & émergence réglementée, par la date du present arréta.

L'instaltation est constryite, équipde et exploitée de fagon tella que son fonctionnement ne puisse &tre 3 Porigine de Bruits transmis par voie adrieane ou selidienne susceptibles de
cornpromettre {a santé oy la sécurite du voisinage ou-de constituer une nuisance pour calui-cl. . . .

ies émissions sonores émises par Installation na doivent pas &tre a l'origine, dans les zones 3 dmergence réglamentée, d'una émergence supérievre aux valeurs admissibles définies
dans le tableau suivant : ’

‘[NIVEAU DE BRUIT ambiant existant S EMERGENCE admissible pour la période EMERGENCE admissible pour la période allant

Jdzns fes zonas 3 émergence | . _laliant de 7 heures & 22 heures, sauf. . Jde 22 heures & 7 heures, zinsi que fes
églementée (incluant le bruit de [dimanches et jours férids - [imanches et jours férids
* Finstallation)

http://WWW.ineris.fr/aida./?q=consu1t_doc/version_impri_mable/Z.2_50. 190.28.8.1 657/fa... 04/08/20.1 1.
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Supérieur 2 35 et inférieur ou Sgal & 6 dB{A) . 4 dB{a)
45 dB(A}
Supdrieur & 45 dB(A} 5 dB{a) S

De plus, ie niveau de bruit en imite de propriété de llinstallation ne devra pas dépasser, lorsgu'etie est en fonctionnement, 70 d8{4) nour la période de jour et 60 dB{A)} pour la
période de puit, sauf si le bruit résiduel pour Ia périoda considéréda ast supdrieur & cette limite. '

Dans le cas ol le Gruit particulier de I'4tablissement est & tonalits marguée au sens dy point 1,9 de I'agnexe de l'arréte oy 23 fanvier 1997 relatif 4 iz fimitation des bruits émis dans
'environnsment par les installations classées pour la protection de I'environnement, de maniare établie ou cyclique, sa duréde d'apparition ne peut excéder 28 3% de 1a durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodas diurne cu nocturne définies dans fe tableau ci-dessus, : '

torsque plusieurs installations Classées, soumises & dédlaration au titre de rubriques différentes, sont situées au sein d'un méme etabhssement te niveau de bruit globai émis par ces
installations devea respecier les valeurs limites ci-dessus. '

8.2, véhicules - Engins de chantier

Les véhicules da transpert, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 Fintérieur da l'instaliation doivent &tre confermas aux d ispositions en wguaur en -matigre
de limitation de ieurs émissions sonaeres. En part:cuher tes engins da chantler deivent &tre conformes a un type homelagué.

L'usage de tous apparells de communication par voie acoustigue {sirénes, avertisseurs, haut- parleurs etc.), g&nant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emplai est exceptionnel
et réservé & la prévention et au signatement d'incidents graves ou d'accidents.

8.3 (7]
8.4 [*] . .
9. Remise en état en fin d'exploitation

Qutre les dispesitions prévees au peint 1.7, Vexpioitant remet en dtat le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. En particulier :

e tous les produits dangereux ainsi que tous jes déchets doivent &tre valorisés ou évacués vers des instailations ddment avtorisées ;

® ies réservoirs et les tuyauteries désaffectés ; les cuves ayant contenu des produits susceplibles de poliuer les eaux deivent étre vidds, nettoyés, dégazés el, e cas échéant,
décontamings. Elles sont si possible enlevées, sinon at dans le cas spécifique des cuves enterrées, elies doivent &tre renduas inutifisables par remplissage avec un matériau
solide inerte,

Annexe IT i*]
Annexe ITI [*]
Annexe IV [*]
Annexe V [*¥]
Annexe VI : Disp‘ositions applicables aux installations existantes

Les dispositions sont applicables aux installations existantes seion le calendrier suivant :

5 MOIS APRES PARUTION du présent arréte 1 AN APRES PARUTION du présent arréte 2 ANS APRES PARUTION du présent arrdté
1. Dispositions générales 2.6. ventilation ’

2.1, (sauf 2.1.2.b), 2.2, 2.3, 2.5, 2.7, 2.8, 2.11 (Irnpzantat:nn et [2.12. Aménagemsnt des stockages 4.2. Moyens de lutte contre l'incendie
laménagemsant) . .

3. Exploitation-entretien (sauf 1.5) 13.5, Etat ges stocks de produits dangereux 18. Bryit

4. 1. Frotection individuelie . !4,,3_ Localisation des risques Lt

4.5 Interdiction des feux ’ 4.4, Matériel électrigue de sécurité

14,6, Permis de feu i . 4.7, Consignes de sécurité

14,9, Dispositifs de sécuritd 4.8. Consigrias d'exploitation

[4.10. Ravitaillement des réservairs fixes '

5, Ez2u

7. Déchets

5. Remise en &tat

[} Un modéle a été constitud pour la rédaction des arrbtés de prescriptions générales applicables aux installations soumises & déclaration, Certaines dispositions de ce modéle, qui
Ae se justifient pas pour les installations visées per larubrigue n° 1412, ont 6t supprimdes, Néanmoins, la numérotatdon a ete conservée pour permettre une homogénéitd entre les
arrétds de presciiptions géndralas de tovtes .'es rubriques de ia nomenclature.

Annexe VII Prescriptions de ["arrété rnlnlstériel du 23 aoiit 2005 a vérifier Iors des contrbles périodiques.

(Antémzﬂémmmzm at annexea}

Le contrdle préve au point 1.9 de I'annexe I porte sur fes dispositichs suivantes (les points mentionnés font référence & l'annexe T de Farrété ministériel du 23 aolt 2005) :

1 bispositions générales

1.4 Dossier instatlation classée

" L'exploftant dolt dtablir et tenir & Jour un dossler comportant fes dar:uments suivants :

e dossier de déciarstion '

fe récépissé de déglaration et les prescriptions générales ;

fes arrdtés préfecioraux reletifs & l'insteliation concernée, pris'en application de I Iégisiation refative aux Inscaﬂat."ans,classées pour la protaction de 'environnement, sl y en 2.”
; i . ¢

Ohjet du contrle : .

Présentation du récépissé da la déclaration et des prescnptmns generales H

Présentation des arrdtas préfectoraux relat:fs E) l'mstallaticn sty en a.

2 Implantation-aménagement X . .

http://www.ineris.fr/aida/ ?q=consult_doc/version_imprimablé/z._250.-1 90.28.8.1657/fa... 04/08/2011
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2.1, Régles d'implantation
2.1.1. Stockage en réservolrs mobiles

" Linstallation deit 3tve implantée de telle Facon Qu'l existe une distance entre V'aire de steckage des résarvoirs mobiles et les limites de propriété da 5 métres st la capacité déclarde

du stockage en réservoirs mobiles est au plus égaie 4 15 tonnas ou 7,5 matres si cette capacité dépasse 15 tannes.
A lintéeieur des limites de propriété, jes distances minimales suivantes, mesurées horizontaloment & partir de 'aire de stockage, doivent également étre observées :

- & métres des parois des appareils de distribution de jiquides cu de gaz inflammables ;

- & métres d'un établissement racevant du public de fa Se catégorie (magasin de venle,...} }
- 5 métras de tout stockage de matidres inflammables, combustibles ou comburantes ’
- § métres des issues cu ovvertures des locaux administratifs ou techiniques de finstailation.

lLes distances précédentes peuvent 8tre réduites & 1 méltre si entre ces emplacements et le stockage est interposé un mur en matériau de classe AL (Incombustible), RET 128 (coupe-
feu de degré 2 fedres), deat ia hauteur excéde de 0,5 métre calle du stockaga, sans 8ire inférisure & 2 métres [ la longueur de ce mur doit &tre tella que les distances précédentes

solent taujours respectées en le contsurnant.

L'nstaliation ne peut pas &tre implantée e sous-sol.

"

Dans jes stations servicas ouvertes at pualic, le stockage des réservoirs mobiles vides ou pheins se fera sur une havteur maximum inférieure § 3 métres.

Objet du contrédle @

Respect' des distances dlimplantation .

présentation d'un justificatif du caractére REI 120 du mur coupe-feu et de sa hauteur lorsque les distances sont réduites ;
LUinstallation ne doit pas &tre implantée en sous-sol ;

Respect de & hauteur maximale de stockagle des réservoirs mobiles dans les stations services.

2.1.2, Stockage en réservolrs fixes

2.1.2.8  Une instellation de stockage en réservairs aériens de capacitd déclarée av plus égale 3 15 tonnes doit tre implanide de telie fagon qu'il existe une distance d'au moins 5
métras entre les orifices d'évacuation & Par fibre des soupapes des réserveirs et les fimites de propridtd. Si la capacité déclarde dv stockage dépasse 15 tonnes, cette distance est
portée & 7,5 matres. " . -
Dans le cas dune instaliation existante, déctarée avant la date de publication du présent arrété au Journal officiel augmentde de quatra mois [5 février 2006], fa cistance entre les
orifices d'évacuation & 'air libre des scupapes des réservoirs et les limites de propriétd est d'au moins 5 matres quelque soit ta capacité du réservoly,

,
2.1.2.b * Les distancas minimales suivantes, mesurdes horizontalersent & partir des orifices d'dvacuation § I'air libre des soupapes et das orifices de remplissage des résarvoirs
adriens, doivent dgalernent itre observées 3 la date de décizration en préfecture, selon ia capacité déclarée de chaque réserveir : ¥ :

CAPACITE DECLAREE (C) EN TONNES DE CHAQUE RESERVOIR . 6<C<=15 15 < € <= 35 35 < € < 50
Apparells de distribution d'hydrocarbures liquides . . 7.5 7.5 10
Appareils de distribution d’hydrecarbures liguéfiés i k] i 2
Aires d'entreposage de matigres inflammables, combustibles ou comiburantes 10 ) i0 - i
Bouches de remplissage et évents d'un réservoir adrien ou enterrd dhydrocarbures liquides 10 20 X 10
Parois d'un réservoir adrien d'hydrocarbures liquides . 10 = e ' 20
Parcis d'un réserveir enterré d'nydrecarbures liquides ' o 3 3 |7

Chjet dis contrile @
Respect des distances d'impiantation 3 I'intdrieur des limites de propriétés.
2.3. Interdiction de locaux hébités’ ou cccupés par des tiers au-dessus ou au-dessous du stockage

“ Le stockage de réservoirs mobiles ou fixes ng doit pas surmonter ou étre surmaonieé de locaux habités ou occupés par des tiers. ™

Onjet du contréle : .
Ahsence de locaux habités ou occupés par des fiers au-dessus ou au-dessous de l'instaliation.

" 2.5. Accesslbllité au stockage

" Le stackage de gaz inflammable fliquéfié doit &tre accessibie pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. Elfe est desservie, Sur au mofns une face, par une
voig-gngin ou par une vola-dchelie si fe plancher havt de cette instalfation est & une hauteur supdricure 3 8 métres par rapport & cette voie, o

Une des facades est squipde d'ouvrant permettant /e passage dé sauveltours éQuipés si le stockage est & lintérieur d'un batiment, "

Qhjet du contréle «
Accessibilité au steckage,

2.11. Isolement du réseau de collecte

" Das dispesitifs permettant Fobturation des réseaux d'dvacuation des eaux de ruissefiement sont implantés de sorte 3 maintenir sur le site Fécoulament accidentel de gaz liquéfit,
tine consigne définit les modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs. * :

Objet du contrdle : ' .

" Présence des dispositife ;
Présantation da la consigne.
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. 2.12. Aménagement des stockages

41 I i i

L'aire de stockage doit &tre délimitée et matérialiséa au sof.

Tout autour, sauf sur justifcatif d'absence de dangers ou mise en place d'un mur coupe-fey visé au paregraphe 2.1 ci-dessus pour la partie dy périmeétre de siockage concerné, un
aménagement est congu (déckinaisen du sol, réseau d‘evar:uat:an,.. ) de telle sorte Gue des pmdwts tefs que das figides inflarmmabies répandus accidentellement ne puissent

approcher & moins de 2 mékres de l'aire de stockaga. "

Objet duiz contrdle :

Présence d'une matérialisation et d'une délimitation au sol de I'aire de stockage ; .

Si un dépdt de liquide inflammables existe dans Pétablissement : présence d'un sménagament empéchant ies liguides inflammables répandus accidentellemant de szpprocher & moins
de 2 métres de {'aire de stockage sauf sur justificatif d'absence de dangers ou mise en_place 4'un mur coupe-feu.

" Stackage.en réSeniTs fixes 2
Une distaace dav moins 0,10 métre cfcut Etre Jaissée libre sous fa génératrice inférieure du réserveir.

U espace libre d'su moins 0,6 métre de farge en projection horizontale doit étre réservé avtour de foul réservoir fixe aérien raccordd,
Toutes les vannes dolvent ébre aisdment manoeuvrabies par le personnel,

Les parois de deux résarvoirs raccordds doivent étre séparées d'une distance suffisante pour permetire iz réaiisation aisée de l'entretien et de 2 survelllance périodique des
réservoirs, Cette distence ne peut pss étre inférieure su demi-diamétre du plus grend des deux réservoirs.”

Objet du contrdle :
Respect des distances minimales ;
Les vannes deivent étre aisément manceuvrables par le personnel.

" Stockage & [Sservoirs fives enterrds, oy seus-talus ¢
Ces réservoirs ne ooivent pas éire placés sous un passage desservanr ur-batiment, Le passage de vehtcu.'e ou le depot de charges au-dessus gu stackage est mterd!t.

ob;et du contréle ;

ALCUR FESErvoir 50Us un passsge desservant un bitiment ;
Interdiction pour les véhicules de passer au-dessus du stockage ;
interdiction de dépoaser des charges au-dessus du stockage :
Affichaga de l'interdickion,

2.13. Installations annexes

" Pompas ¢

Une ventilation mécanigue 3 !a'quel.’e. est assarvi lg fonctionnament de la {ou des) poempa(s) (ou tout autre procédd présentant les mémes garaniies) doit &tre instaliée pour dviter
Faccumylation de vapeurs inflammahbles, En particuiier {2 ventilation mécanigue peut étre remplacée par un ou plusieurs appareils de contrble de ia teneur en gaz, placés au point bas

des fosses ou Caniveausx. . -
L'accés av dispositif de pompage et & ses vannes de sectionnement doit 8tre aisé pour le personnel d'exploftation. ™

abjet du centréle : .
Présence d'une verlttiat:or' mécanique ou d'un ou plusieurs apparelis de contro,e de la teneur en gaz placés au point bas des fosses ou caniueaux H

Accks aisé pour I8 personnel,

t Vanorts
Les vaporiseurs doivent étre munis d'équipements permettant de surveiller et réguier ia température et Iz pression de sorte & prévenir tout reldchement de gaz par la soupape.

L'aceés au vapariseur doit &tre aisé pour le personnel dexploitation. )
Les soupapes du vaporiseur doivent étre placdes de sorte & ne pas rejeter en diraction d'un réservoir de gez.

-

Objet du contrile :

Présence des équipement pour surveiller et réguler fa tempdrature et ia pression ;

Acchs aisé pour le persennel |

Les soupapes sont placées de sorte & ne pas rejeter en diraction d'un réserveir de gaz.

3 Exploitation - entretien

3.2, Contréle de I'accés

" Les personnes non habilitées par 'exploitant ne daivent pas avoir un accés fibre au stackage,

De pius, en I'ahsence de personnel habilité par I'axpioitant, ie stockage doit étre randu inaccessible (cléture de hauvteur 2 métres avec porte verreuilfable ou casiars verrouifiablas.

Les organes accessibfes de soutirage, de remplissage et les appareils de contréie et de séourité, & 'excaption des soupapes, a‘es réservoirs fixes daivent étre protéges par une clbture
ou placés sous capots maintenus verrouillés en dehors des nécassités du service.

Ohjet du contriie : .

Présance de dispositifs interdisant {"accés libre au stockage aux persennes Non autorisdes ;

Présence de cldture ou de capots verrovillds ;

3.4. Propreté ) . R

" Les fleux doivent Stre maintenus propres et réguliérement nettoyds notamment de manidre & dviter Jes amas de matiéres dangarauses oy polluantes, de poussi¢res, et de matidres

combustibles. Le matérial de nettoyage doit Btre adapté aux risques présentes par lgs produits et poussiéres, I} doit étre procédé aussi souvent qué nécessarre au gésherbage sous et
‘. & proximité de linstaliation.”
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©Objet du contréie ¢
Absence d'amas de matieres dangereuses, polluantes et combusiibles ;
Absence de végétaux sous et & proximité du réservoir.

- 3.5. Etat des stocks de produits dangereux
* L'axploitant doit temir & jour un état mdlquant I3 nature et I3 quantité des gaz inflammables liguéfies détenus, augue! est annexé un plan général des stockages,”

Objet du contrble :
Présentation de ['tat des stocks de gaz inflammables liguéfids tenu 2 jour et du pian général des stockages.

4 Risgues
4.2. Moyens de futte contre l'incendie
" Toute installaticn de stockage de gaz inflammables liquéfiés est dotde d'un moyen permattant dalerter ies services d'incendie et de secours. ™

" Objet du contréle
Présence d'un moven permettant d'zlerter les services d'incendie et de secours.

" Stogkage extérigyr en réservoirs mobiles ¢
Les moyens de secours sont 2u minimum constituds de ©

- deux extinctours 3 poudra, situéds & moins da 20 matres du stockage }
- pour les stockages de capacité déclarée contenue dans les réservoirs mobiles supérieure 2 15 fonnes, d'un poste d'eau (bouches, poteaux, ...), public
au privé, Implznté & molas de 200 métres du stockage, ov de points d'eay (bassins, citernes, ete.). * )

Objet di contréle &
Présence des disposiifs d'extinction fixes et mobiies.

“ Stockaga en réservoirs fives adriens :
Les moyens de secours sont au minimum constituds de :

- deux extinctevrs & poudre ;

© - d'un poste d'ezu (bouches, poteaux, ...}, pubﬁé ou privé, implanté 3 moins de 200 métres du stockage, ou de points d’eau (bassins, citernes, elc. ),
- pour leg réservofrs_ de capacité déciarée inférieure & 15 tonnes. d'un tuyau el d'une lance dont le robinet de commande est d'un acces facile en toute
virconstance ; ’ )
- pour les réservoirs de capacité déciarde supdricure & 15 tonnes d'un systéme fixe a”arrosagé ragcordd ;
- pour les réserveirs adriens de capacité déclarée supéricure 8 35 tonnes d'un systéme fixe d'srrosage gu réservoir ave un débit minimum de &
iym2/mn. Un film d'eau homogéne sur Iintégralité de la surface du réservoir doit dtre abtany. Ce systéme fixe d'arrosage est asservi & une détection
gaz jua‘icieuseme'nt implanida 'é proximité du réservoir, Ce systéme peut aussi 8tre rnis en route de manidre mapueile § distance du réservoir.

Ohjef du contréle

Présence des ulSDOSI' s d'extinction fixes et mobiles ;

Pour les réservoirs 3ériens de capacité déclarde supdrieura 3 35 tonnes : Mise en routa manueile du systéme fixe d'arrosage, vérification de Vhomogeneite du fim et de Ea présence
d'un systéme de détection de gaz implanté 3 proximité du réserveir.

" k. n rdservoirs fi - H
Les moyens de secours sont au minimum constitués de deux extinctaurs & poudre, "

Ghjet du contréle ©
Présence des extincteurs.

4.3, Localisation des risques

" L'expioitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractérisiigues qualitatives et quantitatives de gaz Inflammable liquéfié mis en oeuvre,
. stocké ou wtilisé, sont susceptibles d'dtre & Morigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou ;r'dme’tes sur Penvironnement, ia sécurité publique ou le maintien en
sécurité de Finstaltation. ’

L'exploitant doit disposer d'ur plan général des ateiiers et des stockages indiquant fes différentes rones de danger correspéndar.‘t 2 cgs risques. "

Objet du contrile :
Présentation du document de recenseimant et du plan génaéral avac les zones de dangar.

4.5, Interdiction des feux

" Dans Jes parties de linstaltation, visdes au point 4.3, présentant des risques d'incendie ou d'explasion, il est interdit dapporter du feu sous une forme quelcongue, sauf paur ia .

" réalisation de travaux ayant | fait Fokjet o'un * perenis de few ™. Cette interdiction doit Stre sffichée en caractéres appareimts..

. Ohbjet du contréle :
Affichage de Iinterdiction

4.7. Consignes de sécurité
“Ces consignes doivent notamment indiquer !

- Pinterdiction d'apporter du feu gous une forme gueltonque - notamment linterdiction de fumer et Finterdiction d'utiliser des re'!éphbnes celfulaires -
dans les parties de Pinstaffation visdes au point 4.3 " Incendie U et ™ atmosphéras explosives ". Cette interdiction doit étre affichée, soit en caractéres
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fisibles, soit 3w moyen de pictogrammes av niveau de 'aire de stackage ;
- Poliigation du permis de feu pour les pariies de Finstaliation visées ay point 4.3 présentant des risgues d'incendie et/ou d'explosion ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de finstallation (&lectiicité, réseaux de fiuides} |
- fes mesures 3 prendre on cas de fuite sui un récipient cu une canalisation contenant des substances dangereuses, notammens fes conditions de rejet
prévues gu point 5.7 ; .
- fes précautions & prendre avec I'emplol et ie stockage de produsts incompatitles ;
- les moyens J'extinction & utifiser en ¢as dincendie ;
- fa procédure d'zlerte avec les numéros de téiéphore du responsable d'intervanuon de Pétabilssement, des services dincendie et de secowrs
- fas modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de cofiecte, prévues au point 2.11. "
Objet du contrdle :
Affichage des consignes.

4.8. Consignes d'exploitation

" Les opdrations comportant das manipulations dangereuses et la conduite des mstaﬂaz:ons fdémarrage et arrét, fonctionnement normal, enfretien...) doivent fsire l'objet de

consignes d'exploitation écrites. Cas consignes prévaient notamment :

- fes rodas opérateires |

- i3 fréquence de vérification das drspos:rrfs de sdcurité et de :ra.'temenr des pohutw::s et nuisances générdes ; .
- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- las conditions de conservation et de stockage des produts ;

tne consigné doit définir les modalitds mises en oeuvre, tant au nivéay des dquipements gue de Vorganisation, pour respecter 3 tout lnstant iz quantité totale susceptible d'étre
présente dans Minstallation, déclarée par 'exploitant et inscrite sur fa récépissé de déclaration. '

Une autre consigne doit définir fes modalités J'enregistraments des données permettant de démontrer a posterior que cette quantité a été respactde & tout instant.

Les consignes et procddures d'exploitation doivent permetire deé prévenir tout sur remplissage.

Une consigne particulidre doit étre étabfie pour 13 mise en osuvre pofrctue[fe du. torchage d’un réservoir.

Objet du contréle :
Existence des consignes.

4,92, Dispositifs de sécurité

“ L'exploitant de linstaliation doit tisposer des &ldments de démenstration attestant que les réservoirs fixes disposent des dquipements adaptés_ pour prévenir iout sur-remplissage 3
tout instant. Ces dquipements peuvent étre des systémes de mesures de nivealx, de pression ou de fempérature.

Faur les instailations déclarées postérieurement 3 fa date de pubiication du présent arrété av journal officiel, augmentée de quatre mois {5 féyrier 2006] , et dans fz cas d'une
utiiisation de gaz & I'état fiquélié, un dispositif d"arrt d'urgence doit permetire de provequer {a mise en sécurité du réservoir et de couper l'alimentation des apparails d'utilisation du
gaz mflammabie qui y sont refides.,

Pour les instailations déclarées postérieurémem & iz date de pubiication du présent arrété au Journal officiel, augmentée de quatre mois {5 février 2006] , ies tuyauteries. alimertant
des appareifs d'vtilisation du gaz & F'état liquéfié doivent ftre dquipdes de vannes automatiques 3 séeurité pesitive. Ces vannes sont notamment asservies au dispositif o'arrét
d'urgence prévis 3 { imea précédent. Eftes sont également cornmandables manuellsment.

Les tiuyauteries refiant un stockage constitué de plusieurs réservoirs sont équipées de vannes permettant d'isoler chaque réservoir.

Les orifices d'dchappement des soupapes des réservoirs doivent étre munis d'un chapeeu &jectable (ot d'va dispositif équivalant). Le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer
de bas en haut, sans renconirer d'obstacle et notamment de saiflie de ésiture.

Les hornes de remplissage dépertées doivent comporter un dovble clapet fou tout avtre a‘ispositif" offrant une sécurité éguivalente} & son orifice d'entrée, ainsi qu'vn dispositif de
branichement du cible de liaison dquipotentiefle, du véhicule ravitaifleur. ’

St elfes {fes bornes de remplissage déportées] sent en bordure de & voie pubfiqué, elles doivent. 8tre enfermées dans un cofiret en ratdrigux de classe Al {incombustible) et
verrouillé, (alinda 6) * ’ ’

Objet du contrdle : ) .

‘Présentation des élémants de démionstration attestant que les réservoirs fixas disposent des équipements adaptés pour prévenir tout suz- rempllssage H

Frasence d'un dispositif darrét durgence pour les instailations déclardes sprés le 5 février 2006 ; '

Présence de vannes & sécurité positive et commandables manuellement pour les installations déclarées aprés ie 5 février 2006 ;

Pour les tuyauteries reliant deux réservoirs, présence de vannes permetiant d'isoler chaque réservoir ;

Présence de chapesaux éjectabies sur les orifices d' é:happernent des soupapes dont le jet d'échappement doit s'effectuer dé hias en haut sans rencontrer d'cbstacie;

Peur les bornes de remplissage déportées, présence d'un double clapet sur Perifice d'antrée ainsi que d'un branchement pour le cable de liaison equspotent;ella du véhicuie rav:tallieur
et si la borne de remplissage est en bordure de la vaole pubhque, aresen‘e d'un coffret en maténaux de classe Al (justificatiis de confcrmité) verrauillé.
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Arrété du 22/12/08 relatif aux préscriptions générales applicables aux installations classées soumises & déclaration sous la
rubrique n® 1432 (Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables)

{30 n® 302 du 28 décambre 2008)

NOR : DEVPO827876A

Texte modifié par :

Arrété du 10 février 2011 (Jb no 76 du 31 m-ars 2011)

Arrété diy 15 avril 2020 (JO n® 101 du 30 avrit 2019)

vus

Le ministre ¢'Etat, ministre de I'écologie, de I'énergie, du développement durabie et de 'aménagement du territoire,

Vu le code de ['environnement, notamment Jes articles k. 512-10, L. 512-13 et &, 512-55% & R, 51260 ;

Yu le code du travail, notamment l'article R, 4411-73 ;

Vu |'arrété du 4 septembre 1986 refatif 4 la réduction des émissions atmosphérigues d.‘hyd rocarhures provenant des gétivités de stockage ;

Vu l'arrété du 8 décembre 1995 relatif & la lutte contre les émissions de composés organiques volatils résultant du stockage de I'assence et de Ia distribution des
terminaux aux stations-service ; ) :

Vu Parrté dy 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liguides inflammables et a leurs équipements annexes soumis & autorisation ou a déclaration au titre de fa
rubrigue 1432 de la nomenclature des installations classées pour fa protection de I'environnement ;

Vu P'avis des organismes professionnels concerngs ;

Vu Favis du Conseif supérieur des instaliations classées du 16 décembre 2008,

Arréte !

Article ler

Les installations classées soumises 3 déclaration sous la rubfique n® 1432 (Stockages en réserveirs manufacturés de liquides inflammabies), dépdts de kquides
inflammables, sont soumises aux dispositions des annexes 1 et IIL dans les conditions de I "articie 2 du présent arrété. Les présentes dispositions s appllquent Sang
préjudice des autres légisiations.

“Article 2

Les dispositions des annexes § et I du présent arrété sont applicables aux installations déciarées postérieurement 3 ia date de publication du present arrété au Journal
officiel, augrmentée de six mois, dénommées " instaliations nouvelles * dans le présent arrété.

Les dispositions des annexes I'et IY du présent arrété sont applicables aux installations existantes déclarées avant la date de publication du présent arrété au Journal
officiel, augmentée de six mois, dans les conditions précisées an annexe II. Les prescriptions auxquelles les :nstallatlons axistantes sont déja soumises demeurent

applicables jusqu'a 'entrée en vigueur de ces dispositions.

Les dispositions de Fannexe 1 du présent arrété sont également applicables aux instatiations classées soumises & déclardtion incluses dans un établissement qui
comporte au moins une Instaliation soumise au régime de I'autorisation, dans les mémes conditions que celles préciséas aux deux afinéas précédents.

Article 3

Le préfet peut, pour une instaliation donnée, adapter par arrété las dlsposstlons de 'annexe I dans Ies cond|t:ons prévues aux articles L. 512-12 et B_Miu code de
I'environnement. )

Article 4

Larticle 15 de I'arrété du 8 décembre 1995 susvisé est ainsi modifié 3 fa date de publication du présent arrété au Journal officiel, augrnentée de six mois : " Les
dispositions des articles 11, 12 et 14 ne s'appliguent pas aux terminaux existants dont le débit est inférieur 3 5 000 tonnes par an. ™

Articlé 5
Le directeur général de la prévention des risques est chgrgé de l'exécution du présent arrété, Cll;!i sgra'publié au Journai officiel de I3 Ré:publique frangaise.
fait a Paris, le 22 décembre 2008. V
_ -Pourle -ministre et par délégation :
e directeur génédral de la prévention des risques,

L. Mictiel

Annexe I ! Prestriptions générales applicables aux installations soumises a déclaration relevant de la rubrique n° 1432 de la
nomenclature des installations classées pour |a protection de I'environnement
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1, Dispositions générales
1.1, Conformité de 'installation 3 |2 déclaration

Linstaliation est implantée, réalisée et exploitée conformement aux plans et autres dotuments joints & la déclaration, sous réserve du respect des prescriptions ci-
dessous.

- 1.2. Modifications .

Toute modification apportée par le déclarant & Finstailation, 3 son mode d'exploitation ou & son voisinage, entrainant un changement notable des éléments du dossier de
dédaration initiale, est portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

1.3, Conteru de |a déclaration

La dédlaration précise tes mesures prises relatives sux conditions d'utiisation, 'épuration et d'évacuation des eaux résiduaires et des émanations de toutes natures ainst
que d'élimination des dechets et résidus en vue de respecter las dispositions du présent arrété.

1.4. Dossier instailation classée

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de déclaration ;

- les plans tenus a jour ;

- & récépissé de dédlaration &t les prescriptions générales ;

- lgs airétes préfectoraux relatifs 4 linstallation concernée, pris en application de la iégisiation relative aux instailations classées pour ia protection de I'environnement,
gityena; . :

- les documents prévus au titre des articles du présent amété. Ce dossier est tenu a la disposition de tinspection des installations dassées et de I'organisme de contrile
néricdigue.

1.5. Déclaration d"accident ou de poliution accidentelle

Lexploitant d’une instailation est tenu de déclarer dans jes meilleurs délais 3 Finspection des instaliations classées les accidents ou incidents survenus du fait du
foncticnnement de cette installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & larticle 1. 511-1 du code de Venvironnement.

Un registre rassemblant 'ensemble des déclarations faites au titre du présent article est tenu a jour et mis, sur demande, a {a gisposition de l'inspaction des Installations
classées et de Porganisme de contrile périodique.

1.6. Changement d'exploitant

Lorsque Yinstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant en fait la déctaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de
l'expigitation. Cette déclaration mentionae, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicite du nouvel exploitant e, s'il s'agit d'ung personne morale,
sa dénarnination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son sidége social ainsi que fa qualité du signataire de la déclaration,

1.7. Cessation d'activité

Lorsqu'ne installation classée est mise & 'arrét S&finitif, Mexploitant notifie au préfet ia date de cet arrét a2u moins trois mols avant celui-cl. La notification de I'exploitant
indigue aotamment les mesures de mise en sécurité du site et de remise en état prévues ou réalisées.

1.8. Contréle périodigue,

t'instaliation est sounise & des contrdles périodiques par des organismes agréés dans les conditions définies par les articles R. 512:55 & R, 512-60 du code de
lenvirerpement. '

Ces contréles ont pour objet de vérifier la canformité de I'installation aux prescriptions listées en annexe 11, éventuellement moadifiées par arrdtd préfectoral lorsquielles

lui sont applicables. L'expioitant conserve e rapport de visite que 'organisme agréé jui adresse dans le dossier installation classée prévy au point 1.4, Sile rapport fait
apparaitre des ron-conformités aux dispositions faisant I'objet du contrdle, fexploitant met en oeuvre les actions corréctives nécessaires pour y rameédier,

Ces actions ainsi que leurs dates de mise en ceuvre sont formalisées et consarvées dans le dossier susmentionne.
1.9. Définitions

Au sens du présent arrdté, on entend par . .

- réservoir adrien : réservoir qui se situe & la surface du sol, en contact direct ou surélevé par rapport & ce dernier ;

- réservoir enterré : réservoir se trouvant entiérement ou partiellainent en dessous du niveau du sol environnant, gus'il soit directerent dans le sof ou en fosse. Les
réservoirs instaliés dans des locaux ne sont pas considérés comme enterrés, méme guand les locaux sont situés en dessous du sel environnant ;

. - équipements anniexes ; Jes équipements annexas d'un réserveir sont notamment les tuyauteries associées, ke limiteur de remplissage, fe dispositif de détection de fuite
et ses alarmes, le dispositif de jaugeage, les vannes, les évents et jes dispositifs de récupération des vapeurs,

. 2. Irnhlantatlon,,,a_ménagemgnt
2.1, Implantation .
{Arrété du 10 février 2011, article 2)

tes réservoirs sont instaliés de fagon 3 ce que leurs parois soient situées aux distances minimales suivanteés mesurées horizontalement :

- réservoir engerrd : & 2 métres des limites de propriété ainsi que des fondations de tout local sans lien avec Pexploitation du réservoir ;

- réservoir adrien : 3 30 métres des limites de propriété. Les réservoirs aériens peuvent étre implantés a une distance inférieure des limites de propriété en cas de mise
en place d’un mur coupe-feu E1 120 permettant de maintenir fes effets Iétaux sur le site. Les éiéments de démonstration du respect des regles en vigueur le concernant
sont tenus & la disposition de l'inspection des instaliations classées et de l'organisme de contrdle périodigue. -
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Les distances entre réservoirs « adriens » ne sont pas inférieures a lz plus petite des distances suivantes :

- le guart du diamétre du plus grand réservoir ; . i

- une distance minimale de 1,50 métre lorsque la capacité totale équivalente du stockage est inférieure ou égale & 50 métres cubes et de 3 métres lorsque la capacité
précitée est supérieuré a 50 métres cubes. ’

Les installations de siockage de super éthanol ne sont pas implantées en rez-de-chaussée ou en sous-sol ¢'un immeubie habité ou occupé par des tiers.
Par ailleurs, 2ucune bouche de dépotage ne débouthe en sous-sol ou en rez-de-chaussée d'un immeuble occupd par des tiers.

2.2. Accessibilité
T 2.2.1. Accessibilité au site

L'installation dispose en permanence d'un accés au meins pour permettre l'intervention des sérvices d'incendie et de secours.

On entend par-accés a I'installation une ouverture reliant la vole publique et Mntérieur du site, suffisamment dimensionnéa pour permetire i'entrée des engins de secours
et leur mise en woevre. Les véhicules dont la présence est lide 3 I'expicitation de I'établissernent stationnent sans occasionner de géne pour Faccessibilité des engins des
services de secours depuis les voies de circulation externes & I'installation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de {'installstion.

2.2.2. Sites comportant des réservoirs aériens
2.2.2.1. Accassibijité des engins 4 proximité de finstallation

Une voie engins au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmatre de l'instaliation et est positionnde de fagon & ne pouvoir étre obstruée par
'effendrement de fout ou partie de Vinstaflation. Cette voie engins respecte fes carackéristiques suivantes :

- la largeur utile est ay minimum de 3 métres, 1a hauteur fibre au minimum de 3,5 rmatres et la pente infériaure a 15 % ;

- dans Jes virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 11 métres st maintenu et une surlargeur de 5 = 15/R metres ast ajoutde ;
- la voie résiste & la force portante calcuiée pour un véhicule de 160 kN avec un maximuny de 90 kM par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 metres au maximum ;

- chague peint du périmétre du stockage est 8 une distance maxirale de 60 metres de cette voie ;

- aucun obstacle n'esz-disimsé entre Tinstallation ou les voies échelles définies aux points 2223 et 2.2.2.4 et la voie engins.

.En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engins permettant ia circulation sur lintégralité du périmetre de Pinstallation et si tout ou partie de la voie est en
impasse, les 40 derniers métras de la partie de la voie en impasse sont d’'une largeur utile minimale ge 7 métres at une aire de retournement de 14 métres de diameétre
est prévue & son extrémits,

2,222, béplacement des engins de secours a l'intérieur de {'établissement

Pour permettre le croisement des enging de secours, tout trongon de voie engms de plus de 100 métres lindaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement,
judicieusement positionnées, dont les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 métres en pius de la voie engins ;
- fongueur minimale de 10 métres, prisantant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie engins.

'2.2.2.3. Mise en station des &chetles en vue d'appuyer un dispositif hydrauligue en cas de stockage aérien couvert

Pour tout stockage en batiment de hauteur supérieure a8 15 métres, au moins une fagade est desservie par au moins une voie dchelle permettant 2 circulation et la mise
en statien des échelles aériennes. Calte vole échelie est directement accessible depuis ia voie engins définie au point 2.2.2.1.

Depuis cette voie, une échefle accédant # au moins toute la hauteur du batiment peut 4tra disposée. La voie sespecte par ailleurs les caractéristiques suivantes :
- fa largeur utile est au minimum de 4 metres, la longueur de I'aire de stationnement au minimum de 10 métres, 1a pente ay maximum de 16 % ;
~ dans-les virages de rayon intérieur inférieur & 50 mitres, un rayen intérieur R rinimal de 11 matres est maintenu et une surlargeur de S = 15/R matres est a]outee ;
* - aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelies 3 |a verticale de Pensemble de fa voie ;
- la distance par rapport & la facade st de 1 métre minimum &t 8 métres maximum pour un stationnement paralléle au bétlment at inférieure 2 1 métre pour un
'sr.atlonnement perpendiculaire au bitiment ; :
- la voie résiste 3 Ia force portante cajculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par assiew, ceux-ci étant distants da 3,6 meétres ae maximurm, et
présenta une résistance au peingonnement minimale de 80 Nfcm?2., ’

2.2.2.4. Mise en place des échefles en vue d'accés aux planchers en cas de stockage couvert

.Par aileurs, pour tout batiment de plusieurs niveaux pessédant au moins un plancheér sitwé & une hauteur supérieure 4 8 métres par rapport ail niveau d'accés des
Secours, sur au moeins deux fagades et comportant un réservoir aérien de liquide inflammable, une voie échelle permet d'accéder 4 des ouvertures.

" Cette voie échelle respacte ies caractéristioues décrites au point 2.2.2.3.
Ces ouvertures permetient au moins un accés par étage pour chacune des fagagdes disposant d'une voie échelle et présentent une hauteuwr minimale de 1,8 métre et una
largeur minimate de 0,9 métre. Les panneaux d'obturation ou les chissis composant ces accés s'ocuvrent et demeurent toujours accessibies de I'extérieur etde
I'intérieur. lis sont aisément repérables de I'extérieur par les services de secours. -

2,2.2.5; Etablissement du dispositif hydraulique depuis .Ies engins

- A partir de chaque voie engins ou échelle est prévy un accés 3 toutes les Issues des batiments comportant un réservoir adrien de lquide inflammabie par un chemin
stabilisé de 1,40 métre de large au minimum. ' -

2.3. Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant le stockage de Jiquides inflammables aédriens présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
- les parois extérieures sont construites en matériaux de classe Al selon la norme NF EN 13 501-1 (incombustible} ;
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- murs extérieurs et murs seéparatifs REI 120 ;

- planchers hauts RET 120 ;

- portes intérieures E1 30 et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif. assurant leur fermeture autoratique ;
- portes donnant vers I'extérigur EI 120 ; '

- en ce qui concerne la toiture, ses ééments de support sont réalisés en matériaux Al ainst gue I'isgiant thermique (s'il existe). L'ensemble de la toiture {éléments de
 support, Isolant et &tanchéité) satisfait la dasse et I'indice Broof (t3} ; )
- les matériaux des ouvertures laissant passer I‘éclairage naturel re produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Les locaux sent équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux gn toiture,
ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes ¢'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme gde désenfumage est
adapté aux risques particuliers de Iinstaliation.
Le sol des aires et locaux de stockage de liguides inflammables est.impermézable et incombustibie (de classe A1),
2.4. Ventilation
" Sans préjudice des dispositions du code du travail et en phase nermale de fanctionnement, les jocaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére
explosive. Le débouché & I'atmosphére de ia ventilation est placé aussi loin que possible des immeublas habités cu occupés par des tiers et des bouches.d'aspiration d'air
extérieur et & une hauteur suffisante compte tenu de I3 bauteur des batiments environnants afin de favoriser la dlSDEI’SIOn des gaz rejetés et au minimum 2 L metre au-

dessus du faftage.

ta forrne du conduit ' évacuaticn, notamsnent dans la partie la plug proche du débouchd & I'atmosphére, est concue de manidre-a favariser au maximum 'ascension et la
dispersion des gaz de combustion dans l'atmosphére.

2.5. Installations électriques

" L'exploitant tient  la disposition de l'inspection des installations classées et de l'organisme de contréles périodigues les éléments justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformeément aux segles en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées.

Les matériaux wtilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors ¢'un incendie, de gouttes enflammées.
Dans ie cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage élactrique est autorisé,

Si Feclairage met en ceuvre ges lampes & vapeyr de sodium ou de mercure I explo:tant prend toute disposition pour qu'en cas d'éclatement de F'ampoule tous les
éléments stient confinés dans 'eppareil. :

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des peints susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont protéads contre les chocs.
Hs sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter lewr échauffement.
| .2.6. Mise 5 la terre des équipements

Les dguipaments métalhques {réservoirs, cuves, canalisations} sont mis a la terre conformement aux réglementations applicables, compte tenu notamment de fa nature
explosive ou inflammable des produits.

Sous réserve des impératifs technigues qui pesvent résulter de la mise en place de dispositifs- de protection cathodique, les installations fixes de transfert de liquides
inflammabtes ainsi que les charpentes et enveloppes métalliques seront relides dlectriquement entre eiles ainsi qu'a une prise de terre unigue, La continuité des liaisons
présente une résistance inférieure 3 1 ohm et a résistance de la prise de terre est inférieure & 10 chms.

2.7. Rétention des aires et locaux de travall

Le sol des aires et des locaux de siockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour Fhomme ou susceptibles de créer une poilution de i'eau ou du sol est
-étanche, tncombustible et équipé de fagon A pouvoir recuelitir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement. Un dispositif, empéchant la diffusion des
matiéres répangues a Fextérieur ou dans d'autres aires ou loraux est prévy. Les matiéres recueiliies sont de préférence recuperees & recyciéas ou, &n cas
. d'impossibilité, traitées conformément gy, mmt_g du présent arrété.

2.8. Cuvettes de rétention

Tout réservoir aérien de produ:ts hqutdes susceptibles de créer une pollutmn de I'sau ou du sol est associé 3 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal
a la plus grande des deux valeurs suivantes : :

-~ 100 % de {a capacité du pius grand réservoir ;

- 50 % de la capacité giobale des réservoirs associés

ia capacité de rétention est étanche aux produits qu'elie pourrait contenir et résiste & I'action physigue et chlmlque des fluides. 1l en est de méme pour son dispositf
d'obturation qui est manocsuvrabie depuis 'extérieur et mainteny fermé.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients da capacité unitaire inférieure cu égale 3 250 litres, le volume minimal de 1a réténtion est égai soit a ia
capacité totale des récipients si catte capacité est inférieure & 800 litres, soit & 20°% de la capacité totale ou 50 % dans le cas de liquides inflammabies {4 I'exception

des jubrifiants), avec un minimum de 800 litres si cette capacité excéde 800 litres.

Des réservoirs ou réciplents contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne sont pas associés 3 la méme cuvette de rétention. Cetre
‘disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires. ’ ’

Les produizs sécupérés an cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au point 8 du présent arrété.
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3. Exploitation, entretien
3.1. Surveiliance de 'exploitation

{'exploitation se fait sous {a surveillance, directe ou indirecte, d'une personne compétente désignée par 'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de
Finstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans linstaliation.

3.2. Contréle de P'accéas
Les personnes étrangéres a ['établissement n'ont pas ¢'accés libre aux instaliations de stockage.
3.3. Connaissance des prudui.ts, étiquetage

L'exploitant garde & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangareux présents dans Pinstallation, en particulier
fes fiches de données de sécurité prévues par I'articie R, 231-53 du code du travail.

Les filts, réservoirs et autres embafiages doivent porter en caractéres trés lisibles ie nom des produits et, s'il v a lieu, les symboles de danger conformément a la
réglementation refative & |'dtiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses, - .

3.4. Propreté

L'ensemble du site est maintenu propre at régulidrement nettoyd, notamment de ‘manidre a dviter les amas de matiéres dange?ﬂuses ou PUHUantES et de poussiéres. Le
matériet de nettoyage doit &tre adapté aux risques presentes par les produits et poussiéres, .

- Les fonts des cuvettes de rétention sont maintenus propres et desherbés.,

3.5. Etats des velumaes stockés

L'expicitant est en mesure de fournir & tout instant une estimaticn des volumes stockés ainsi qu'un bitan quantités réceptionnées-quantités delivrées pour chaque
catégorie de Ilqmdes inflammahles détenus, auxgizels est annexé un plan général des stockages. Cette information est tenue 3 la disposition des serwces d incendie et de
secours et de Finspection des installations classées et de i'organisme de contrdle périodigue.

3.6. Consignes d"exploitation
Les opérations compertant des manipulations dangereuses font I'objet de consignes d'exploitation écrites.

Ces consignes prévoient notamment :

- fes modes opératoires, ceux-ci devant étre presents a chaque poste de chargement camion ;

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traltement des pollutions et Auisances générées ;
- les instructions de maintenance et de nettbyage ; ’
- la fréquence des contrdles de P'étanchéité et de vérification des d%spositlt‘s de rétention,

3.7. Vérification périodique des dguipernents

L'expioitant s'assure d'une bonne maintenance das matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie mis en place ainsi que des dventuelles installations électriques et de
chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels sont inscrites sur un registre, '

. 4. Risques
4.1, Localisation des risques

L'exploitant recense et sighale, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en
ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont.susceptibles d'&tre 4 I'origine d'un smlstre pouvant avoir des conséquences directes ou !ndlrectes sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de 1 :nstallatlon

4.2. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, et si nécessaire dans.le cadre de Fexploitation, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés '
par l'lnstailation et parmettant I'intervention en cas de sinistre, sont conservés & proximité de Iinstaliation et du lieu d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon
état et vérifids périodiquement. Le personnel! est formé a I'emplol de ces matériels,

4.3, Détection et protection contre H'incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre lincendle appropriés auX risgues et conformes aux régles en vigueur, notamment :

- d'un ou plusteurs appareils dincendie (pnses d eau, poteaux par exem;)le) d'un réseau public ou privé implantés de telle sorte gue tout point de la limite du stockage
se trouve & moins de 200 métres d'un apparell ;

- d'extincteurs répartis sur Pensemble du site et notamment dans les lieux présentant des risques spéeifiques, 3 proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combatire et compatibles avec les matiéres stockées ;

- d'un systéme d'alarme incendie avec report d'alarme ou tout mayen permettant d'alerter jes services d'incendie et de secours ; )

- @'un plan des locaux facilitant intervention des services d'incéndie et de secours avec une description des dangers pour chagque locai ;

- d'une réserve de produit absorbant incombustible en quantité adaptée au risque, sans étre inféricure & 100 litres, et des moyens nécessaires & sa mise en ceuvre. La
réserve de produit absorbant est stockée dans des endrmts visibles et facnlement accessnbies, et munie d'un covvercle ou par tout autre dispositif permettant d abriter e
produit absorbant des intempéries ; -

- d'au moins une couverture spéciale antifeu.

De plus, les stockages adriens de liquides inflammables sont également équipss d'un cu plusieurs appareils dlincendie {prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau
public gu privé implantés de telle sorte gue, d'une part, tout poing de la limite du stockage se troive & moins de 100 meétres d'un appareii at que, d'autre part, tout paint
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de Iz fimite du stockage se trouve & moiris de 200 métres d'un ou plusieurs appareils permettant de fournir ur débit minimal de 60 m*/h pendant une durée d‘au moins
deux heures et dont le dispositif de raccordement est conforme aux normes en Vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces
appareils. A défaut, une réserve d'eau destinée & 'extinction est acceésib%e en toutes circonstances et & une distance du stockage ayant recueilli avis des services

- départernentaux ¢'incendie et de secours.

" Lexploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau ainsi que te dimensionnement de l'éventuelle réserve d'eau prévue & 'alinéa
précédent.

En outre, les stockages adriens de liguides inflarmmables de catégorie B sont dgalemeant équipds @
- d'un systéme de détection autematigue d'incendie approprié ay produit ;
- d'un systéme d'extinction automatiguize dincendie adapté au risque 3 couvrir,

£n cas d'installation de systémes d'extinction automatique dlincendie, ceux-ci sont congus, installés et entretenus réguliérement conformément aux référentiels
reconnus,

4.4. Interdiction des feux

Dans les parties de Y'instailation présentant des nsques d'incendia ou d" explosmn il est interdit d'appotter. du feu sous une forme quelcongue, sauf pour la réalisstion de
“travaux ayant fait I ob]et d'un permis de feu .
Celte interdiction est affichée en caracires apparents.

4.5. Permis d'intervention, permis de feu

‘Dans les parties de l'instaliation visées au point 4,1, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques {notamrment emploi
d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits) ne peuvent étre effectuds qu'apras délivrance d'un permis d'intervention et éventueliement d’un permis de feu
et en respectant fes régies d'une consigne particuliére.

Le permis d'intervention et ventueliement le parmis de feu et la consigne particulitre sont établis et visés par Fexploitant ou par 2 personne qu'dl aura nommément
désignée, Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, e permis d'intervention et éventuellement le parmis de feu et la consigne particuliére reiative
& la sécurité de l'installation sont cosignés par I'exploitant et Pentreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres ta fin des travaux et avant 1a reprise de I'activité, une vérification des installations est effectuée par ['exploitant ou son représentant.
4.6. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, das consignes précisant fes modalités d'application des dispositiens du préseﬁt arrété sont établies, ténues & jour et
portées a ls connaissance du persennel dans les lieux fréquentés par fe personnel, Ces consignes Indiquent notamment :
= linterdiction d'apporter du fau, sous une forme quelconque, dans finstallation ; ‘ )
- I'obligation du asutorisation de travaux ou du permls de feu peur tes partias de lnstaliation reservées au stoc.cage, aux chargement et déchargement des citernes
mobiies de liquide inflammables ;
--les procédures d'arrdt d'urgence et de mise en sécunte de f'installation {&lectricité, réseaux de fluides) ; -
- les masures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses, notarament les conditions de rejet prévues par le
présent areété ; : ; -
- les précautions & prendre avec I'embloi et |e stockage de ;)Eoduits incompatibles ;
- les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone ‘du responsable dinterveation de I'établissement, des services d'incendie et de secours, et ;
- fas modalités de mise en ceuvre des dispasitifs d'isolement du réseau de collecte, prévues au point 6.3 ;
- fes modalités d'information de Pinspection des installations classées en c¢as d'acident. ' .

Une farmation du personnel permet A Pexpicitant d*8tre sensibilisé aux risques inhérents 3 ce type-d'instaliation, de vérifier réguiidrement le bon fonctionnement des.-
divers équipements pour fa prévention des risques, de prendre les dispositions nécessaires sur le plan préventif et de metire en ceuvre, en cas de besoin, les actions les

plus appropriées.

5. Stockage
5.1, Stockages enterrés

Les réservoirs enterrés et les tuyauteries enterrdes associées, y compris ceux qui ne sont pas classés au titre de fa nomenclature des instaliations classées, respectent

les prescriptions de l'arrété ministériel du 18 avril 2008 susvisé.
- 5;2.. Stockages aérigns

Les fiquides inflarnmables sont stockés dans des récipients fermés, incombustibles, étanches, et portent en caractéres lisibles la dénomination du hqmde contenu Ces
récipients sont construits selon ies normes en vigueur A la date de leur fabncatson et présentent une résistance suffisante aux chocs accadentel:

‘Les liguides inflammables nécessitant un réchauffage sont exclusivernent stockés dans des récipients métalliques.
L'atilisation, 3 titre permanent, de réservoirs mobites & des fins de stockage fixe est interdite,
5.2.1. Réservoirs

Les réservoirs & axe horjzontal sont confermes 4 la norme NF EN 12285-2 dans sa version en vigueur fe jour de la mise en place.du réservoir ou 3 toute norme
- équivalante en vigueur dans I'Union européenne ou I'Espace économigue européen. '

Les réservoirs non conformes 3 l_a'norme NF EN 12285-2 ou & toute norme équivatente en vigueur dans I'Union eusopéenne ou 'Espace economique européen, installés
-avant i3 date de parution du présent arrété augmentse de six mois sont stratifids sur toute la surface en contact direct avec ke sol avec une continuité de 70 centimétxjes
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mirfimucn au-dessus de Ta ligne de contact avec le sol. Le matériau de stratification est compatible avec les produits susceptibles d'&tre contenus dans le reservoir et
avec l'eau. ’

En outre, les réservoirs rivetés sont stratifids sur toute la surface interne, Le matériau de stratification est compatible avac les produits susceptibles d'étre contenus dans
le réservair et avec 'eau. '

Les réservoirs fixes sont maintenus solidement de facon qu'ils ne puissent &tre déplacés sous I'effet du vent ou sous celui dé la poussée des eaux.
Chaque réservoir est équipé d'un dispositif permeattant de connaitre 4 tout moment e volume du liguide contenu,
' 5.2.2. Les tuyauteries

Les tuyauteries aériennes sont protégées contre les chocs. [ est interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets, les vannes ou clapets
d'arréts isolant ce réservoir des appareils d'utitisation.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage dy méme produit peuvent aveir une seule tuyauterie de remplissage’ de ces réserveirs uniguement s'ils sont & la méme altitude -
sur un méme plan horizontal ¢f qu'ils sont reliés au bas des réservoirs par une tuyauterie d'un diamétre au moins égal & la summe des diamétres des tuyauteries de
remplissage. Les tuyauteries de liaison entre les réservoirs sont munies de dispositifs de sectionnement permettant Misoigment ge chague réservoir:

Les tuvauteries de remplissage des réservoirs sont équipées de raccords conformes aux normes en vigueur et compatibies avec fes tuyauteries de raccordement des.
véhicules de transport de matidres dangereuses. En dehors des opérations de remplissage des réservoirs, efles sont obturées hermétiguement. A proximité de f'orifice de
remplissage des réservoirs sent mentionnées de fagon apparente la’ capacité et la nature du produit du réservoir qu'il alimente.

5.2.3. Les vannes : '

Les vannes d'empiétement sont conformes aix normes en vigueur iors de teur installation. Elles sont facilerent manceuvrables par le personne! d'exploitation.

5.2.4. Le dispositif de jaugeage

£n dehors des opérations de Jaugeage, le dispositif de jaugeage est fermé hermétiquement par un tampon.

Toute opération de remplissage d'un réservoir est précédée d'un ]augeage permettant de connaitre le volume acceptable par le reservogr Le jaugeage est interdit lors du
remplissage.

5.2.5. Le limiteur de remplissage

Le limiteur de remphssage, Iorsqu'il existe,. est conforme a la norme NF EN 13616 dans 5a version en vigueur i ;our de ia mlse & piace du d;sposmf ou & toute norme
equwalente en vigueur dans 'Union européenne ou 'Espace éccnomique eurcpéen,

Sur chaque tuyautene de remplissage et & proximitrd de Porifice de rempimsage du réservoir est menticnnide de fagon apparente la pressmn maximale de service du
limiteur de remplissage quand i ¥ en a un,

Tl est interdit de Faire subir au fimiteur de remplissage des pressions supérieures & Is pression maximale de service.
5.2.6. Les dvrents

Les &vents sont situés 3 |a partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal ¢'utitisation. ils onk une section totale au moins égale  fa moitié de la somme
des seciions des tuyauteries de remplissage et une direction finale ascendante depuis le réservoir. Leurs orifices débouchent & l'air libre en un endroit visibie depuis e

* point de livraison & au moins 4 matres au-dessus du niveal de I'aire de stationnament du véhicule Hivreur et 3 une distance horizontale minimate de 3 métres de toute
cheminde au de tout feu nu. Cette distance est d'au mains 10 métres vis-a-vis des issues des établisserments des catégories 1, 2; 3 ou 4 recevant du public.

torsqu'etles concernent des établissements situds & Fextérieur de l'nstallation classée, les distances minimates précitées doivent &tre observées a la date d'impiantation
de I'instaliation classée: '

Dans tous fes cas ol 1 réservoir est sur rétention, les évents dudit réservoir débouchent au-dessus de 1 cuvette de Fétention.

Pour fe stockage du superéthznal ou des dérivés d'éthanol, des arréte-fammes sont systématiquermnent prévus en tous points ol une transmission d'explosion vers les
réservoirs est possible, Iis sont conformes 4 la norme EN. 12874 dans sa version en vigueur & la date de feur mise en service ou & toute norme équivalente en vigueur
dans I'Unicn européenne ou {'Espace économique eurcpéen. )

Leés évents des réservoirs ou des compartiments d'un réservoir qui contiennent dés produits non sournis aux dispositions de récupération des vapeurs débouchent a I'air
libre et sont isclés des évents soumis aux dispositions de récupération des vapeurs qui ies gardent confinds, y compris en cas dé changement d'affectation des
réservoirs.

5.2.7. Contriles’

Les réservoirs aériens en contact direct avec le sol sont soumis 3 une visite intérne, & une mesure d'épaisseur sur a surface en contact avec le sol sinsi gu'3 un contrile
qualité des soudures, tous les dix ans 3 partir de la premidre mise en service, par {n organisme compétent. Le rapport te contréle est tenu 4 la disposition de
Finspection des installations ciassées et du contrdle périndigue. Pour les réservairs existants 3 ia date du 31 décembre 2002, le premler contrile est réalisé avant |g’ 31

décembre 2012.

{5 réservoirs adriens fonl Y'objet d'un suivi par 3 exploitant gu volume de produn: présent gans le réservoir par jauge manuelle ou electromque & une fréquence régulidre

n'excédant pas une semaine,

~Un suivi formalisé de ces contriles est.réalisé et tenu & disposition de lnspection des instaliations classées et de I'organisme de contrdle périodique,
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6. Eau
6.1. Consommation . '

Toutes dispositions doivent tre prises pour limiter la consomfnation d'esu.
6.2, Réseau de collecte

Peur ies stockages hors batiment, ie réseau de collecte est de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires poiluées des eaux phuviaies non susceptibles d'étre
_poiluées. Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre ausst rédult que possible. Les liquides susceptibles d'atre pollués sont collectés et traitds au moyen
d'un décanteur-séparateur d'hiydrocarbures muni d'un dispositif d'ebturation automatique ou sont éliminés dans une installation diiment autorisée,

Le décanteur-séparateur d'hydrecarbures est aménagé pour permettre un préiévement aisé d'échantiions.
6.3, Isolement du réseau de coflecte

Lorsque e stockage comprend des réservoirs aériens, des dispositifs permettant obturation des réseaux d'évacuation des eaux de ruisseliement sont implantés de sorte
3 maintenir sur le site les eaux d'axtinction d'un sinistre ou Pécoulement d'un accident de transport. Une consigne définit les modalités de mise en cauvre de ces
dispositifs conformément au point 4.6. ’

6.4. Récupération, confinement et refet des eaux

Toutes mesures sont prises pour recueilliz’ I'ensemble dés eaux et écoulements susceptibles @'8tre poliués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un
incendie, afin que celles-¢i svient récupérées ou traitées afin de prévenir toute poliution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel, Lis rejets respectent
alors les valeurs-limifes suivantes :

- pH (NFT 90-G08) : 5,5-8,5 ;

- matiéres en suspension (NFT 90 105) : 100 ma/l ;

- BCO (MFT §0 101) : 300 mg/l ;

- DBOS (NFT 90 103} 1 100 mg/i ;

- hydrocarb'ures totaux (MFT 98-114)5 : 10 mg/l i le flux est supérieur a 100 g/ ;

- pour les instaliations de !a chimie, indice phénols (NETS0-109) : 0,3 mg/| si le flux est supérieur 3 3 afi.

6.5. Interdiction des rejets en nappe
Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'saux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit. -
6.5. Décanteur-séparateur d'hydrocarbures

ie decanteur -séparateur d' hydrocarbures est muni d'un d[sposmf d'obturation automatigue en sortie de séparateur en cas d' aff%ux d hydrocarbures pour empecher tout
déversement d'hivdrocarbures dans le réseau.

Le séparateur-décanteur d'hydrocarbures est conforme 3 la norme en vigueur ou a toute autre norme de la Communautd européenne ou de 'Espace économique
européen. Le décanteyr-séparateur d’hydrocarbures est nettoyé par une soctété habilitée ausst souvent que nécessaire et dans tous les eas au moins une fois par an. Ce
~ nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues qu'en la vérification du bon fonctionnement de l'obturateur. :

Les fiches de suivi de nettoyage du décanteur-séparateur d'hydrocarbures, l'attestation de conformité 3 ia norme en vigueur ainsi que les bordersaux de traitement des
déchets détruits ou retraités sont mis 3 ta disposition-de l'inspection des irstallations classées et de I'organisme de contrile périvdique.

7. Odeurs

- Sans préjudice-des 'dispositions du code du travail, les instaliations pouvant dégager des émissions d'cdeurs sont aménagées autant que possible dans des locaux
confinés et si besoin ventilés. Les effluents gazeux diffus ou canalisés dégageant des émissions d'odeurs sont récupérés et acheminés vers une instaliation d'épuration
des gaz. Lorsqu'il y a des sources potentietlés dodeurs de grande surface (bassin de stockage, bassin de traitement, par exempie} difficites & confiner, celles-ci sont
*. implantées de maniére & limiter Ia géne pour le voisinage. )

8. Déchets
8.1. Récupération, re’cyclage, éiimination

t'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés & farticle L 5 1,21, g co.d_e_d_e_lﬁmm&ment Il
s'assure que Ies msta!latlons utifisées pour cette élimination sont réguiigrement autorlsees & cet effet

8.2. Contrdles des circuits
L'exploitant est tenu aux obligations de registre, de déclaration d'élimination de déchets et de bordereau de suivi dans les conditions fixées par la réglementation.
’ 8.3. Stockage des déchets
"Les déchets produits par l'installation sont stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution {notamment prévention des envols, des ruisseliements, des
Infiitrations dans le sol, des odeurs). La quantité de déchets stockés sur le site ne dépasse pas Ia quantité mensuelle produite ou, en cas de traitement ei(teme, un ot
_normat d'expédition vers l'instaliation d'élimination. Dans le cas de déchets Issus du pétrole, ces derniers sont placés sur rétention.

- 8.4. Déchets non dangereux

Les déchets non dangereux {par exemple'bois, papier, verre, textile, plastigue, caoutchour) et non souiliés par des prodults toxiques ou polluants peuvent étre
recuperes valorisés ou’ éliminés dans des instaliations autorisées.
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Les seuls mades d'élimination autarisés pour les déchets d'embaliage sont ja valorisation par réamploi, recyclage ou toute autre action visant & cbtenir des matériaux
utitisables ou de 'énergie. Cetta dispasition n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un voiume hebdomadaire inférieur @ 1 100
fitres et qui ies remettent au service de collecte et de traitement des communes.

8.5. Déchets dangereux

Les déchets dangereuk sont éliminés dans des installations réglementées 3 cat effet au titre du code de {'envirornement, dans des conditions propras & assurer la
protection de Fenvironnement. Un registre des déchets dangerewux produits, comprenant a minima la nature, le tonnage et Iz filiere d'élimination, &st tenu’a jour.
Uexploitant émet un bordereau de suivi dés qu'il remet cas déchets 3 Ln tiers et est en mesure d'en justifier 'dlimination. Les documents justificatifs sont conservés <ing
ans et ris & la disposition de Finspection des installations classées et de I'organisme de contrite périodique,

8.6. Brilage
Le brilage des déchets a I'air libre est interdit.

" 9. Bruit et vibrations
9.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle ;

- émergence  Ia différence entre jes niveaux de pression continus équivalents pondérés du bruit ambiant {instaiiation en fonctionnement} et du bruit résiduel {en
I'absence du bruit généré par installation).

- Zones & émergence réglementée :

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par das tiers, existant & ia date de la déclaration, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour jardin,

terrasse) s

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 3 la date de la déclaration ;
- lintérieur des immeubles habités cu occupds par des tiers qui ont été implantés aprés la date de la déclaration dans les zones constructibles défnies ci-dessus, et leurs
‘parties extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse), 3 l'exclission de celles des immetbles imptantés dans les zones destindes & recevoir des activités

artisanales ou industrieifes.

Pour les instaliations existantes, déclarées au plus tard six mois aprés ia date de publication du présent arrété au Journal officiel, la date de Ia déclaration est remplacée,
dans la définition ¢i-dessus des zones 3 dmergence réglementée, par la date du présent arrété. '

Linstallation est construite, éqizipse et exploitée de facon teile que son fonctionnerment ne puisse étre 3 i'origine de bruits transmis par vole aérienne ou solidienne
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celti-cl,

Les émissions sonoses émises par l'installation ne sont pas a l'origine, dans les zones é émergence reglementée d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles
définies dans le tableau suivant :

NNEAU DE BRUIT AMBIANT EXISTANT EMERGENCE ADMISSIBLE ' EMERGENCE ADMISSIBEE
dans les zones & émergence réglemantée | pour la période alfent de 7 hewres & 27 heures, pour la p&rmde sllant de 22 heures & 7 heures,
Gncluant le bruit de hnsralsatmin} sauf dimanchas et jours frids ainsi que lea dimenches st jours férids
Supériewr & 35 ot inférieur cu gl 2 46 dBIA} s - & dB A ' -4 dB (A}
SUDETISHr & 95 OB (A1 msmsrmconmmmomamramnne 5 dft {A) ' 248 (A

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de Mnstallation ne dépssse pas 70 dB (A) pour la périede de jour et 60 &8 (A} pour ia période de nuit, sauf si le bruit

résiduel pour ia période considérde est supésieur 3 cette fimite.
Dans le cas ol le bruit particulier de I'Stabiissement est 3 tonalité marquée au sens du point 1.9 de |'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 reiatif &'la limitation des
_ bruits émis dans l'environnement par les instaliations classées powr [a protection de I'environnernent, de maniére établic ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut

excéder 30 % de la durée de fonctionmement de I'établissement dans chacufie des périndes diurne ou nocturne définies dans le ableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soumises A déclaration au titre de rubriques différentes, sont situées au sein d'yn méme etabhssement, le Riveau de bruit aicbal
émis par ces installations respecte les valeurs limites cl-dessus.

9.2, Véhicules et engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chaatier utiiisés & |'intérleur de Yinstallation sent conformes aux dispesitions-en vigueur en
matigre de limitation de leurs émissions sonores. )

En particulier, les engins de chantier sont conformes & un fype homologué,

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (par exemple sirdnas, avertisseurs, haut-parfeurs), génant pour le vaisinage, est interdit, sauf si leur
emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et zu signalement d'incidents graves ou d'accidents oie st leur usage est prescrit au titre d'une autre régiamentation,

10. Remlse en état en fin d'exploitation

Outre les dispositions prévues au point 1.7 et sans préiudice des dispositions prévues 3 l'arficle R. 512-74 du code de I'environnement, lorsaiune instaliation classde st

mise & l'arrét définitif,I'exploitant met son site dans un état tel qu'il ne puisse plus porter atteinte aux intéréts mentionnés & 'article L, 511- e de

Lenvironnement, pour se faire :

- tous les produits dangereux ainsi gue tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des instaliations ddment autorisées ;

- les réservoirs et les canalisations de liquides Inflammables ou de tout autre produit susceptible de poliuer les eaux ont été vidés, nettoyés, dégazés et, le cas échéant,
décontamings, puls neutralisés par un solide physique inerte, sauf s'ils ont i retirés, découpds. et-ferraillés vers des instaliations diiment autorisées au titre de la
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législation des installations classées.
Annexe II : Bispositions applicables aux instaliations existantes

Les dispositions de l'agnexe I sont applicables aux instaliations existantes selon lg calendrier suivant :

SIX MOS APRES LA PARUTION DEUX ANS AFRES LA PARUTION
du présent arrdté ayu Journal officis du présent texte au Journal officiet
1. Dispositions générales, . 2.7, Réfention des aires des locaux de fravail.
2.1. implantation Eumquemam Favant-dernier alindal. 4.3. Détection et prolection contre Iincendia.
2.2.%. Accessibilité au sife. . 5.2.1. Bauf le premier alinéa,
2.4, Ventilation. BZ5. Limifeur de remplissags.
25, Installations &ectriques. : : 8.3, Isolement du réseau de collecte,

28, Mise & la terre des eqmpemenfs
2.8, Cuvettes de élsntion,

1. Exploitation-entretion,

4. Risques, sauf 43,

5. Stockage savf 52,1 et 525

&, Eau, sauf le point 6.3.

2. Alr odeurs.

8. Béchets.

9. Bruit et vibrations.

10. Remise e &tat de Pinstalfation,

Le dernier alinga du point 2.1 est applicable aux installations existantes au 1er janvier 2015,
Les disposifions ne figurant pas dans le tableau ci-dessus ne sont pas applicables aux installations existantes.

Annexe III : Prescriptions faisant 'objet des contréles péi'iudiques
{Arrété du 15 avril 2010, articie 10)

Le contrdle prévu au point 1,8 de I'annexe 1 porte sur les dispositions suivantes :

1.4. Dossier instzlation classée

L'exploftant établit et tient & jour un dossier comportant les docurnents suivants :
- le dossier de déctaration ;
- les plans tenus & jour ; . A
- le récépissé de déclaration et les prescriptions générales ;
- les arrétés préfectoraux relatifs 4 l'instaliation concernée, pris en appllcataon de {a légisiation relative aux mstallataons classées pour la protectlon de Ianvnronnement
siiyena;
- les documents prévus au titre des articles du présent arr@té,
Ce dossier est tenu a I3 disposition de Hnspection des mstallatlons classées ot de Iorganlsme de contrdle péridigue.

Objet du contriia =
Présentation et présence des documents du dossier installation classée.

. 1.5. Daclaration d'accident'o_u de poliution accidentetle

un registre rassemblant I' ensemb!e des déclarations faites au titre du présent article est tenu & jour et mis, sur demande, a la dlS{}OS!tiOn de {'inspecteur des installations -
classées ou de I'organisme de contréle périodique. :

. Objet du contréfe :
Présentation du registre teny & jour,

2.1. Implantation
{Arrété du 15 avril 2010, article 10)

Les réservoirs sont instaliés de fagon 3 ce que leurs parois soient situées aux distances minimajes suivantes mesurées horizonlialement
- réservoir entereé : A 2 métres des limites de propriété ainsi gque des fondataons de tout lacs! sans lien avec I° expkntatlon du réservair ;
- réservoir aérien : & 30 métres des limites de propriété. :
Les réservoirs adriens peuvent &tre implantés & une distance inférieure des limites de propriété en cas de mise an place d'un mur coupe-feu EI 120 ‘permettant da
maintenir les effets 16taux sur le site. Les &léments de démonstration du respect des normes en vigueur le concernant sont tenus & la disposition de Uinspection des
‘installations classées et de 'organisme de contréie périodique.
" Les distances entre réservoirs ne sont pas inférieures a Ia plus petite des distances susvantes
- le quart du diamétre du plus grand réservoir ;
- « une distance rminimale de 1,5¢ meétre lorsque la capauté totala équivalente du stockage est Inférieure ou égale & 50 métres cubes et de 3 métres lorsque la capacité’
 précitée est supéricur 4 50 métres cubes ». :
" Les installations de stockage de super éthanc! ne sont pas xmplantées en rez-de-chaussée ou sous-sol d'un immeuble habité ou occupé par des tiers.,
Par ailleurs, aucune bouche de dépotage ne débouche en sous-sof ou en rez-de-chausséé d'un immeuble occupé par des Liers..

Ohbjet du contirbla :
. Respect des distances d'élcignement des réservoirs nouveaux ou présence des éléments de démenstration du respect des normes en vigueus.

2.2,%. Accessibifité au site
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t'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours.,
Gn entend par accés a Finstallation une ouverture refiant la voie publigue et Iintérieur du site, suffisammant dimensicnnée pour permettre l'entrée des engins de secours

et leur mise &n ceuvre, )
Les véhicules dont la présence est liée & Fexploitation de 'établissement stationnent sans occasionner de géne pour 'accessibiiite des engins des services de secours
depuis tes voies de circulation ‘externes a l'instailation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de Installation.

Objet du contréle :
Respect des consignes d'accessibilité pour permettre i'intervention des services de secours.

2.2.2.2. Déplacement des engins de secours & l'intérieur de I'établissement
*Pour permettre le croisement des enqing de secolrs, tout trongon de voie enging de plus de 100 métres linéaires dispose d'au mpins deux zires dites de croisement,
© judicieusement positionnées, dont fes caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin ;
- longuewr minimaie de 10 métres, présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la veie engins.

Objet du contrdie :
Deux aires dites de croisement sont confermes et judicieusement positionnées,

2.2.2.5. Etablissement du dispositif hydeaulique depuis les engins

A partir de chaque voie engins ou échelle est prévu um acces 4 toutes les issues des batiments compertant i réservoir aérien de liquide inflammable par un chemin
stabilisé de 1,40 métre de large au minimum, )

Objet du contréle :
Les réservoirs aériens sont accessibies par un chemin stabilisé,

. 2.5, Installations électriques

L'exploitant tient & Ia disposition de l'inspection des instaifations classées et de !’ organ:sme de contrdles périodiques les diéments ]ust:ﬁant que ses installations
 dlectrigues sont réalisées conformément aux régles en wgueur, entretenues en bon état et vérifiées.

Objet du contrdle :
Documents justificatifs de conformité d'antretien at de contréle de l'instatlation Slectrique.

2.7, Rétention des aires et iocaux de travail-

" Le sol des aires et des locaux de stockage ou de maniplation des matidres dangereuses pour Phomme ou susceptibles de créer une poliution de 'eau ou du sol est
étanche incembustible et équipd de facon & pouvoir recueilir les eaux de lavage et les matidres répandues accidentellement. Un dispositif er"npéchant la diffusion des
matieres répandues a I'extérisur ou dans d'aptres aires ou localnx est prévi. Les matigres r‘ecueii{ies sent de préférenice récupérées et recyclées ou, en cas

K<) lmpossmllste, traftées conformément ay point 8 du present arrété.

Objet du contrdle :
Présence d'un dispositif empéchant I diffusion des matiéres dangereuses répandues accidentellement.

2,8, Cuvettes de rétention

Tous réservoirs ariens de produits quui'des susceptibles de créer une poilution de I'eau ou du sol est associé & une capacité de rétenticn dont le volume est 5u moins
'égal & 1a plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de {a capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de a capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétesition est dtanche aux produits qu'eile pourrait contenir et résiste & 'action physmue et chimique des fluides. 1l en est de mé@&me pour son dispositif
d'obturation qui est manceuvrable depuis f'extérieur et maintenu farme, . :

Lorsqlie le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieurs ou égale 3 250 litres, ie volume minimal de la rétention est égal scnt ila
capacité totale des récipients si cette capacité est inférieure & 800 litres, soit 3 20 % de ia capacité totale ou 50 % dans le cas de liquides inflammables (a 'exception
des jubrifiants) avec un minimum de 800 litres si cette capacité excéde 800 litres. .
Des réservairs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangerelssement ensemble ne sont pas associds 3 3 méme cuvette de rétention, Cette
disposition ne s’applique pas aux bassins de traitermnent des eaux résiduaires. )

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tra m)etes gue dans des conditions conformes au point 8 du présent arréié,

- Objet du contrdfe :
Calcul du volume de rétention par rapport au volume de stockage.
Dispositif d'obturatloh manceuvrable depuis l'extérieur et maintenu fermé.
Modalité de récupération des effluents poilugs.

' 3.5. Etat des volumes stockés

L'expioitant est en mesure de fournir 3 tout instant une estimation des valumes stockés ainsi qu'un bilan quantités réceptionnées-quantités délivrées pour chague
catégorie de liquides inflammables détenus, auxquels est annexé un pian général des stockages. Cette mformat:on est tenue & la disposition des services d'incendie et de
secours et de Finspection des installations classées et de {'organisme de contrdle perlDdquE

Objet du contrile @
Présence d'un plan générai des stockages et d'un bilan des mouvements de liquides mflammables

4.1. Localisation des risques

3
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L'exploitant recense et signale, sous sa respensabilité, les parties ge 'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en
czuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre  l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, ia
sécurité publigue ou te maintien en sécurité de l'instailation.

Objet du contrdie :
Présentation du document de recensement.

4.2, Protection individueile

Sans préjudice des dispositions du code du travail, et si nécessaire dans le cadre de l'exploitation, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés
par linstaliation et parmettant l'intervention en cas de sinistre, sont canservés & proximité de I'instailation et du lieu d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon
état et verifiés péricdiquement. Le personnel est-formé & I'emploi de ces matériels.

Objet du contrdle :
Présence et état des protections individuelles.

4.3, Détection et protection contre Pincendie

Linstallation est dotée de moyens de lutte contre Iiacendie appropriés aux risques et conformes jaux normes en vigueur, notamment : -
- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemnple) d'un réseau public ou privé implantés de telle sorte que tout paint de 1 fimite du stockage
se trouve 3 moins de 200 matres d'un appareil ;
- d'extincteurs répartis sur Fensemble du site 2t notamment dans les lieux présentant des risques spécifiques, d proximité des dégagements, hien visibles et faciiement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les inatidres stockées ;

| - d'un systéme d'alarme incendie avec report d'alarme ou tout moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
- d'un plan des locaux facilitant Iintervention des services ¢'incendie et de secours avee une description des dangérs pour chaque local ;
- d'une réserve de produit absorbant incombustible en guantitd adaplée au risque, sans 8tre inférieure a 100 litres, et des moyens ndcessaires & sa mise en cRuvre. La
réserve de produit absorbant est stockée dans des endroits visibles et facilement accessibles, et munie d'un couvercle ou par tout autre dispositif permettant d'abriter le
preduit absorbant des internpéries ; ' -
- d"au moins une couverture spécizle antifeu.
De plus, les stockages aériens de liquides inflammables sont également éguipés d'un ou plusieurs apparells d'incendie {prises ¢'eau, poteaux par exemp!e} d'un réseau
public cu privé implantés de telle sorte que, d'une part, tout point de la limite du stockage se trouve & moins de 100 métres d'un appareil et que, d'autre part, tout poist
de la jimite du stockage se trouve & moins de 200 métres d'un ou plusieurs appareils permettant de fournir un débit minimal de 6G m3/h pendant une durée d'au mains
delsx heures, A géfaut, une réserve d'eau destiniée & I'extinction est accessible en toutes circonstances ef & une distance du stackage ayant recueilli avis des services
départementaux d'incendie et de secours ; I'exploitant est en mesure de justifier-au préfet ia disponibilité effective des ¢ébits d'eau ainsi que e dimensionnement de
'éventuelle réserve d'eau prévue au dewxidme alinéa du présent point. ) ' '
En outre, les stockages aédriens de liquides inflammabies de catégorie B sont également équipés :
- d'un systéme de détection automatique d’incendie approprié au-produit ; '
- d'un systéme d'extinction automatique d'incendie adapteé au risgue 3 couveic.
En: cas d'installation de systémes d'extinction automatique d'incendte, ceux-ci sont congus, installés et entretenus régulierement conformément aux référentiels
reconnus,

‘Ohijet du contrfle @
Frésence des moyens de secours appropriés contre l'incendie.

4.6. Consignes de sécurité

".Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant kes modalités d'application des dispositions du présent arrete sont etabizes, tenues & jour et
portées & la connaissance du personnel dans les lieux fréquentés par le personnel. Cas consignes indiquent notamment :
- l'interdiction d’apporter du feu, sous une forme quelconque, dans iinstallation ;
- 'obligation du perrmis d'intervention ou du permis de feu pour les parties dé I mstaliataon réservées au stockage aux chargement et déchargement des citernes mobiles’
de fiquides inflammables ; e

les procédures d'arcét d'urgence et de mise en sécurité de 1'instaliation (électricité, réseaux de fluides} ;

= lgs mesures a prendre an cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses, notamment les conditions de rejet prevues per ie

présent arrété ; . :
- les précautions & prendre avec I'emplei et le stockage de produits incompatibles ;
- tes mayens d'extinction & utiliser en cas dincendie ; . )
- la protédure d'zlerte avec les numéros de teldphane du rasponsable dintervention de I'établissement, des services d'incendie et de secows, etc.
- les miodalitds de mise en csuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues au point 6.3 ;
- P'obligation d'informer Finspection des installations classées en cas d'accident. Une formation du personﬁel-permeté fexploitant d'étre sensibilisé aux risques inhérents
 ce type d'installation, de vérifier régulierement le bon fonctionnement des divers équipements pour fa prévention des risques, de prendre les dispositions nécessaires
sur e plan préventif et de mettre en ceuvre, en cas de besoin, les actions es plus appropriées. . .

Objet du contrdle :
Présentation des consignes de sécurité pour les lieux fréquentés par le personnei

Parsonnel formé et capable d'intervenir en cas d'incident,

5.1. Stockage en réservoirs enterrés

Les réservoirs enteriés et les tuyauteries enterrees assoc:ées, Yy compris ceux qui ne sont pas classés au tltre de {z nomenclature des instaliations c!assees, respectent
ies prescriptions de arrété mmastenel du 18 avrii 2008 susvisé.

Réservoirs . -

ies réservoirs enterrés sont en acier ou en matiére composite, & double enveloppe ef conformes A la norme qui leur est appiicable, Tls sont munis d'un systéme de
détection de fuite entre les deux enveloppes qui déclenche automatiguement une alarme visuelle et sonore en cas de fuite. Ce systéme de détection de fuitg est
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conforme & Ja norme EN 13160 dans la version en vigueur au jour de sa mise en service ou & toute norme équivalente en vigueur dans fa Communauté eurcpeéenne ou
T'Espace éconamique européen., Le détecteur de fuite et ses accessoires sont accessibles en vue de faciliter leur contréle.

Objet du contrdle : - ]
Les réservoirs sont en double enveloppe et équipés d'un détecteur de fulte, lequel est accessible.

Events

Tout réservair est équipé d'un ou plusieurs tubes d'event fixes d'une section totale au moins égale au quart de la somme des sections dos tuyauteries de remplissage.

Larsque l'instaitation n'est pas visée par les dispositions relatives 4 la récupération des vapeurs, les dvents sont ouverts  I'air libre sans robinet ni obturateur,

Pour le stockage du super éthanol, des arréte-flammes sont systématiquement prévus en tous points ol une transmission d'explosion vers fes réservoirs est possibie. Ils

sont conformes a {a horme EN 12874 dans sa version en vigueur & la date de mise en service des arréte-flammes ou @ toute norme équivalente en vigueur dans I'Union
" auropgenne ou I' Espace économique europden.

Les évents des réservolrs ou des compartiments d'un réservoir qui contiennent des produnts non SOUMIS aux daspositlons de récupération des vapeurs sant mdépendants

ou isolés des events SOUMIS aux dnsposxtuons de récupération des vapeurs, ¥ compris en cas de changement d'affectation des réservoirs.

Objet du contréle : ]
Les évents sont ouverts A |'air libre sans rebinet ni obturateur.’
Les arréte-flammes sont conformes & la norme EN 12874,
" Les évents soumis 3 la récupération des vapeurs sont séparés des autres dvents,

Tuyauteries

Un point bas {boitier de dérivation, réceptacle au niveau du trou ¢'homme du réservoir) permet de recuetliir tout écoulement de prodult en cas de fuite de la tuyauterie.
Ce point bas est pourvu d'un regard permettant de vérifier Fabsance de produit ou de vapeur et ast éloigné de tour feu nu. ‘
Un centréle de | absence de liquide est réalisé hebdomadairement au point bas précité, Un sulvi formalisé de ces contrbles est réalisé et tenu & diSpOSIUOB de I mspection
des installations classées et de 'organisme de contréle périodigue,

' Les tuyauteries enterrées qui ne sont pas munies d'une deuxigme enveloppe et d'in systéme de détection de fun:e entre les deux enveloppes gui décienche
automatiquement une glarme visuelle et sonore an £as de fuite sublssent un controle d‘étanchéite tous ies dix ans par un orgamsme agrée sefon les dlSDOSItIOl’!S de
!arrete du 18 avril 2008,

Objet du contrdle =

Un point bas permet de recueillir fes écoulernents de produit en cas de fuite.
Présentation du suivi régulier de ces points bas, )
Présentation des certificats d'épreuve d'étanchéité des tuyauteries simple enveloppe,

Détecteur de fuite

Les systémes de détection de fuite des réservoirs et des tuyauteries sont de classe 1 ou 1I au sens de la norme EN 13160 dans sa version en vigueur & la date de mise
en service du syst_éme ou de toute norme éguivalente en vigueur dans fa Communauté evropéenne ou I'Espace écondrnique eurgpéen. ’
Les alarmies visuelle et sonore du détecteur de fuite sont placées de fagon & &tre vues et entendues du personnel exploitant.
Le systeme de détection de fuite est contrdié et testé par un organisme agréé seion les dispositions de I'arrété du 18 avril 2008 dés son installation puis tous jes cing
ans. Le résultat du desnier contrdle ainsi que sa durée de validité sont affichés prés de fa bouche de dépotage du réservoir,
Entre deux controles ‘par un organisme agréé selon les dispositions de I'are&té du 18 avril 2008, le fonctionnement des alarmes est testé anauellement par l'exploitant
sans démentage du dispositif de détection de fuite. Un suivi formalisé de ces contrdles est véalisé et tenu & disposition de I'inspection des installations classées et de

* Porganisme de contrSle péricdique. :

Objet du contrdle :

tes systémes de détection de fuite sont conformes a |z norme en vigueur a la date de mise en service.

Positionnement des alarmes visuelles et sonore pour étre vues et entendues du personnel.

2résentation des certificats de vérification tous les cing ans et affichage du dernier contrBle prés de Iz bouche de dépotage.
Présentation du fichier de suivi annuel des essais des alarmes par I'expioitant.

Réserveirs simple enveloppe

Les réservoirs simple envelappe, stratifids ou non, dinsi gue les réservoirs en fosse magonnées subissent un contrble d'étanchéité, tous las cing ans, par un organisme
agréé selon les dispositions de Farrété du 18 avril 2008, : - '
Un dégazage, un nettoyage et un contrdle visuel du réservoir sont effectuds avant le contrdle d° etanchelté par un organlsrne dont ia cundunte d'une démarche séourité a
fait 'objet d'un audit par rapport & un référentiel reconnu par le ministre chargé des installations classées.

Le premier contrble d'étanchéité est effectus au plus tard le 31 décembre 2009, .

Les réservoirs simples enveloppes, stratifiés ou non, font I'objet d'un suivi i:iar I'exploitant du volume de produit présent dans le réservoir par jauge manuelle ou
électronique & 'une fréquence réguliére n'excédant pas une semaine. A cette occasion, 'absence de liguide aux points bas est égatement contrdiée,

Un sulvi formalisé de ces contrles est réafisé et tenu & disposition de Inspection des iristallations classées et de l'organisme de controle périodique.

Objet du contrdie :

Présentation des certificats d'épreuves par un organisime agréé. .

Présentation des certificats de nettoyage/dégazage et visite interne par un organisme habilité

Date et périodicité des contrbles respectées,

Présentation du ﬂchler de suivi hebdomadaire des ﬂux de qudes et de I'absence de présence de liquide aux points bas des {éSEI’VOll’S en fosse magonnée,

5.2, Stockages aériens
Les liguides inflammables sont stockés dans des récipients fermés, incombuétibles, étanches, et portent en caractres fisibles la dénomination du fiquide conkenu. Ces

réc%[iients sont-construits sefon les normes en vigueur a la date de leur fabrication et présentent une résistance suffisante aux chocs accidentels.
Les liguides inflammables nécessitant un réchauffage sont exclusivement stockés dans des récipients mézailiques.

http://www.ineris. fr/aida/?q=consult doc/version imprimable/2.250.190.28.8.6520/fa... 04/08/2011



Page 14 sur 15

{'utilisation, a titre permanent, de réservoirs mobiles & des fins de stockage fixe est intardite,

Objet du contréle :
Récipiants fermes, incombustibles, étanches et dtiquetés en caractéres lisibles.
Pas de réservoir mobile & des fins de stockage fixe.

5.2.1. Réservoirs

Les réservoirs & axe horizontal sont conformes a fa norme NF EN 12285-2 dans sa version en vigueur le jour de la mise en place du réservoir ou 2 toute norme
gquivaiente en vigueur dans I'Union européenne ou I'Espace économigue européen,

Les réservoirs non conformes & fa norme NF EN 12285-2 ou a toute norme équivatente en vigueur dans 'Union européenne ou I'Espace économique européen, instaliés
avant la date de parution du présent arrdté augmentée de six mois, sont stratifiés sur toute la surface en contact direct avec le sol avec une continuité de 70 centimétres
minimum au-dessus de la figne de contact avec Ee sol. Le matériau de stratification est compatible aux proéuité susceptibles d'étre contenus dans le réservoir et & 'eau,
En outre, les réservoirs rivetés sont stratifiés sur toute a surface interne. Le matériau de steatification est compatible aux produits susceptibles d'étre contenus dans je
réserveir at a l'eau.

Les réservoirs fixes sont maintenus solidement de facon qu'ils ne puissent étre déplacés sous Peffet du vent ou sous celui de ia poussée des eaux.

Chagué réservoir est équipé d'un dispositif permettant de connaitre 3 tout moment le volume du Hquide contenu,

Objet du contrdle :
Présence des justificatifs normatifs des resewo:rs et certificats de stratifications des réservoirs anciens.

5.2.2, Les tuyauteries

Les tuyauteries aeriennes sont protégées contre fes chocs. Il est interdit d'intercaler des tuyauteries fiexibles entre le réservoir et les robinets, les vannes ou clapets
d’arréts isolant ce réservoir des apparelis d'utilisation. )

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit peuvent avoir une seuie tuyauterie de remplissage de ces réserveirs uniquement s'ils sont a la méme altitude
sur un méme plan horizontal et qu'ifs sont reliés au bes des réservoirs par une tuyauterie d'un diamétre au moins égale 3 la somme des diamétres des tuyauteries de
remplissage. Les tuyauteries de liaison entre las réservoirs sont munies de dispositifs de sectionnement permettant I'isolement de chague réservoir. ]

Les tuyauteries de remplissage des réservoirs sont &quipées de raccords conformes ux normes en vigueur et compatibles avec fes tuyauteries de raccordement des
véhicules de transport de matiéres dangereuses. En dehors des opérations de remplissage des réservoirs, elles sont obturées hermétiquement, A proximité de V'orifice de X
remplissage des réservoirs, est mentionné de fagon apparente la capacité et la nature du produit du réservair 'qu‘il alimente,

Objet du contrife ;
Conformité des tuyauteries et des raccords.
Absence de tuyauterie flexible.

5.2.3. Les vanines
Les vannes d'empiétem_ent sont conformes aux normes en viguaur {ors de leur installation. Efies sont faciiement manceuvrables par le personnel d'exploitation.

Objet du contrdle s
Conformité des vannes,
Manozuvrabilité des vannes.

5.2.4. Le dispositif de jaugeage

£n dehors des opérations de jaugeage, le dispositif de jaugeage est fermé hermétiquement par un tampon. Toute opération de remplissage d'un réservair est précédée
d'un jaugeage permettant de connaitre ie volume acceptable par la réservolr. Le jaugeage est interdit lors du remplissage.

abjet du contrdle :
Chague réservoir est équipé d'une jauge manuéile fermé hermétiquement.

: 5.2.5. Le limiteur de remplissage

Le limitaur de remplissage, lorsqu it existe, est conforme 2 la norme NF EN 13616 dans sa verslon en wgueur le jour de la mise en place du disgcsmf ou 3 toute notme
équivalente en vigueur dans I'Union europdenne cu I'Espace économique européen. -

Sur chague tuyauterie de remplissage et & proximité de l'orifice de remplmsage du réservoir est mermonnee de fagon apparente la pression maximale de service du
limiteur de remplissage quand il y en a un,

1l est interdit de faire subir au Himiteur de remplissage des pressicns supérieures & |3 pression maximate de service,

Objet du contrdle @
Présence d'un limiteur de remplissage et conformité a Ia norme s'il v en a ¢n.

5.2.6. Les évents

Les events sont situds & la partie supérieure du réservolr, au- dessus du mveau maximal 4’ utlilsatlcm 1ls et une section totale au meins égale 3 la moitié de la somme
des sections des tuyauteries de remplissage et une direction finafe ascendante depuis le réservoir. Leurs orifices débouchent & I'air libre en un endroit visible depuis le '
‘paint de livraison & au moins 4 meétreés au-dessus du niveau de Vaire de stationnement dis véhicule ivreur et & une distance horizontale minimale de 3 métres de toute
cheminée ou de tout fau nu, Cette distance est d'au moins 10 métres vis-3-vis des issues das établissernents des catégories 1, 2, 3 ou 4 recevant du public.

Lorsqu'eiies concernent des etabhssements situés & lextérieur de l'installation classée, les distances mimmales précitées, doivent &ire observées a la date d'implantation
de P'instailation classée,

Dans tous les cas ol le réservoir est sur rétention, les évents dudit réservair débouchent au-dessus de la cuvette de rétention. )
$our Je stockage du super éthanol des arréte-flammes sont systématiguement prévus en tous points o une transmission d'explosion vers les réservoirs est possible. s
sont conformes 3 fa norme EN 12874 dans sa yersion en vigueur 4 la date de leur mise en service ou & toute norme équivalente en wgueur dans I'Union européenna ou
I'Espace économique européen. .
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Les évents des réservoirs ou des compartiments d'un réservoir qui contiennent des produits non saumis aux dispositions de récupération des vapeurs sont indépendants
ou isolés des dvents soumnis aux dispositions de récupération des vapeurs, y compris en cas de changemnent d'affectation des réservoirs. :

QObjet du contrdie :
Position et conformité des évents.

5.2.7. Contréle

Les réservoirs agriens en contact direct avec fe sol gont soumis & tna visite interne, 3 une mesure d'épaisseur sur toute la surface en contact avec le soi ainsi gqu'a un
" contrdie qualité des soudures, tous les dix ans & partir de fa premiére mise en service, par un organisma compétent, Le sapport de contréle est tenu a la disposition de
l'inspection des installations tlassées et du controle périodique. Pour les réservoirs existants & fa dategdu 31 décemnbre 2002, le premier contrile est réalise avant le 31

décembre 2032,
tes réservoirs aériens font l'objet d’un suivi par Pexploitant du volume de produit présent dans le réservoir par jauge manuel!e ou électronique & une fréguence régulidre

n'excédant pas une semaing.
Un suivi formalisé de ces controles est réalisé et tenu a disposition de l'inspection des instailations classées et de l'organisre de contedle périodique.

Objet du confrble :
Présence des certificats de contrdle décennalte interne,
Présence du regisire de suivi du volume de produit dans chaque réservoir.

6.6 Décanteur—séparate.ur d'hyt_:lroc'arhures

Le décanteur-séparateur d'hygrocarbures est muni d'un dispositif d'obturation automatigue en sortie de sépamteur en cas d'afflux ¢ hydrocal bures pour empécher tout
déversement d'hydrecarbures dans ie réseau.

., Le séparateur-décanteur o' hydrucarbures est cunforma 2 la norme en vigueur ou a toute autre norme de la Communauté européenne cu de FEspace économigue
européen. Le décanteur-séparateur d'hydrocarbures est nettoyé par uhe société habilitde aussi scuvent que nécessaire et dans tous fes cas au moins une fois par an. Ce

nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues ainsi gue la vérification du bon fonctionnement de l'abtusateur,
Les fiches de suivi de nettoyage du décanteur-séparateur d’hydrocarbures, I'attestation de conformité a la norme en vigueur ainsi que les bordergaux de traitement des

déchets détruits ou retraités sont mis  la disposition de Pinspection des installations classées ou du contréle périodigue.

Chiet du contrdle :
Présence et état du séparateur-décanteur dhydrocarbures.
Présence des documents d'entretien et da suivi des déchets du decanteur-séparateur d'hydrocarbures.

8.5. Déchets dangereux

Les déchets dangereux sont éliminés dans des installations réglementées & cet effet au titre du code de I'environnemant, dans des conditions propres 3 assurer la
protectibn de V'environnament. Un registre des déchets dangereux produits, comprenant a minima la nature, le tonnage et la filitre d'élimination, est tenu 3 jour.

. H'exploitant émet un bordereau de suivi dés qu'il remet ces déchets & un tiers et est en mesure d'en justifier I &limination. Les documents justificatifs sont conservés cing
ans et mis a la disposition de Finspection des |nsta||at:ons classeées et de {'organisme de contrbie périodique. :

Objat du contrdle :
Présentation des registres de déclaragon d'élimination des déchets et des bordereaux de suivi.
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Arrété du 18/04/08 relatif aux réservoirs enterrés de liguides inflammables ef a leurs
équipements annexes soumis a autorisation ou a déclaration au titre de la rubrique 1432
de la nomenciature des installations classées pour la protection de I'environnement

. (JO n® 117 du 21 mai 2008 et BO du MEEDATT n ® 12 du 30 juin 2008)

NOR : DEVP 08 04223A

Texte modifié par ;

_Arrété du 16 décembre 2010 (JO n° 298 du 24 décembre l201{))

Arrété dQ 11 septembre 2008 (JO n® 224 du 25 septembre 2008)

Vus

Le ministre d'Etat, ministre de I'‘écologie, de I'éhergie, du développement durable et ae I'amé&nagement du territoire ;

Vu le_code de Fenvironnement et notamment les articles L. 512-5, L. 512-10 et L. 514-8 ;

Vu 'arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liguides inflammables et de leurs équipements annexes :

Vu Favis des organismes professionnels concernés
Vu avis du Conseil Supérielr des Installations Classées en date du 22 janvier 2008;
Arréte :

.Titre A : Dispositions communes aux installations nouvelles et existantes
Article ler de I'arrété du 18 avril 2008 : ' ‘

Les installations de stockage en réservoirs enterrés de liguides inflammables, soumises a autorisation ou & déclaration

au titre de la rubrlgue 1432 de la nomenclature des installations classées pour la protection del' environnement et leurs
' équipements annexes, sont soumises aiix dispositions du present arrete ‘ )

Pour les réservoirs d’une capacité supérieure &8 150 m? et leurs équipements annexes, ie préfet peut, & la demande de
I'exploitant, arréter des dispositions spécifiques et adaptées sous réserve que ces dispositions garantissent des résultats
au moins équivalents en matiére de protection des intéréts mentionnés & l'adicle L. 511-1 du code de l'environnement.
Article 2 de I'arrété du 18 avril 2008
" Un réservoir est dit enterré jorsqu'il se trouve entiérement ou partiellement ,e'n dessous du niveau du sol environnaht,
qu'il soit directement dans le sol ou en fosse. Les réservoirs installés dans des locaux ne sont pas censidérés comme
enterrés, méme quand les locaux sent situés en dessous du sol environnant,
Article 3 de I'arrété du 18 avril 2008
Les équipements annexes d'un réservoir enterré sont notamment les tuyauteries associées le imiteur de remplissage,
le dispositif de détection de fwte et sas alarmaes, le d|sposmf de jaugeage, les évents et les dISpOSItlfS de récupération

des vapeurs,

Article 4 de I'arrété du 18 avril 2008
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Un pian d'implantation & jour, des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes, est présent dans I'instalation,
Les reservoirs sont repérés par une signalétigue les identifiant par un numeéro, par leur capacité et par le produit.
contenu, placee a proximité des évents et a proximité des orifices de depotage. '

Article 5 de I'arrété du 18 avril 2008

Lors d'une mise & I'arrét définitive de l'installation, les réservoirs et jes tuyauteries sont dégazés et netfoyés par une
entréprise dont la conduite d'une démarche sécurité a fait I'objet d'un audit par rapport a un référentiel reconnu par le
ministre chargé des instatlations classées. ‘ '

‘Les réservoirs sont ensuite retirés ou & défaut, neutralisés par un solide physique inerte.

Le solide utilisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de 'enveloppe interne du réservoir et possede une
résistance sufﬂsante et durable pour empecher l'affaissement du sol en surface

Article 6 de FFarrété du 18 avril 2008

Lors de toute interruption d'activité de l'installation d'une durée supérieure & trois mois, une neutralisation est mise en
ceuvre. Cette neutralisation peu‘c &tre a 'eay lorsque la durée de cette interruption d’activité est mferteure a vingt- '

quatre mols.
Article 7 de I'arrété du 18 avril 2008

Suite & une intervention portant atteinte a I'étanchéité d‘un réservoir enterré cu d’un de ses équipementé annexes, a .
Fexception des opérations ponctuéﬂes de mesure de niveau, ou avant fa remise en service d'un réservoir & la suite
d'ung neutralisation temporaire & l'eal, un contrdle d'étanchéité est effectué selon les régles de Fannexe II du présent
arrété,, par un organisr%:e agréé conformément aux dispositions de I‘a_rt'icle' 8 du preésent arrété; avant la remise en
service de I'ensemble de Iinstallation. o ' ‘

En cas de détection de fuite sur un réservoir compartimenté, le compartiment est vidé et soumis & une épreuve
d'étanchéité aprés les travaux de réparation et avant la remise en service. Les autres compartiments du reserveir sont
soumis & une épreuve d'étanchéité dans la période d'un mois suivant la remise en service du combartiment a l'origine
de la fuite. Les épr;euves sont effectudes selon les régles de Iannexe 11 du présent arrété, par un organisme agréé
cenformément aux dispositions de I'article 8 du présent arrété.

Article 8 de I'arrété du 18 avril 2008

L'agrément des organismes de contrble d'étanchéité des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes est
“accordé par le ministre chargé des instailations classées, conformément aux dispositions de I'arrété du 18 avril 2008
refatif aux conditions d'agrément des organismes de contrdle d'étanchéité des réservoirs enterrés et de leurs

&guipements annexes, séton les échéances suivantes:

o A compter du ler juillet 2008 des agréments provisoires sont délivrés jusqu'au 31 décembre 2009 auk
'or'ganismes de coht_rale.sur présentation, au ministre chargé des installations classées, d'un récépissé de dépdt
de dossier de demande d'accréditation complet {incluant la signature d'une convention avec le COFRAC ou un
,organisrﬁe d’accréditation signataire de Faccord multilatéral de reconnaissance mutuelle pris dans Ie cadre de §a
coopération européenne des organismes d’ accred;tatlon {European Cooperatlon for Accredltatlon) et un

_ engagement de démarche qualité). . : '

#& Pour 2010 et les années suivantes les agréments sont délivrés pour une période de cing ans sur la base de
l'accréditation du COFRAC ou d’'un organisme d'accréditation signataire de l"accord multilatéral de
reconhaissance mutuelie pris dans le cadre de la coopération européenne des organismeés d’accréditation
'(European Cooperation for Accreditation) et d'un dossier de demande d'agrément remis par I'organisme de
contrble au ministre chargé des installations classées avant le 31 octobre de I'année précédente.
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Titre B : Dispositions applicables aux installations nouvelies
Article 9 de I'arrété du 18 avril 2008

Les parois des réservoirs sont situées & une distance horizontale minimale de 2 métres des limites de propriété ainsi
que des fendaticns de tout iocal.

Le stockage d'hydrocarbure defa catégorie B ou de superéthanol dans un réservoir enterré est interdit dans les

parkings souterrains et sous les immeubles habités.
“Article 16 de I'arrété du 18 avril 2008

Les réservoirs enterrés sont en acier ou en matiére composite, a double enveloppe et _c'onformes a la norme qui leur est
applicable. Ils sont munis d'un systéme de détection de fuite entre les deux enveloppes qui déclenche automatiquement
une alarme visuelle et sonere en cas de fuite. Ce systéme de détection de fuite est conforme a la norme EN 13160 dans
la version en vigueur au jour de sa mise en service ou 3 toute norme équivalente en vigueur dans (a communauté
eurcpéenne ou Fespace économique europgen. Le détecteur de fuite et ses accessoires sont accessibies en vue de
faciliter leur controle. ‘

Les réservoirs enterrés et leurs équipements annexes sont instaliés et exploités conformément aux dispositions

technlques de I'annexe 1 du present arrété.
Article 11 de 'arrété du 18 avril 2008

Toute opération de remplissage des réservoirs est contrélée par un dispasitif de sécurité qui interrompt
automatiquement le remplissage lorsque le riveau maximal d'utilisation est atteint.

Ce dispositif est coriforme & 1a norme NF EN 13616 dans sa version en vigueur ie jour de la mise en place du dispositif
"ou & toute norme équivalente en vigueur dans I'union européenne ou. l'espace économigue eurcpéen.

Sur chague canalisation de remplissage et & praximité de l'orifice de remplissage du réservuir est mentionnée, de fagon
apparente, la bressicn maximate de service du limiteur de remplissage lorsque le remplissage peut se faire sous
.pression. ; '

Tl est interdit de faire subir au limiteur de remplissage des pressions supérieures a la pression maximale de service.
Articie 12 de I'arrété du 18 avril 2008

- Chaque réservoir est éguipé d'un dispositif permettant de connaitre & tout moment te velume du liguide contenu.

Ce dispositif est indépendant du limiteur de remplissage mentionné a 'article 11 du présent arrété,

Article 13 de I'arrété du 18 avril 2008

" Tout réservoir est equipé d'un ou plusieurs tubes d’event fixes d'une section totale au moins égale au 'quart de la
somme des sections des tuyautéries de remplissage. Lorsque l'installation n'est pas visée par les dispositions refatives &
“la récupération des vapeurs, les évents sont ouverts a I'air libre sans robinet ni obturateur.

Les events ont une direction finale ascendante depuxs le réservoir et Eeurs orifices débouchent & {air libre-en un ‘endroit
" visible depuis le point de livraison & au moins 4 metres au-dessus du niveau de l'aire de stationnement du vehicute
Jlivreur.et & une distance horizontale minimale de 3 métres de toute cheminée ou de tout feu nu. Cette dtstaru:e est d'au
moins 10 meétres vis-a vis des issues-des établissements des catégories 1, 2, 3 ou 4 recevant du public. Lorsqu'elles

concernent des établissements situés a extérieur de l'installation 'ciassée, fes distances minimales précitées, doivent
&tre obseérvées i la date d'implantation de Pinstallation classée,
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Pour le stockage du superethanol, des arréte-flammes sont systématiquement prévus en tous points ol une
transmission d'explosion vers les réservoirs est possible, Ils sont conformes & ia norme EN 12874 dans sa version en
vigueur & la date de mise en service des arréte flammes ou & toute norme équivalente en vigueur dans 'union

européenne cu l'espace économique européen.

Les évents des réservoirs ou des compartiments d'un réservoir qui contiennent des produits non soumis aux
dispositions de récupération des vapeurs sont indépendants ou isolés des évents soumis aux dispositions de
- récupération des vapeurs, y compris en cas de changement d'affectation des réservoirs.

. Article 14 de l'arrété du 18 avril 2008
Les tuyauteries enterrées sont instaliées & pente descendante vers-les _réservoérs.

Les tuyauteries enterrées sont munies d'une deuxigme enveloppe externe étanche compatible avec le produit

transporté, séparée par un espace annulaire de Fenveloppe interne.

Les tuyauteries sont conformes a la norme NF EN 14125 dans sa version en vigueur & la date de mise en service des
tuyauteries ou 3 toute norme éauivalente en vzgueur dans [a communauté européenne ou iespace economlque

européen,
-Larsque les produi'ts circutent par aspiration, un clapet anti-retour est placeé en dessous de la pompe.

Un point bas (boitier de dérivatio'n, réceptacle au niveau du trou d'hormme du réservoir) 'permet de recueillir tout
écoulement de produit en cas de fuite de la tuyauterie. Ce point bas est pourvu d'un regard permettant de vérifier
Fabsence de pr_oduit'ou de vapeur et est éloigné de tout feu nu. )

Ur contrSte de I'absence de liquide est réalisé hebdomadairement au point bas précité. Un suivi formalisé de ces
. controles est réalisé et tenu 2 dispaosition de I' mspectlon des installations ciassées et de I orgamsme de controle

perlodnque
Articie 15 de Farrété du 18 avril 2008

les systémes de détection de fuite des réservoirs et des tuyauteries sont de classe 1 ou IT'au sens de ia norme-EN
13160 dans sa version en vigueur & ia date de mise en sarvice du systéme ou de toute narme équivalente en vigueur
dans la communaute éuropéenne ou I'espace économigue europeen

Les alarmes visuelle et sonore du détecteur de fuite sont placées de facon & &tre vues et entendues du personiel

exploitant.

Le systéme de détection de fuite est contrdlé et testé, par un organisme agréé conformément aux dispositions décrites
a Farticle 8 du présent arrété, dés son installation puis tous les cing ans: Le résultat du dernier contsjéle ainst que sa
_durée de validité sont affichés prés de fa bouche de dépotage du réservoir. '

Entre deux contrdles par un organisine agréé, le fonctionnement des alarmes est testé annueilement par'i’exploltant
sans démontage du dispositif de détection de fuite. Un suivi formalisé de ces contrles est réalisé et tenu & dlSpGSltlon
de I mspectmn des. installations classees et de Eorganlsme de contréle perioduque '

“Titre C : Dispositions applicables aux mstallatlons existantes
Artlcle 16 de I'arrété du 18 avril 2008

(Arrété du 16 décembre 2010, article 2)

Toute nouvelle stratification simple enveloppe des réservoirs enterrés est interdite.
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Les réservoirs simple enveloppe enterrés non stratifiés et non placés en fosse sont remplacés, avant le 31 décembre
2010, par des réservoirs conformes aux dispositions de Farticle 10 du présent arrété ou transformés en réservoir a
double enveloppe avec un systéme de détection de fuite conforme & la norme EN 13160 dans sa version en vigueur a la
date de mise en service du systéme ou a toute norme équivalente en vigueur dans la communauté européenne ou

'espace économique européen.

Cette échéance du 31 décembre 2010 n'est pas applicable aux réservoirs des stations-service telles que visées & la
rubrigue 1435 de ia nomenciature des instailations ciassées dont le volume équivalent distribué est inférieur 4 3 500
métres cubes par an.L'exploitant réalise aiors les travaux de transformation ou de remplacement des réservoirs

concernés avant le 31 décembre 2013, »

Les réservoirs simple enveloppe enterrés stratifiés et non placés en fosse sont remplacés, avant le 31 décembre 2020,
par des réservoirs conformes aux dispositions de l'article 10 du présent arrété ou transformés en réservoir a double
enveloppe avec un systéme de détection de fuite conformes & la norme EN 13160, dans sa version en vigueur 4 ia date
de mise en service du systéme ou & toute norme &quivalente en vigueur dans la communauté eurppéenne ou iespace

, econom;que européen.

Les transformations sont réalisées par une entreprise qualifiée et suivie par ie laboratoire riationat de métrologie et
d'essai (LNE) ou tout autre organisme équivalent de I'union européenne ou de 'espace économigue eurcpéen. La’
‘méthode de qualification et de suivi respecte les dispositions de l'annexe 11 du présent arrété. A lissue de la

o transformat{on V'entreprise quahflee procede au marquage des réservoirs transformes, faisant apparaitre au minimum

son nom et son adresse, te mois et I'annde de réalisation de la transformation, la capacité du reéservoir et ie numéro du
certificat ou equwa!ent de qua_lmcat:on. Ce marguage est solidement fixé sans affaiblir fintégrité du réservoir.

Article 17 de I'arrété du 18 avril 2008
Les réservoirs simple enveloppe, stra‘ciﬁés ou non, subissent un contréle d*étanchéité seion les régles de 'annexe II du
'.present arréte, tous les cing ans, par un organisme agréé conformemeﬁt aux dispositions de ['article 8 du présent -
arrété. :
Un dégazage, un nettoyage et un contrble visuel du réservoir sont effectués avant le contrble d'étanchéité par un
organisme dont la conduite d'une démarche sécurité a fait I'objet d'un audit par rapport & un référentiei reconnu par ie
ministre chargé des installations classeées. o
- Le premier contrdle d'étanchéité est effectud au plus tard le 31 décembre 2009,
Article 18 de l'arrété du 18 avril 2008
- Les réservoirs simpie enveloppe, stratifiés ou nbn, font I*bb}’et d'un suivi par I'exploitant du volume de produit présent
dans le réservoir par jauge manuelle ou électronique 3 une fréguence réguliére n'excédant pas une semaine. A cefte

occasion, 'absence de liquide aux points bas est également contrdlée.

Un suivi formalisé de ces contrbles est réalisé et tenu a disposition de P'inspection des installations classées et de
I'organisme de contréle periodique. )

Article 19 de I'arrété du 18 avrii 2008

Les tuyauteries enterrées qui ne sont pas munies d'une deumeme envelcppe et d'un systéme de détection de fuite entre
les deux enveloppes qui déclenche automatiquement une alarme visuelle et sonore en cas de fuite, subissent un

- controte d'étanchéité selon les régles de I'annexe II du présent arrété, tous les dix ans par un organisme agrée

conformament aux dispositions de l'article 8 du présent arrété.

Article 20 de Farrété du 18 avril 2008
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Lorsque l'exploitant choisit de remplacer un réservoir existant par un nouveau réservoeir, par exemple en fin de vie, le
nouveau réservoir et ses équipements annexes sont conformes aux prescriptions des arficles 1 2 15 du présent arrété,

Titre D : Modalités d'application
Article 21 de I'arrété du 18 avril 2008

Le premier alinéa de Larticle.ler de l'arcéte. ministériel du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides

inflammables et de leurs équipements annexes est ainsi complété & partir de la date de parution du présent arrété
augmentée de six mois : : ‘

" & l'exception des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes vises par l'arrété du 18 avril 2008 relatif aux -
réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs éguipements annexes soumis a autorisation ou a déclaration au
- titre de ja rubrigue 1432 de ta nomenclature des installations classées pour ia protection de l'environnement. "

Article 22 de l'arrété du 18 avril 2008

{Arrété du 11 septembre 2008, article ler)

Les dispositions des articles 1 & 15 sont applicables aux nouvelles installations c'est-a-dire déclarées ou autorisée
postérieurament a la date de publication du présent arrété au Journal officiel augmentée de six mois.

applicables aux inst_aiiat’ions déclarées ou autorisées aprés le 18 juillet 1998 dans un délai de six mois & compter de Ia
. date de publication du présent arrété, i ' '

‘Les dispositions de {‘alinda 4 de I'article 13 sont applicables aux installatfons existantes un an aprés la date de

publication du présent arrété.
‘Article 23 de I'arrété du 18 avril 2008

Le préfet peut, pour une installation soumise & déclaration, adapter par arrété les dispositions de l'annexe 1 dans fes

i

Article 24 de I'arrété du 18 avril 2008

Le directeur de fa prévention des pollutions et des risques est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
Cau Journal officlel de la République francaise. ' ’ '

_Fait a Paris, ie 18 avril 2008

Pour le ministre et par délégation )

le directeur de la prévention des pollutions et des risgues,
délégué aux risques majeurs

‘L. MICHEL

Annexe I : Installation et exploitation des réservoirs enterrés et de I'eurséquipements annexes
1. Installation des réservoirs enterrés’ '

Les réservoirs sont maintenus solidement de fagon qu'ils ne puissent rémonter sous FPeffet de la poussée des eaux ou
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sous celui de |a poussée des matériaux de remblayage.
BN aucun ¢as une cavité quelcongue (cave, sous-sol, excavation} ne peut se trouver au-dessous d'un réservoir enterré,

Le réservoir est entouré d’une couche de sable surmontée d‘une couche de terre bien pilonnée d’une épaisseur

" minimale de 0,50 métre 4 la partie supérieure du corps du réservoir,

Si {installation contient plusieurs réservoirs, feurs parois sont distantes d'au moins 0,20 meétre. Aucun stockage de
matiére combustible ne se trouve au-dessus d’'un réservoir enterré. Tout passage de véhicules et tout stockage de
matériaux divers au-dessus d'un réservair sont interdits & moins.que le réservoir ne soit protégé par un piancher ou un

aménagement pouvant résister aux charges éventuelles.
2. Epreuves initiales et vérification de I'étanchéiié

Las réservoirs subissent, avant leur mise en service, sous fa responsabilité du constructeur, une épreuve hydraulique a
une prassion conforme aux normes pravues par construction, ainsi qu’un conirdle diélectrique a |a tension prévue dans
- les normes.

En outre, e maitre d'ouvrage s‘assure de |intégrité du revé'tement par'un contréle visuel avant rembiayage de la cavité,
L'étanchéité de l'instaliation {cuve, raccords, joints tampons et tuyautér_ies) est vérifide, par un organisme, agréé selon
la procédure spécifiée par I'arrété du 18 avril 2008 relatif aux conditions d’agrément des organismes de contrdle
d'étanchéité des réservoirs enterrés et de leurs éguipements annexes, avant la mise en service de installation.

Les'tuyauteries dans Iesque']ies les produits circulent par‘refouieme'nt sont souMmises a une pression d'épreuve
“hydraulique de 3 bars par un organisme agréé selon la procédure spécifiée par l'arréte du 18 avril 2008 relatif aux
“conditions d’agrément des organismes de contrdle d’étanchéité des réservoirs enterrés et de leurs équipements

annexes.
3. Jaugeage et transfert de vapeurs

e jaugeage par " pige " ne produit bas de déformation de la paroi du réservoir. Le tube de ce jaugeage est
. automathuement fermé & sa partie supérieure par un tampon hermétique gui ne sera ouvert que pour le jaugeage ;
cette opération est interdite pendant Eapprovtswnnement du reservow

Pour les liquides inflammables de catégorie B ou le 'superéthanol, l'orifice du jaugeage' par " pige " ainsi que toute gaine
ou tuyauterie susceptible de transférer des vapeurs ne peuvent déboucher dans un local d’habitation ou un lieu de
travail permanent. - ' ' '

4, Tuyauteries

L’orifice de chacune des tuyauterles de rempilssage est ferme, en dehors des operatlons d approwsnonnement par un

" obturateur étanche.

.Dans le cas des réservoirs de liquides inflammables de catégorie B ou de superéthancl, la tuyauterie de remplissage ne
" peut desservir quun seul réservoir. Elle plonge jusqu‘d proximité du fond de celui-ci.

Plusieurs réservoirs destingés au stc'ck‘age des liguides inflammables de catégorie C ou D n’ont_une tuyauterie de
remplissage comumune que s'ils sont destinés & contenir le méme preduit et si l'aititude du niveau supérieur-de chacun
" d'eux est identique. Dans ce cas, chague réservoir est isolé par un robinet et équipé d'un limiteur de remplissage

conforme a la norme NF EN 13616 dans sa version en vigueur le jour de la mise en place du dispositif ou & toute norme

_"équivalente en vigueur dans 'Union européenne ou 1’ Espace economlque européen. Un seut imiteur de remplissage
© suffit si les réservoirs sont reliés entre eux au- dessous du niveau maximal de iiqu;de par des tuyauteries. d’un diamétre
supérieur a celui de la tuyauterie de remplissage. ' :
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L'emploi d'oxygéne ou d’air comprimé est interdit pour assurer la circulation des liquides inflammables.

5. Accessoires

Les connexions des tuyauteries, ies tampons de visite et la robinetterle sont métaliiques et congus pour résister aux
chocs, au gel et aux variations de pressions ou de dépression des contriles et épreuves que subissent les réservoirs.

Ces accessoires se trouvent & la partie supérieure des réservoirs a I'exception des tuyauteries de Haison entre deux

réservoirs citées au point 4 précédent.
6. Mise a Iz terre des équipements

Les équi'_pements métailiques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes en vigueur.
Annexe II : Régles A respecter lors des contréles d‘étanchéité méthode acoustique pour ie
contrdle des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes ' :
1. Tracabilité du contrile
Pendant le contréle acoustique de I'étanchéité du réservoif et/ou des tuyauteries associées, il est nécessaire de
contrler et d'avoir la tragabilité : : '
- dela variation de la dépression ;

- des différences de hauteurs de niveaux avant et aprés dépression.

Pour ce faire, il convient de procéder & 'enregistrement ou & I'impression des signaux captés pendant 6 minutes par

capteur.

2. Diagnostic définitif 'derl’installation

- Une installation est déclarée étanche si :

~ {'enregistrement ou i’impress;on a été effectud sur ia durée totale predef‘nle ;
- toute mesure supérieure a la valeur de référence peut étre justifiée par I'opérateur comme résultante d'un brutt
' parasitaire et non d’'un defaut d'étanchéité ; :

— les mesures prises- sont restées proches des valeurs de référence (hors signal parasstasre expliqué par |"'opérateur) : i
pendant toute la durée du test et I' opérateur n'a pas entendu, enregistré ou imprimé de ‘signal de fuite. |

Méthode hydraulique pour ie contrble des réservoirs enterrés et de leurs équipements annexes
1. Valeur de pression

Les pressions utilisées pour ce contrdle sont maintenues & 500 mbars pendant 30 minutes, sauf pour les tuyauteries
sous pression pour lesquelles ia valeur est de 3 bars. . o :

Dans le cadre du contrle de tuyauteries sous pression, le remplissage pour le contréle peut s'effectuer avec le
carburant de service uniqguement dans le cas du carburant aviation, du superéthanol ou d'autres carburants ayant des
problémes de miscibilité avec 'eau. Dars les autres cas, le remplissage se fait-a I'eau.

2. Diagnostic défini_fif de Vinstallation

" Une |n5tallat|on est déclarée &tanche si aucune chute de pression stablllsee de plus de 20 mbars n'est constatée
pendant les 30 minutes de I epreuve. ’ ’ '

" 'Annexe III : Qualification des entreprises réalisant la transformation de réservoirsselon les
* dispositions de I'article 16 de I'arrété o
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Les entreprises sont gualifiées selon les dispositions minimales suivantes :

1. L'entreprise fournit & 'organisme un dossier comprenant :

- la description de la méthode de transformation gu’elle met en ceuvre ;

- les types de revétements qui seront utilises ; ' .

- la description des modalités de mise en ceuvre et les contriles réalisés & chague étape de la transformation ;
- la description du systéme de détection mis en place et ses nﬁ’odali_tés dé mise en ceuvre.

2. L'organisme réalise des essais sur éprouvette(s) et/ou reservoir(s} prototype(s) selor: des modalités définies dans un
cahier des charges précis. '

Ces essais portent sur : : i

- la tenue mécanigué du réservoir transformé (mesures de dureté, d'adhérence des éventuels sur-revétements, mesuse
de la résistance éu_x chocs et & la pression) ; '

- Fétanchéité de la transformation (mesures de compacité) ;

~ [a durabitité de la transformation (essais de compatibilité chimigue en phase liquide et gazeuse).

3. Ces essais en laboratoire sont complétés par un audit initial sur une instaliation proposée par 'entreprise afin de
vérifier les points suivants : ' ‘ ‘
~ la mise en ceuvre effective du procédé de transformation tel que décrit dans le dossier déposé par {'entreprise ;
.~ la mise en ceuvre-effective des contréles décrits dans le dossier ainsi que de contrles complémentaires, le cas

. échéant, que l'organisme souhaiterait mener. ' '

4, L’organisme p’éut alors délivrer un cef‘tiﬂcat ou équivalent qui fait apparaitre a minima :
- les coordennges de P'organisme qui a accordé la qualification ; '

- I'es coordonﬁées de 'entreprise ;

- le{s} documeni(s) de référence pris en compte pour la qualification de I’entreprise ;

- la date de début de validité et la durée de validité qui ne saurait excéder un an.

5. L'organisme effectue un contrdle annuel du respect effectif des modalités décrites dans le dossier initial de facon ' ‘
similaire & l'audit initial, sur un site proposé par.I’entreprise. B _ : ' . |

En cas de non-conformité, 'habilitation n'est pas renouvelée.

" L'arvété et les annexes seront publidées au Bulletin officiel du ministére de I'écologie, de t'énergie, du développement
durable et de 'aménagement du territoire. ' '
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